Priloha 1 grantovej zmluvy SK 2009 ERF OC 2/5
Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky Rl

* *
Zodpovedny organ pre vSeobecny program *****
Solidarita a riadenie migraénych tokov

GRANTOVA ZMLUVA

Kaod projektu: SK 2009 ERF OC 2/5

Nazov projektu: Pravna a integraéna pomoc azylantom a cudzincom s doplnkovou
ochranou

uzatvorena podla § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,,Zmluva‘)

medzi
zodpovednym orgianom:

Nazov: Ministerstvo vnutra SR
Sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava
ICO: 00151866

zastapeny: Meno a priezvisko: Ing. Martin Catlo$
Funkcia: veduci sluzobného uradu MV SR
splnomocneny ministrom vnutra SR pod ¢.p.: KM-2169/2008
7o dna 4. jula 2008

d’alej len ,,zodpovedny organ*
a
kone¢nym prijemcom:

Nézov: Liga za l'udské prava

Adresa/Sidlo: Hurbanovo nam. 5, 911 03 Bratislava

Pravna forma: obCianske zdruzenie

ICO: 31807968

DIC: 2022095471

Tel.: 02/544 35 437

Fax: 02/546 42 439

e-mail: hrl@hrl.sk

Http: www.hrl.sk

Cislo bankového uétu (vratane predéislia): 292 382 7814/1100

zastupeny:  Meno a priezvisko: JUDr. Zuzana Stevulova
Funkcia: statutarny zastupca

dalej len ,,.kone¢ny prijemca*
d’alej tiez spolo¢ne ako ,,zmluvné strany*

sa dohodli takto:
PREAMBULA


mailto:hrl@hrl.sk
http://www.hrl.sk/
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Tato Zmluvu je potrebné interpretovat’ a posudzovat’ so zretelom a vV nadvédznosti na:

Pravne predpisy ES:

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 573/2007/ES z 23. méja 2007, ktorym sa
zriad'uje Eurdpsky fond pre uteCencov na obdobie rokov 2008 — 2013 ako sucast

vieobecného programu Solidarita a riadenie migraénych tokov (U. v. EU L 144/1, 6. 6.
2007);

Rozhodnutie Komisie ¢. 2008/22/ES z 19. decembra 2007, ktorym sa ustanovuju pravidla
implementacie rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 573/2007/ES tykajtace sa
systémov riadenia a kontroly v ¢lenskych §tatoch, pravidiel pre administrativne a finan¢né
riadenie a opravnenost’ vydavkov pre projekty spolufinancované z fondu (U. v. EU L 7/1,
10. 1. 2008);

Rozhodnutie Komisie ¢. 2007/815/ES z 29. novembra 2007, ktorym sa vykonava
rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 573/2007/ES, pokial ide o prijatie
strategickych usmerneni na obdobie rokov 2008 az 2013

Nariadenie Rady (ES, Euratom) 2002/1605/ES o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa
vzt'ahuji na vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev;

Nariadenie Eurdpskej komisie (ES) ¢. 2002/2342/ES, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidla na vykondvanie nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet Europskych spolocenstiev;

Nariadenie Rady (ES, Euroatom) 95/2988/ES 0 ochrane finan¢nych zaujmov Eurdpskych
spolocenstiev;

Nariadenie Rady (ES, Euratom) 96/2185/ES o kontrolach a inSpekcidch na mieste
vykondvanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zaujmov Eurdpskych
spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi.

Pravne predpisy SR a iné dokumenty:

dotknuté vSeobecne zavdzné pravne predpisy SR, najmd zdkon ¢. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene adoplneni niektorych zédkonov
v zneni neskorSich predpisov, zakon €. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnlitornom
audite a 0 zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov, zékon ¢.
25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, zdkon &. 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici v zneni neskorsich
predpisov;

Uznesenie vlady Slovenskej republiky ¢. 537 z20. juna 2007 k ndvrhu na urcenie
kompetentnych organov systému riadenia akontroly pre vSeobecny program
Solidarita a riadenie migra¢nych tokov na roky 2007 — 2013;

W

Ziadost o grant &. predlozena konednym prijemcom diia 11.9.2009; schvalena dia
3.11.2009.

Clanok 1
Definicia pojmov

(1) Pre ucely tejto Zmluvy sa rozumie pod pojmom:



b)

d)

9)

h)

)
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Certifikaény organ — organ urCeny cClenskym Statom Eurdpskej tnie (d’alej len
LEU®), ktorého ulohou je certifikovanie vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa zasli Eurdpskej komisii (d’alej len ,,EK*); v Slovenskej republike
(dalej len ,,SR*) je podl'a uznesenia vlady SR €. 537/2007 certifikaénym organom
Ministerstvo vnutra SR;

Den — kalendarny den;

Eurépsky fond pre utefencov (dalej len ,,ERF*) - jeden z nastrojov vSeobecného
programu Solidarita ariadenie migracnych tokov, ktorého cielom je podpora
realizacie azylovej politiky a integracie osob s priznanou medzinarodnou ochranou
do slovenskej spolo¢nosti;

Grant - nenavratny finanény prispevok zo zdrojov ERF a zdrojov Statneho rozpoctu
SR, ktory poskytne zodpovedny organ konecnému prijemcovi na zéklade ziadosti
0 grant schvdlenej zodpovednym orgdnom a po podpisani Zmluvy medzi
zodpovednym organom a konecnym prijemcom;

Konflikt zaujmov - situacia, kedy z doévodov osobnych alebo inych obdobnych
vzt'ahov zainteresovanych osdb je naruseny alebo ohrozeny ziujem na nestrannom
a objektivnom vykone tych verejnych funkcii, ktoré suvisia s pripravou,
implementéciou vyziev na podavanie projektov z ERF, s hodnotenim a schval'ovanim
predkladanych projektov. Za osobné alebo iné¢ obdobné vztahy sa povazuje rodinna
spriaznenost, citova spriaznenost, politickd spriaznenost’” a ekonomicky alebo
akykol'vek iny s verejnym zdujmom nestvisiaci zaujem zdielany so ziadatel'om
0 poskytnutie grantu z ERF, statneho rozpocétu SR alebo inych verejnych zdrojov;

Nezrovnalost’ - akékol'vek poruSenie pravnych predpisov Eurdpskeho spolocenstva
(dalej len ,,ES®) vyplyvajuce z konania alebo opomenutia zmluvnych stran,
dosledkom &oho je alebo by mohlo byt poskodenie vieobecného rozpoétu EU alebo
zapoditanie neopravnenej vydavkovej polozky do rozpoétu EU;

Okolnost’ vyluc¢ujuca zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat, Ze by zmluvna strana tito prekazku alebo jej nésledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala a nemoZzno ju
pripisat’ chybe alebo nedbalosti z ich strany (alebo zo strany ich dodavatelov,
zastupcov alebo zamestnancov). Uéinky vyludujice zodpovednost’ st obmedzené iba
na dobu dokial trvd prekdzka, sktorou su tieto UCinky spojené. Zodpovednost
zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora nastala az v €ase, ked’ bola zmluvna strana
Vv omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov
(najmé ak ide o chyby vybavenia alebo materidlu alebo omeskanie s ich poskytnutim,
pracovno-pravne spory, Strajky alebo finan¢né problémy);

Organ auditu — orgén uréeny &lenskym $tatom EU, zodpovedny za overenie uéinného
fungovania systému riadenia a kontroly ERF; v SR je podla uznesenia vlady SR ¢.
537/2007 organom auditu Ministerstvo financii SR;

Projekt - predmet cinnosti, ktoru je zaviazany na zaklade tejto Zmluvy vykonat
kone¢ny prijemca, ktory je obsahom Ziadosti o grant arozpoctu schvalenych
zodpovednym organom a tvori prilohy ¢. 1 a2 tejto Zmluvy; na spolufinancovanie
Projektu poskytne zodpovedny organ konecnému prijemcovi grant z prostriedkov
ERF a prostriedkov Statneho rozpoctu SR;

Platobna jednotka - organizacnd zlozka Ministerstva vnuitra SR zodpovedna
zaprevod prostriedkov ERF a prostriedkov $tatneho rozpo¢tu SR koneénému
prijemcovi na zaklade vykonania predbeznej financnej kontroly Zziadosti o platbu
vypracovanej a predloZenej koneénym prijemcom. Vo vztahu k Statnej pokladnici
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vystupuje platobna jednotka v mene zodpovedného organu ako vnutorna organizacna
jednotka klienta Statnej pokladnice;

k) Prirucka pre konecného prijemcu Kk realizacii projektov spolufinancovanych
z ERF (dalej len ,,Prirucka pre konecného prijemcu‘) — usmernenie, ktoré vydava
zodpovedny organ pre kone¢ného prijemcu, ktoré obsahuje podrobnosti o pravach
a povinnostiach zodpovedného orgénu a kone¢ného prijemcu pocas a po ukonceni
realizacie Projektu;

I) Podporné dokumenty - vSetky pisomné dokumenty tykajuce sa realizacie
schvaleného Projektu na zaklade tejto Zmluvy, preukazujice realizaciu projektu a
opravnenost a uskuto¢nenie vydavkov kone¢ného prijemcu; su to najmi danové
doklady, faktury, vypisy zuctu; podrobny popis podpornych dokumentov
pozadovanych od kone¢ného prijemcu je sticastou Prirucky pre kone¢ného prijemcu;

m) Zodpovedny orgin — hlavny organ uréeny ¢lenskym $tatom EU, zodpovedny
za ucinné riadenie a Cerpanie finan¢nych prostriedkov z ERF; v SR je podl'a uznesenia
vlady SR €. 537/2007 zodpovednym organom Ministerstvo vnutra SR.

Clanok 2
Predmet Zmluvy
(1) Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych

stran pri poskytnuti grantu zo strany zodpovedného organu kone¢nému prijemcovi na
realizaciu aktivit Projektu:

Nazov: Pravna a integra¢na pomoc azylantom a cudzincom s doplnkovou
ochranou
Kod: SK 2009 ERF OC 2/5

Specifikovaného v prilohach ¢.1 a 2 tejto Zmluvy.

(2) Uéelom tejto Zmluvy je poskytnutie grantu na spolufinancovanie Projektu z finanénych
prostriedkov:

Fond: Eurépsky fond pre ute¢encov

Operacny ciel ¢.: 2 - Integracia osob, ktoré ziskali na tvzemi Slovenskej
republiky niektoru zforiem medzinarodnej ochrany
a ktorych pobyt na uzemi Slovenska ma dlhodoby alebo
staly charakter

Akcia: 3 - Poskytovanie komplexnych sluzieb suvisiacich
S integraciou osob cielovej skupiny

kone¢nému prijemcovi na tUhradu opravnenych vydavkov na realizdciu Projektu
v dohodnutej vyske, a to za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

(3) Zodpovedny organ sa zavdzuje, ze na zaklade Zmluvy poskytne grant kone¢nému
prijemcovi ato pri splneni podmienok uvedenych v tejto Zmluve a v sulade
s ustanoveniami Zmluvy ajej priloh, vsulade so vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi predpismi ES.

(4) Koneény prijemca sa zavdzuje prijat’ poskytnuty grant a v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve a v jej prilohach zrealizovat’ Projekt, na spolufinancovanie ktorého
bol grant uréeny, riadne a v€as za uc¢elom dosiahnutia cielov Projektu.

(5) Konecny prijemca sa zavdzuje pouzit' grant vylucne na thradu celkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou.
Kone¢ny prijemca sucasne zodpoveda za efektivne a hospodarne pouZitie prostriedkov
urcenych na realizaciu Projektu a realizuje Projekt na svoju vlastni zodpovednost’.
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(6) Kone¢ny prijemca sa zaviazuje dodrziavat’ pravidla stanovené v Prirucke pre konec¢ného

prijemcu v platnom zneni, ako aj v usmerneniach zodpovedného organu tykajicich sa
Specifikdcie ustanoveni tejto Zmluvy.

(7) Koneény prijemca sa zavizuje realizovat’ Projekt svedomito, efektivne, transparentne a
s nalezitou starostlivost'ou, v sulade s najlepsou praxou daného odboru a v sulade s touto
Zmluvou. Na tento tcel uvolni kone¢ny prijemca vSetky finan¢né, 'udské a materialne
zdroje potrebné na Uplnu realizaciu Projektu tak, ako je to uvedené vo schvalenej ziadosti
o grant.

(8) Konec¢ny prijemca sa zavézuje realizovat’ Projekt samostatne alebo v spolupraci s jednym
alebo viacerymi partnermi podla prilohy ¢. 1 Zmluvy. Uzatvarat zmluvy s tretim
subjektom je koneény prijemca opravneny len v stlade s podmienkami stanovenymi v
tejto Zmluve.

(9) Koneény prijemca azodpovedny organ st jediné zmluvné strany tejto Zmluvy.
Zodpovedny organ neuzatvara ziadne zmluvné vztahy medzi sebou a partnerom
(partnermi) prijemcu alebo subdodavatelmi. Vyhradne konecny prijemca je zodpovedny
voci zodpovednému organu za realizaciu Projektu.

(10) Konecny prijemca sa zavidzuje, ze prenho zavdzné podmienky tejto Zmluvy budd
primerane zavdazné aj pre jeho partnerov a pre jeho subdodavatel'ov. Za tymto ucelom
zahrnie nalezité ustanovenia do zmlav s nimi.

Clanok 3
Vyska grantu

(1) Grant poskytnuty na zaklade tejto Zmluvy konecnému prijemcovi v celkovej vyske
35 855,57 EUR (slovom tridsat’pét’tisic osemstopét'desiatpat’ 57/100 eur) predstavuje 100
% (slovom sto percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu Projektu podla
rozpoctu podla prilohy €. 2 Zmluvy.

(2) Grant poskytnuty na zaklade tejto Zmluvy kone¢nému prijemcovi sa sklada:

a) zprispevku zo zdrojov ERF vo vyske 26 891,67 EUR (slovom dvadsatsesttisic
osemstodevitdesiatjeden 67/100 eur), ¢o predstavuje 75 % (slovom sedemdesiatpat’
percent) z grantu (d’alej len ,,zdroje ERF®),

b) z prispevku zo zdrojov Statneho rozpoétu SR, vyClenenych na tento Gcel v ramci
rozpoctu rozpoctovej kapitoly Ministerstva vnatra SR, vo vyske 8 963,90 EUR
(slovom osemtisic devitstosest'desiattri 90/100 eur), ¢o predstavuje 25 % (slovom
dvadsat’pdt’ percent) z grantu (d’alej len ,,zdroje Statneho rozpoctu®).

(3) Koneény prijemca sa zavdzuje financovat’ Projekt z vlastnych zdrojov vo vyske
minimalne 0 EUR (slovom nula eur) (0 % z celkovych opravnenych vydavkov).

(4) Kone¢na vyska grantu a prispevku kone¢ného prijemcu sa ur¢i na zaklade schvalenych
opravnenych vydavkov, ktoré boli skutocne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
a suvisia s realizaciou Projektu, avSak celkova schvalena vyska grantu uvedena v odseku 1
tohto Clanku Zmluvy nesmie byt prekrocend a to aj v pripade, ze celkovy objem
skuto¢nych opravnenych vydavkov je vyssi ako predpokladany celkovy rozpocet podla
prilohy €. 2 Zmluvy.

(5) Ak pocas realizacie Projektu schvalené opravnené vydavky na Projekt prekrocia vysku
schvaleni v rozpoc¢te podlaprilohy ¢. 2 Zmluvy, konecny prijemca sa zavizuje
financovat’ z vlastnych zdrojov vzniknuty rozdiel medzi schvalenou rozpoctovanou
vySkou vydavkov podla prilohy €. 2 Zmluvy a celkovymi vydavkami na Projekt.
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(6) Ak st schvalené opravnené vydavky pri ukonceni Projektu nizsie ako vydavky na Projekt

V rozpocte podla prilohy €. 2 Zmluvy, vySka grantu uvedend v odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy bude len vo vyske schvalenych opravnenych vydavkov.

(7) Koneény prijemca nesmie pozadovat' na realizaciu aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani inti formu pomoci, ktorda by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol statneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES.

(8) Konecény prijemca berie na vedomie, Zze grant, a to aj kazda jeho cCast’, je prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na pouzitie tychto finan¢nych prostriedkov,
kontrolu ich pouzitia a ich vyméhanie v pripade porusenia financnej discipliny sa
vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch SR a pravnych predpisoch ES uvedenych
v preambule tejto Zmluvy.

(9) Koneény prijemca suhlasi stym, Ze grant nemdze za ziadnych okolnosti pre neho
predstavovat’ zisk a ze musi byt limitovany na vysku potrebnu na vyrovnanie prijmov
a opravnenych vydavkov na Projekt. Zisk je definovany ako prebytok prijmov
nad vydavkami na Projekt.

(10) Ak na konci Projektu zdroje prijmov, vratane prijmov vytvorenych Projektom
prevysia naklady, zodpovedny organ znizi vy$ku grantu stanovent v odseku 1 tohto
¢lanku Zmluvy o sumu, ktora prijmy, vratane prijmov vytvorenych Projektom prevysia
naklady.

(11) Zodpovedny organ moze na zaklade riadne zdévodneného pisomného rozhodnutia
a Vv pripade, ze Projekt nie je realizovany, alebo je realizovany chybne, ¢iasto¢ne, alebo
nie je v stlade s asovym harmonogramom podl'a prilohy ¢. 1 Zmluvy znizit’ vysku grantu
stanoveni v odseku 1 vsulade so skutocnou realizaciou Projektu za podmienok
stanovenych v tejto Zmluve.

Clanok 4
Doba realizacie Projektu

(1) Konec¢ny prijemca je povinny zrealizovat’ Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy v obdobi od
1.1.2010 do 31.12.2010. Kone¢ny prijemca sa zavizuje dodrziavat’ harmonogram
realizacie Projektu uvedeny v prilohe €. 1 Zmluvy.

(2) Kone¢ny prijemca je povinny pisomne informovat zodpovedny organ o zaciatku
realizacie Projektu, a to tak, ze do 20 (slovom dvadsiatich) pracovnych dni od zaciatku
plynutia lehoty uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy zasle zodpovednému organu
vyhléasenie o zacati realizdcie Projektu. Vzor vyhldsenia o zacati realizacie Projektu je
stc¢astou Prirucky pre kone¢ného prijemcu. Za deil zacatia realizacie Projektu sa povazuje
zaCiato¢ny den lehoty podl'a odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy.

(3) Kone¢ny prijemca je povinny bezodkladne pisomne informovat zodpovedny organ
0 akychkol'vek skutoc¢nostiach, ktoré by mohli byt prekazkou, alebo by mohli spdsobit’
oneskorenie realizacie Projektu.

(4) Koneény prijemca moze pisomne poziadat zodpovedny organ o predizenie doby
realizacie Projektu ato najneskdr 30 (slovom tridsat’) dni pred jej uplynutim podla
odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy. Ziadost musi byt dolozend vsetkymi podpornymi
dokumentmi potrebnymi najej postudenie, inak ju zodpovedny organ bez dalSieho
posudzovania zamietne a dobu trvania Projektu neprediZi. Realizacia Projektu moze byt
predizena maximalne do 30. juna 2011. Na predizenie Projektu nema koneény prijemca
pravny narok.
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(5) Za den ukoncenia realizacie Projektu sa povazuje konecny den lehoty podla odseku 1

tohto ¢lanku Zmluvy. Za denl finanéného ukoncenia realizacie Projektu sa povazuje den

pripisania poslednych finan¢nych prostriedkov na tcet konecného prijemcu na zaklade

schvalenia zaverecného zuctovania Projektu podla ¢lanku 7 ods. 15 Zmluvy a zaverecne;j
spravy podl'a ¢lanku 8 Zmluvy.

(6) Zodpovedny organ je povinny pisomne informovat kone¢ného prijemcu o akejkol'vek
zmene datumu ukoncenia realizacie Projektu.

Clanok 5
Opravnené vydavky

(1) Za opravnené vydavky na Projekt mozu byt povazované len vydavky, ktoré boli:

a) schvalené zodpovednym organom v ramci procesu schvalovania Ziadosti o grant,
podrobne Specifikované v prilohach €. 1 a €. 2 Zmluvy;

b) vynalozené koneénym prijemcom na thradu nakladov, ktoré vznikli v opravnenom
obdobi, t.j. v lehote vymedzenej ¢lankom 4 ods. 1 Zmluvy, najskdr v den nasledujuci
po dni uc¢innosti tejto Zmluvy. V pripade nakladov (personalnych, na sluzby a pod.) sa
povazuju za opravnené vydavky aj tie, ktoré¢ boli skutoéne vynalozené (uhradené)
v pricbehu kalendarneho mesiaca nasledujicecho po mesiaci, v ktorom doslo
k ukonc¢eniu realizacie Projektu podla ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy, avSak za aktivity
zrealizované v opravnenom obdobi, t.j. Vlehote vymedzenej c¢lankom 4 ods. 1
Zmluvy.

c) vynalozené na aktivitu v stlade s cielom programu a s obsahovou strankou Projektu,
musia byt nevyhnutné pre realizdciu Projektu a musia byt plne v sulade s ciel'mi
Projektu

d) schvalené zo strany zodpovedného organu na preplatenic po predlozeni uplnej
dokumentécie k ziadosti o platbu v ramci Projektu.

(2) Za opravnené vydavky sa povazuju len vydavky, ktoré su vzhl'adom na vsetky okolnosti
realne, spravne, aktualne, ktoré sa navzajom neprekryvaju, a ktoré v plnej miere suvisia
s realizaciou Projektu, na spolufinancovanie ktorého bol grant poskytnuty. Opravnené
vydavky a ich Uhrada musi byt vstlade s prdvnymi predpismi ES aj vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR (napr. predpisy o verejnom obstaravani, ochrane
zivotného prostredia, rovnosti prilezitosti, publicite), s Priru¢kou pre konecného prijemcu
a v sulade s rozpoctom podl’a prilohy €. 2 Zmluvy. Podrobny popis jednotlivych kategorii
priamych opravnenych vydavkov, nepriamych opravnenych vydavkov a neopravnenych
vydavkov je uvedeny v Prirucke pre konecného prijemcu.

(3) Vydavok, ktory nespiia minimalne jednu poziadavku podla ods. 1 a 2 tohto &lanku
Zmluvy, je povaZzovany za neopravneny.

Clanok 6
U¢ty kone¢ného prijemcu
(1) Kone¢ny prijemca sa zavézuje zriadit’ osobitny ucet pre prijem finanénych prostriedkov
z grantu. Ucet je vedeny v eurach.

(2) Cislo Giétu a ndzov banky koneény prijemca oznami zodpovednému organu pisomne spolu
s vyhlasenim o zacati realizacie Projektu v stlade s ¢lankom 4 ods. 2 Zmluvy.

Clanok 7
Financovanie projektu

(1) Financovanie Projektu prebieha formou predfinancovania. Zodpovedny organ
prostrednictvom svojej platobnej jednotky vyplati grant koneénému prijemcovi vo forme
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jednotlivych preddavkovych platieb a zaverecnej platby na ucet konec¢ného prijemcu.
Preddavkové platby suhrnne najviac do vysky 95% (slovom devétdesiatpét
percent) celkovej vysky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy budi poukazané
v sulade s odsekom 3 tohto ¢lanku Zmluvy. Zaverecna platba bude poukazand v stulade
s odsekom 15 tohto ¢lanku Zmluvy.

(2) Platobna jednotka poskytuje kone¢nému prijemcovi prostriedky grantu bezhotovostne,
Vv eurach, na osobitny ucet konecného prijemcu podl'a ¢lanku 6 Zmluvy.

(3) Zodpovedny organ poskytne koneénému prijemcovi prva preddavkova platbu
do 20 (slovom dvadsat’) pracovnych dni od dorucenia vyhlasenia o zacati realizacie
Projektu podla ¢lanku 4 ods. 2 Zmluvy. Vyska prvej preddavkovej platby predstavuje
40% (slovom Styridsat’ percent) z celkovej vySky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1
Zmluvy. Druhd a nasledujuce platby budu poskytnuté na zéklade predlozenia ziadosti
o0 platbu v terminoch podla ods. 6 a ods. 10 tohto ¢lanku Zmluvy. Vyska druhej a tretej
preddavkovej platby nesmie presiahnut’ 20 % (slovom dvadsat’ percent) celkovej vysky
grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy, vyska stvrtej preddavkovej platby nesmie
presiahnut’ 15 % (slovom pitnast’ percent) celkovej vysky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods.
1 Zmluvy acelkova vyska vsetkych preddavkovych platieb nesmie presiahnut’ 95%
(slovom devatdesiatpat’ percent) celkovej vySky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1
Zmluvy.

(4) Poskytnuta preddavkova platba musi byt' zG¢tovana najneskor do troch mesiacov od jej
poskytnutia. Zuctovanie preddavkovej platby vykona kone¢ny prijemca predlozenim
Ziadosti o platbu na formulari, ktorého vzor je suc¢astou Prirucky pre kone¢ného prijemcu.
Kazda ziadost’ o platbu musi byt doloZena priebeznou spravou o realizacii projektu
vsilade s ustanoveniami &lanku 8 Zmluvy. Ziadost o platbu musi byt v sulade
s rozpo¢tom Projektu podl'a prilohy ¢. 2 Zmluvy akoneény prijemca ju vyhotovuje
vV dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u kone¢ného prijemcu a druhy
rovnopis kone¢ny prijemca predklada zodpovednému orgéanu.

(5) Kazdy vydavok, predloZzeny koneénym prijemcom v ramci ziadosti o platbu musi byt
preukazany a dolozeny podpornymi dokumentmi. Podporné dokumenty predlozi kone¢ny
prijemca zodpovednému organu vzdy V jednom originali alebo v jednej certifikovanej
kopii. V pripade dodavok zariadeni pred uskuto¢nenim zavere¢nej platby musi vzdy byt
vykonana fyzicka kontrola dodanych zariadeni na mieste realizacie Projektu a kone¢ny
prijemca je povinny predkladat’ pri obstarani dlhodobého majetku plan odpisov.

(6) Ziadost’ o platbu musi byt predlozena vzdy za celé kalendarne mesiace. Prva Ziadost
0 platbu predstavuje zictovacie obdobie od datumu uzatvorenia Zmluvy do posledného
dila tohto mesiaca a dvoch nasledujicich kalenddrnych mesiacov. Druhd a kazda
nasledujtca Ziadost’ o platbu predstavuje zuctovacie obdobie za nasledujuce tri kalendarne
mesiace od predchadzajucej ziadosti o platbu. Termin predlozenia prvej a nasledujucich
ziadosti o0 platbu je 15. den mesiaca nasledujuceho po poslednom mesiaci prislusného
zuctovacieho obdobia. Na zdklade oddvodnenej Ziadosti konecného prijemcu modze
zodpovedny organ povolit’ predloZenie ziadosti o platbu aj v inom termine.

(7) Zodpovedny organ je povinny vykonat overenie podla ¢lanku 15 rozhodnutia Komisie
€. 2008/457/ES, ktorym sa ustanovuju pravidla vykondvania rozhodnutia Rady
€. 2007/435/ES, ktoré zahffla administrativne overenie a v pripade potreby overenie
na mieste.

(8) Administrativne overenie pozostiva z overenia formalnej a vecnej spravnosti ziadosti
o platbu. V ramci overenia formalnej spravnosti je zodpovedny organ povinny overit
pravdivost, kompletnost’ a spravnost vyplnenia ziadosti o platbu a pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ poskytnutych podpornych dokumentov. V pripade zistenia
nedostatkov je zodpovedny organ opravneny pozadovat’ od kone¢ného prijemcu doplnenie
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ziadosti o platbu aj dalie relevantné podporné dokumenty. Lehota na predlozenie
dopliiujacich podpornych dokumentov je spravidla pat pracovnych dni v zavislosti od
rozsahu a typu podpornych dokumentov. Koneény prijemca je povinny lehotu dodrzat’.

(9) V ramci overenia vecnej spravnosti je zodpovedny organ povinny overovat' realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Zodpovedny organ je taktiez povinny overit, ¢i pozadovana suma v ziadosti o platbu
zodpovedd tdajom uvedenym v prilozenych podpornych dokumentoch a ¢i tato suma
zarovenn zodpovedd rozpoctu Projektu podla prilohy ¢. 2 Zmluvy. Prioverovani
matematickej spravnosti sa overuje spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluzbach
apracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene, stcet jednotlivych
poloziek uvedenych na predlozenej faktare alebo inom relevantnom tc¢tovnom doklade.
Zodpovedny organ overuje taktiez sulad so vSeobecne zdviznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi predpismi ES (verejné obstardvanie, ochrana zivotného prostredia, rovnost’
prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykona zodpovedny organ overenie na mieste.

(10) Zodpovedny organ poskytne kone¢nému prijemcovi dal$iu preddavkova platbu
do 20 (slovom dvadsat’) pracovnych dni od dorucenia ziadosti o platbu od kone¢ného
prijemcu.

(11) V pripade, Ze kone¢ny prijemca predlozil ziadost' o platbu po vycerpani menej
ako 40 % (slovom Styridsat’ percent) sumy predchadzajicej poskytnutej preddavkovej
platby s vynimkou prvej preddavkovej platby, zodpovedny organ neposkytne kone¢nému
prijemcovi preddavkovu platbu.

(12) Lehota podl'a odsekov 3 a 10 tohto ¢lanku Zmluvy uplynie v den, kedy je platba
uhradena z uctu Platobnej jednotky. Bez ohladu na ¢lanok 22 ods. 10 Zmluvy, méze
zodpovedny organ pozastavit’ tato lehotu na zdklade pisomného ozndmenia kone¢nému
prijemcovi, ze ziadost’ o platbu je neprijatelnd z dovodu, ze

a) preddavkova platba nie je splatna z dovodov podl'a odseku 11 tohto ¢lanku Zmluvy,

b) nebola ukonéena kontrola podla odsekov 8a9 tohto ¢lanku Zmluvy z dévodov
na strane kone¢ného prijemcu alebo

€) zodpovedny organ usudi, Ze je nevyhnutné uskutocnit’ d’alSie kontroly, vratane kontrol
na mieste, aby sa uistil, Ze vydavky su opravnené.

Lehota na uskutocnenie platby zacina opét’ plynat diiom, kedy pominuli dévody podla
pism. b) a ¢) a Ziadost’ o platbu bola upravena podl'a poziadaviek zodpovedného organu.

(13) Zodpovedny organ do 20 (slovom dvadsat’) pracovnych dni od schvalenia vyhlasenia
o overeni opravnenych vydavkov pisomne informuje kone¢ného prijemcu o vyske
finan¢nych prostriedkov, ktoré predstavuji zactovanie prisluSnej preddavkovej platby, t.j.
rozdiel medzi sumou poskytnutej preddavkovej platby a schvalenymi opravnenymi
vydavkami a o neopravnenych vydavkoch s pripadnou vyzvou na ich predloZenie v d’alSe;j
Ziadosti o platbu.

(14) Konecny prijemca je povinny po ukonceni obdobia implementacie projektu v sulade
s ¢lankom 4 0ds.1 Zmluvy na zaklade pisomnej vyzvy zodpovedného organu poukazat’ na
ucet zodpovedného organu v stanovenej lehote zostatok finanénych prostriedkov, ktoré
predstavuju rozdiel medzi poskytnutymi preddavkami a predlozenymi ziadost'ami o platbu
s vynimkou zavereénej ziadosti o platbu.

(15) Konecny prijemca je povinny predlozit’ zavere¢né zuctovanie vSetkych opravnenych
vydavkov za celé obdobie implementacie Projektu. Zavere¢né zuctovanie musi byt
doloZzené zavere¢nou spravou v sulade s ustanoveniami ¢lanku 8 Zmluvy. Zaverecné
zG&tovanie musi byt predloZzené najneskér do 31. méja 2011. V pripade prediZenia doby
realizacie Projektu podla ¢lanku 4 ods. 4 Zmluvy musi byt zaverecné zuctovanie
predlozené najneskor posledny deii piateho mesiaca po mesiaci, kedy bola realizacia
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Projektu ukoncena. Na kontrolu zaverecného zuctovania sa vztahuju ustanovenia tejto
Zmluvy o ziadostiach o platbu primerane.

(16) Do 20 (slovom dvadsat) pracovnych dni po schvaleni zavere¢ného zuctovania

zodpovedny organ poskytne konecnému prijemcovi zaverecnu platbu vo vyske rozdielu
medzi sumou celkovych opravnenych vydavkov a sumou poskytnutych preddavkovych
platieb. V pripade, Ze suma poskytnutych preddavkovych platieb prekracuje sumu
celkovych opravnenych vydavkov postupuje zodpovedny organ a koneény prijemca podl'a
¢lanku 22 Zmluvy.

(17)  Akykol'vek urok z preddavkovych platieb alebo iné vynosy prijaté pocas obdobia

(1)

()

(3)

(4)

()

spolufinancovania Projektu z ERF, ktoré prijme kone¢ny prijemca uvedie kone¢ny
prijemca v priebeznej ziadosti o platbu a v zavere¢nej ziadosti o platbu a tieto budu
vzajomne vysporiadané so schvalenymi opravnenymi vydavkami na Projekt. Pri vypocte
celkovej vysky preddavkovej platby podla tejto Zmluvy sa neberu do uvahy. Vsetky
zdroje prijmov z Projektu sa musia zaznamenat’ v uc¢tovnych zaznamoch prijemcu alebo
danovych dokladoch a musia byt zistiteI'né a overitelné.

Clanok 8
Monitorovanie

Konecny prijemca je povinny bezodkladne pisomne oznamit zodpovednému organu
vSetky zmeny a skutocnosti, vratane akychkol'vek zmien udajov uvedenych v prilohach ¢.
1 az ¢. 4 tejto Zmluvy, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realizciu Projektu alebo
suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek sposobom tejto Zmluvy tykaji alebo
mdzu tykat,, najneskor do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od ich vzniku. Kone¢ny
prijemca je predovSetkym povinny v€as vopred pisomne informovat’ zodpovedny organ o
akychkol'vek skutoc¢nostiach, ktoré mézu negativne ovplyvnit' schopnost kone¢ného
prijemcu dodrzat’ povinnost’ zabezpecit' realizdciu schvalené¢ho Projektu. Zmluvné strany
nasledne bez zbytocného odkladu prerokuju d’alSie moznosti a spésoby plnenia predmetu
a ucelu tejto Zmluvy.

Kone¢ny prijemca je povinny predkladat’ zodpovednému organu monitorovacie spravy,
ktorymi st priebezné spravy a zavere¢na sprava. VzZory monitorovacich sprav st uvedené
v Prirucke pre kone¢ného prijemcu. Monitorovacie spravy obsahuju informacie o Projekte
ako celku bez ohl'adu na to, ktora jeho Cast’ je spolufinancovand zodpovednym organom.
Priebezna sprava bude vypracovand v slovenskom jazyku a ziverecna sprava
v slovenskom a v anglickom jazyku.

Kazda priebeznd sprava musi poskytovat' celkovy opis vSetkych aspektov realizacie
Projektu za celé obdobie, ktorého sa tyka. PriebeZna sprava bude zostavend takym
spdsobom, aby umozilovala na jednej strane porovnat’ ciel (ciele), navrhnuté prostriedky,
oCakavané vysledky Projektu a detaily o rozpocte Projektu a na strane druhej pouzité
prostriedky, vzniknuté vydavky a dosiahnuté vysledky s pouzitim ukazovatelov
uspesného splnenia, ktoré st uvedené vo Projekte.

Zaverecnd sprava musi okrem néleZitosti priebeznej spravy navyse obsahovat’ podrobny
opis podmienok, za ktorych bol Projekt realizovany, informécie o podniknutych krokoch
za ucelom zabezpecenia transparentnosti a zviditeI'nenia spolufinancovania z prostriedkov
EU, informécie na vyhodnotenie kvalitativneho a kvantitativneho dopadu Projektu na
cielova skupinu, doklad o prevodoch vlastnictva uvedenych v ¢lanku 12 ods. 2 Zmluvy.

Spravy budu predlozené zodpovednému organu v nasledovnych terminoch:

a) priebezna sprava o realizacii Projektu (pre uvolnenie preddavkovej platby) musi byt
stcastou kazdej ziadosti o platbu;

b) zavereCna sprava je sucast'ou ziadosti o zavere¢né zuctovanie.
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Bez ohl'adu na predloZzené monitorovacie spravy je zodpovedny organ opravneny
pisomne poziadat’ kone¢ného prijemcu o predlozenie doplnujucich informacii tykajucich
sa monitorovania realizdcie Projektu. Konecny prijemca je povinny poskytnat
zodpovednému organu pozadované informacie najneskor do 15 (slovom pétnastich) dni
od dorucenia ziadosti zodpovedného organu. Ak konec¢ny prijemca nepredlozi informacie
V stanovenom termine a neposkytne zodpovednému orgianu dostatocné pisomné
vysvetlenie dovodov, pre ktoré nemohol tento zavdzok splnit, zodpovedny organ si
vyhradzuje pravo nerealizovat’ zavézky uvedené v ¢lanku 7 Zmluvy.

Ak kone¢ny prijemca nepredlozi priebezni spravu a ziadost’ o platbu za prislusné
obdobie, konecny prijemca je povinny pisomne informovat zodpovedny organ
0 dévodoch, preco nebol schopny splnit’ tito povinnost’ a poskytnat’ prehl'ad o priebehu
Projektu najneskér do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni po uplynuti lehoty na
predlozenie priebeznej spravy. Ak tak kone¢ny prijemca neurobi, zodpovedny organ
moéze od Zmluvy odstapit’ v sulade s ¢lankom 21 Zmluvy a vymahat uz poskytnuté
finan¢né prostriedky.

Ak kone¢ny prijemca nepredlozi zodpovednému organu zavereCnil spravu v termine
podl'a odseku 5 pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a nepoda prijatel'né a dostatocné pisomné
vysvetlenie dovodov, preco nie je schopny splnit’ tito povinnost’, zodpovedny organ moze
od Zmluvy odsttpit’ v stilade s ¢lankom 21 Zmluvy a pozadovat vratenie uz poskytnutych
finan¢nych prostriedkov.

Clanok 9
Hodnotenie a poskytovanie informacii

Koneény prijemca je povinny pocas realizacie Projektu a 5 (slovom pét) rokov po jeho
ukonceni v zmysle ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy poskytnut’® poverenym zamestnancom
zodpovedného orgénu a nim prizvanym osobam (napr. externi hodnotitelia) informacie
0 Projekte zaucelom zhodnotenia tUspeSnosti realizacie Projektu a spolupracovat
pri zabezpeCovani ¢innosti hodnotenia. Ziskané informacie budu sluzit’ ako podklad pre
vypracuvanie hodnotiacich sprdv o pokroku dosiahnutom pri vykonévani ro¢nych
programov ERF a zaverecnych sprav o vykonavani ro¢nych programov ERF,
ktoré zodpovedny organ predklada Eurdpskej komisii.

Konec¢ny prijemca suhlasi s tym, Ze Europska komisia a zodpovedny orgdn maji pravo
zverejiovat’ informdcie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuje prisluSny ro¢ny
program ERF. Vynimka na zverejnenie tychto informacii moéze byt’ udelena vtedy, ak by
zverejnenie mohlo ohrozit’ kone¢ného prijemcu alebo poskodit’ jeho obchodné zaujmy.

Kone¢ny prijemca sthlasi so zverejnenim tdajov podl'a odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy
vyplyvajucich z obsahu tejto Zmluvy v rozsahu:

a) nazov (koneéného prijemcu i partnera),
b) sidlo,

C) nazov Projektu,

d) stru¢na charakteristika Projektu,

e) hlavné ciele,

f) cielové skupiny,

g) najdolezitejSie vysledky,

h) vyska grantu (v Struktare zdroje ES, zdroje Statneho rozpocétu a vlastné zdroje
kone¢ného prijemcu),

i) fotodokumentacia.
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(4) Ak Europska komisia uskutoCiiuje priebezné alebo nasledné hodnotenie, kone¢ny
prijemca sa zavdzuje poskytnut’ jej a/alebo flou poverenym osobam akékol'vek dokumenty
alebo informacie, ktoré napomahajt pri hodnoteni a poskytnit’ im opravnenia uvedené v
¢lanku 18 Zmluvy primerane.

(5) Ak ktorakol'vek zmluvna strana, alebo Eurdpska komisia uskuto¢niuje alebo zadava
vypracovanie priebezného hodnotenia Projektu, potom je povinna druhej zmluvnej strane
a Europskej komisii poskytnit’ kopiu hodnotiacej spravy.

Clanok 10
Spolo¢né ustanovenia pre postup pri obstaravani tovarov, prac a sluzieb
kone¢nym prijemcom

(1) Konec¢ny prijemca ma pravo zabezpecit' od tretich osdb dodavku tovarov, sluzieb a prac
potrebnych pre realizéciu aktivit Projektu. Ak je sucastou realizacie Projektu uzavretie
zmliv na nakup tovarov, uskutoCnenie prac a poskytnutie sluzieb medzi koneénym
prijemcom a tretou osobou (d’alej len ,,dodavatel*), konecny prijemca je povinny
postupovat’ podl'a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (dalej len ,,zdkon o verejnom obstaravani®) a podla pravidiel a
usmerneni zodpovedného organu uvedenych v tejto Zmluve a v Priruc¢ke pre kone¢ného
prijemcu.

(2) Pri realizacii verejného obstaravania je kone¢ny prijemca povinny dodrziavat
nasledovné postupy:

a) V pripade zadavania nadlimitnych, podlimitnych a podprahovych zakaziek postupuje
podl’a prislusnych ustanoveni zdkona o verejnom obstaravani,

b) v pripade zadavania zakaziek s nizkou hodnotou je povinny vykonat prieskum trhu
Vv rozsahu vyZziadania minimélne troch ponuk. V pripade, ak celkova vyska nakladov
na obstaravany tovar nepresiahne 5000 EUR (slovom pit'tisic eur), postacuje prieskum
trhu vrozsahu dvoch pontk. Tento postup sa neuplatiuje, ak ide o vydavky
maximalne do vysky 100 EUR (slovom sto eur), kedy je kone¢ny prijemca opravneny
zadat’ zakazku priamo bez vykonania prieskumu trhu.

(3) Konecny prijemca je povinny uzatvarat’ zmluvy na nakup tovarov, prac a sluzieb
vyluéne v pisomnej forme vzdy, ked vySka vydavkov presiahne sthrnne 1000 EUR
(slovom tisic EUR) mesacne, pricom platba musi byt realizovand vylucne
bezhotovostne.

(4) Konecny prijemca je povinny zabezpecit, napr. formou zmluvného ustanovenia, aby
dodavatel' vyhotovil a kone¢nému prijemcovi odovzdal uctovné doklady za kazda
dodavku v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby kone¢ny prijemca bol schopny splnit’
svoju povinnost’ podla ¢lanku 8 Zmluvy. Kone¢ny prijemca je povinny pred prevodom
finanénych prostriedkov  dodéavatelovi (pred =zaplatenim dodavky) vykonat
S vynaloZenim riadnej a odbornej starostlivosti vecnii a formélnu kontrolu kazdého
uctovného dokladu vyhotoveného dodavatel'om.

(5) Konecny prijemca je povinny pri postupe podl'a odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy
predlozit po ukonceni vyhodnotenia ponuk predlozenych uchadza¢mi, avSak pred
podpisom zmluvy alebo dodatku k zmluve s ispesnym uchadzacom zodpovednému
organu nasledovnu dokumentaciu z verejného obstardvania v zavislosti na pouZitej
metdde verejného obstardvania:

a) oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo jeho ekvivalent vratane
vytlacenej kopie zverejneného ozndmenia na internete alebo v prislusSnom vestniku,
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b) sutazné podklady: opis predmetu obstaravania, podmienky ucasti, kritéria na

hodnotenie ponuk a postup hodnotenia;

zapisnicu z vyhodnotenia splnenia podmienok ucasti;

d) zapisnicu z vyhodnotenia ponuk;

informaciu o vysledku vyhodnotenia pontk alebo jej ekvivalent;

navrh zmluvy s ispeSnym uchadzacom;

g) navrhy dodatkov k zmluve s uspesnym uchadza¢om.

(6)

(7)

(8)

©)

(10)

(11)

(12)

1)

a)

V pripade nadlimitnej zdkazky je zodpovedny organ opravneny vyziadat’ od kone¢ného
prijemcu dokumenticiu uvedenu v odseku 5 tohto ¢lanku Zmluvy aj pred jej
zverejnenim.

Zodpovedny orgian je opravneny pozadovat od koneéného prijemcu aj inu
dokumentéciu z verejného obstaravania.

Pri postupe podla odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy mé zodpovedny orgén pravo
zuCastnit’ sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujuci ¢len komisie na
vyhodnotenie ponuk.

Pri postupe podla odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy Zodpovedny orgdn vyzve
kone¢ného prijemcu na upravu zmluvy v stlade s podmienkami ponuky uspesného
uchadzaca, ak pocas overovania navrhu zmluvy zisti nestilad predmetu, hodnoty alebo
iny zavazny nesulad ndvrhu zmluvy oproti predmetu obstardvania a hodnote zakazky
navrhnutej uspeSnym uchadzacom.

Pri postupe podl'a odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy Zodpovedny organ v pripade
neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezddvodnenia nesuladu v procese
verejného obstaravania zaradi vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto
verejné¢ho obstardvania veelku do neopravnenych vydavkov; v pripade podpisu dodatku
k existujicej zmluve medzi konecnym prijemcom a uspeSnym uchadzacom sa
ustanovenie tykajiice sa zmeny opravnenosti vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto
dodatku pouzije primerane.

Tovary obstarané v ramci realizécie Projektu, musia byt zaradené do uctovnej evidencie
kone¢ného prijemcu.

Vydavky na obstaranie tovarov, ktoré sa podla § 22 ods. 2 zakona €. 595/2003 Z. z.
nepovazuji za hmotny majetok, ateda st vyluCené z povinnosti odpisovania, st
opravnené len do vysky 1 000 (slovom tisic) EUR.

Clanok 11
Osobitné ustanovenia pre jednotlivé kategorie vydavkov

V pripade zabezpe€ovania sluZieb a prac, ktoré su v ramci rozpoctu Projektu v prilohe €.
2 Zmluvy uvedené v kapitole ,,Subdodavky®, tretou osobou je konecny prijemca
povinny okrem postupu podl'a ¢lanku 10 tejto Zmluvy pri uzatvarani zmlav na dodanie
sluzieb a prac (d’alej len ,,subdodavatel'ské¢ zmluvy*) tiez:

vopred poziadat zodpovedny orgén o schvalenie uzatvorenia subdodavatel'skych
zmluv v pripade, ak celkova vyska vydavkov na kapitolu ,,Subdodavky* presiahne
40 % (slovom Styridsat percent) priamych opravnenych vydavkov Projektu
podla rozpoctu v prilohe €. 2 Zmluvy, s vynimkou pripadu ak bola vyska vydavkov na
kapitolu ,,Subdodavky*“ presahujiica 40 % (slovom Styridsat’ percent) priamych
opravnenych vydavkov Projektu podla rozpoctu v prilohe €. 2 Zmluvy schvalena
zodpovednym organom v ramci schvalovania ziadosti o grant na Projekt a je uvedena
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Vv rozpocCte Projektu v prilohe €. 2 Zmluvy,

b) vymedzit' v subdodavatel'skej zmluve povinnost’ dodavatel’a strpiet’ vykon kontroly,
auditu alebo overovania suvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a sluZzbami
kedykol'vek pocas platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy, a to opravnenymi osobami
v zmysle ¢lanku 19 Zmluvy a poskytnat’ im vSetku potrebnu sti¢innost’.

V pripade postupu podl'a odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy kone¢ny prijemca doruci
zodpovednému organu pisomnu ziadost' o schvalenie subdodavatel'skych zmlav spolu
s odovodnenim pred zacatim procesu verejného obstaravania. Zodpovedny orgén po
preskumani ziadosti a dovodov poskytne koneénému prijemcovi pisomné stanovisko,
ktoré je pre konecného prijemcu zavézné.

V pripade, ak kone¢ny prijemca uzatvori subdodavatel'ské zmluvy, ktorych vyska
presahuje 40% (slovom Styridsat’ percent) priamych opravnenych vydavkov Projektu
podl’a prilohy ¢. 2 Zmluvy bez predchadzajiceho schvalenia zodpovednym organom, su
tieto vydavky povazované za neopravnené.

V ramci kapitoly rozpoctu ,,Subdodavky* podl'a prilohy €. 2 Zmluvy nie su opravnené:

a) subdodavatel'ské zmluvy, ktorych predmetom su ulohy vSeobecného riadenia
Projektu;

b) subdodavatel'ské zmluvy, ktoré zvySuju naklady Projektu bez toho, aby primerane
zvysili jeho hodnotu;

c) subdodavatel'ské zmluvy so sprostredkovatelmi alebo konzultantmi, v ktorych je
platba stanovena ako percentudlny podiel z celkovych vydavkov Projektu, pokial
takato platba nie je konecnym prijemcom podlozend uvedenim skutocnej hodnoty
vykonanej prace alebo poskytnutej sluzby.

V ramci kapitoly rozpoctu ,,Osobitné néaklady suvisiace s cielovymi skupinami® su
opravnené vydavky na poskytnutie prispevku na ubytovanie, stravné a vreckové
poskytované ciel'ovej skupine v hotovosti bez ur¢enia limitu tejto hotovosti.

Clanok 12
Vlastnictvo a pouZitie vysledkov a vybavenia

Koneény prijemca sa zavizuje, Ze pocas obdobia realizacie Projektu a pét’ rokov po jeho
skoneni v zmysle ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy nezmeni bez predchadzajuceho pisomného
sthlasu zodpovedného organu Projekt alebo jeho vysledok v tej miere, ze by zmena:

a) narusila povahu Projektu,

b) narusila podmienky realizacie Projektu,

C) znamenala poskytnutie neopravnenej vyhody tretim osobam, alebo

d) sposobila zmenu vlastnickych pomerov k Projektu na strane koneéného prijemcu.

Bez ohl'adu na odsek 1 tohto ¢lanku Zmluvy mdéze konecny prijemca vlastnictvo
vybavenia a zariadenia financovaného z grantu previest na subjekty, ktoré buda
predmetné vybavenie a zariadenie pouzivat’ v sulade s aktivitami tohto Projektu, t. j. bude
zachovany ucel vynaloZenych prostriedkov. Konecny prijemca o tejto skutocnosti
bezodkladne pisomne informuje zodpovedny organ s priloZzenim vSetkych fotokdpii
dokumentov preukazujtcich prevod vlastnictva.

Vlastnicke préva, vlastnicke naroky a prava dusevného vlastnictva k vysledkom Projektu,
spravam a ostatnym prislusSnym dokumentom prinaleZzia konecnému prijemcovi.

Bez ohl'adu na odsek 3 tohto ¢lanku Zmluvy a v sulade s ¢lankom 15 Zmluvy, kone¢ny
prijemca déva zodpovednému organu a Eurdpskej komisii prdvo volne nakladat
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so vSetkymi dokumentmi suvisiacimi s Projektom v stlade s prislusnymi vseobecne
zavidznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi predpismi ES a to za podmienky, Ze tymto
neporusuje existujuce prava dusevného vlastnictva.

Clanok 13
Uc¢tovnictvo kone¢ného prijemcu

(1) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje viest jasne rozliSené uctovnictvo (jednoduché alebo
podvojné) v stulade so zdkonom ¢. 431/2002 Z. z. o uUctovnictve v zneni neskorSich
predpisov a nadvédzujicimi vykondvajucimi opatreniami Ministerstva financii SR.
V pripade, ak tomu nebrani dolezitd prekdzka, vedie konecny prijemca uctovnictvo

v elektronickej podobe.

(2) Koneény prijemca sa zavdazuje v ramci svojho uctovnictva Gétovat o skuto¢nostiach
stvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, ktoré st predmetom Gc¢tovnictva na analytickych
uctoch a v analytickej evidencii, ak UCtuje v ststave podvojného tuctovnictva alebo
v pomocnych knih4ch a ostatnych Gctovnych knihach, ak Gctuje v ststave jednoduchého
uctovnictva, a to v ¢leneni podla jednotlivych projektov. O spdsobe vedenia analytickych
uctov a analytickej evidencie v sustave podvojného uctovnictva alebo o sposobe vedenia
zdznamov v Uctovnych knihach v sustave jednoduchého Uctovnictva vztahujucich sa na
Projekt vedie kone¢ny prijemca pisomné zaznamy.

(3) Vystupy zuctovnictva musia zabezpeCit pravidelné a Standardizované vystupy
pre Projekt, umoznit’ monitorovanie pokroku dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu,
vytvorit’ zdklad pre narokovanie platieb a ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov
zo strany prislusnych organov.

(4) Zodpovedny organ mdze poziadat’ kone¢ného prijemcu, aby k ziadosti o platbu prilozil aj
osvedCenie o vykonani externého auditu Uctovnych vykazov Projektu vypracované
auditorom, ktory je ¢lenom medzinarodne uznévaného kontrolného organu pre povinny
audit, v pripade ak vySka grantu presahuje 100 000 EUR (slovom stotisic eur).
V osvedceni o audite auditor potvrdzuje, ze predlozené uctovné vykazy (prijmy
avydavky) st bezchybné, hodnoverné a zdovodnené primeranymi podpornymi
dokumentmi a urcuje opravnené vydavky vyplatené v sulade so Zmluvou. Sumy, ktoré
sprava auditora osved¢uje, ze vznikli v stlade so Zmluvou, buda odpocitané od celkovej
sumy grantu stanovenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy. Ak je koneénym prijemcom $tatna
rozpoctova alebo prispevkova organizacia, zodpovedny organ si tiito povinnost’ neuplatni.

Clanok 14
Archivacia dokumentacie tykajucej sa Projektu

(1) Kone¢ny prijemca sa zavidzuje uchovavat a ochranovat Zmluvu vratane jej priloh
a dodatkov, ako aj vSetky doklady tykajuce sa poskytnutého grantu (podporné dokumenty
aostatn Uctovni dokumentdciu vztahujucu sa na Projekt), v sulade so zdkonom
¢.431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov najmenej pat’ rokov od
finanéného ukoncenia realizacie ro¢ného programu podla ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy a do
tejto doby strpiet’ vykon kontroly alebo auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle
¢lanku 18 Zmluvy.

(2) Dokumenty musia byt 'ahko dostupné a archivované takym spdsobom, aby ulahcovali
ich kontrolu a kone¢ny prijemca je povinny V zavere¢nej sprave informovat’ zodpovedny
organ o ich presnom umiestneni a nasledne pisomne oznamovat’ zmenu ich umiestnenia.
Podrobné pravidla o tom, ktoré uctovné dokumenty konecny prijemca uchovava pre ktory
typ vydavkov obsahuje Prirucka pre konecného prijemcu.
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Clanok 15
Konflikt zdujmov a ochrana udajov

Kone¢ny prijemca sa zavizuje podniknut’ vSetky opatrenia potrebné na predchédzanie
konfliktu zaujmov a bez zbytocného odkladu pisomne informuje zodpovedny organ
0 akejkol'vek situacii, ktord predstavuje alebo by mohla viest' k akémukol'vek takémuto
konfliktu.

Pokial' organ vykonavajuci kontrolu alebo audit dospeje k zaveru, ze pravidlo zékazu
konfliktu zaujmov bolo porusené zodpovedny orgdn odstupi od Zmluvy v stlade
s ¢lankom 21 Zmluvy a vyzve kone¢ného prijemcu na vratenie grantu.

Zodpovedny organ akoneCny prijemca sa zavdzuji zachovavat mlcanlivost
0 akychkol'vek informaciach alebo dokumentoch, ktoré im boli zverené ako tajné a to
aspon sedem rokov od uskuto¢nenia poslednej platby. Prislusné organy ES a nimi
poverené¢ osoby budi mat pristup k dokumentom zverenym zodpovednému organu
a zachovaju rovnaka ml¢anlivost’.

Zodpovedny organ sa zavézuje, ze informacie o kone¢nom prijemcovi zabezpeci pred ich
zneuzitim, a ze ich bude vyuzivat’ len v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy a s cielom
dosiahnut’ jej ucel.

Clanok 16
Publicita

Kone¢ny prijemca je povinny podniknit’ vSetky kroky potrebné na zverejnenie
skuto¢nosti, ze EU financovala alebo spolufinancovala Projekt. Podrobné podmienky
a pravidla informovania st uvedené v Prirucke pre kone¢ného prijemcu a Plane publicity
ERF na prislusny ro¢ny program.

Kone¢ny prijemca sa zavidzuje umiestnit’ jasne, zretelne a CitateI'ne a vhodnym spdsobom
informaciu o podpore z ERF podrl'a odseku 5 tohto ¢lanku Zmluvy na:

a) vsetkych dokumentoch a materialoch vypracovanych koneénym prijemcom pre ucely
realizacie Projektu (informac¢né materialy, vzdelavacie podklady, prezentacie, odborné
stanoviska, atd’.),

b) vsetkych technickych zariadeniach obstaranych v ramci Projektu s vynimkou malych
propagacnych predmetov,

c) vSetkych materialoch uréenych na informovanie verejnosti (public relations materialy,
vyhlésenia pre tlac, atd’.),

d) priestoroch sidla koneéného prijemcu (napr. na stene, pri vstupe, atd’.),

Kone¢ny prijemca je tiez povinny uviest Projekt a informaciu o jeho podpore z ERF
v informaciach poskytnutych vSetkym zainteresovanym subjektom (cielovd skupina,
ucastnici  vzdelavania apod.), vo svojich vnutornych avyrocnych spravach,
a pri prezentovani Projektu na seminaroch, konferenciach a pri akomkol'vek jednani
s médiami. V3ade, kde je to vhodné, je povinny zobrazit’ znak EU.

Kone¢ny prijemca sa zavédzuje umiestnit’ trvali a napadnt vel'koplosnu tabul'u na dobre
viditel'nom mieste realizacie Projektu najneskor do troch mesiacov po ukonceni realizacie
Projektu podl'a ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy, v pripade, ze Projekt splna tieto podmienky:

a) celkovy prispevok Spolo¢enstva na Projekt presahuje 100 000 EUR (slovom stotisic
eur) a

b) Projekt pozostava z nakupu nehnutelnosti alebo financovania infrastruktury alebo
stavebnych prac.
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Na tabuli uvedie kone¢ny prijemca druh (narodny, individualny) anazov Projektu.
Informacia o podpore z ERF podl'a odseku 5 tohto ¢lanku Zmluvy musi zaberat
miniméalne 25 % (slovom dvadsat’pat’ percent) plochy tabule. Velkost tabule by mala byt
prispdsobena vyske spolufinancovania z ERF, minimalne bude mat’ rozmery dvadsat’ krat
tridsat’ centimetrov.

Kazda informacia o podpore z ERF uskuto¢nend akoukol'vek formou a s pouzitim
akéhokol'vek média, vratane Internetu, musi obsahovat’:

a) znak EU,

b) zretelne, jasne a Citatelne informaciu o spolufinancovani z ERF v zneni:
,,Financované Eurépskou vuniou z Europskeho fondu pre utecencov.*

c) zretelne, jasne a Citatene informaciu 0 pridanej hodnote prispevku Spolo¢enstva
V zneni: ,, Solidarita pri riadeni migracnych tokov “.

Clanok 17
DalSie prava a povinnosti kone¢ného prijemcu

Zodpovedny organ nie je zodpovedny za Skodu vzniknuti na majetku konecného
prijemcu pocas realizacie Projektu. Zodpovedny organ z tohto dévodu nebude akceptovat
poziadavku o zvySenie opravnenych vydavkov, ktoré suvisia so vznikom takejto Skody.
Na zaklade uvedeného je konec¢ny prijemca povinny poistit’ po dobu trvania tejto Zmluvy
pre pripad poskodenia, zni€enia, straty, odcudzenia alebo inych $kod:

a) majetok, ktory nadobudol uplne alebo scasti z prostriedkov grantu poskytnutého
na zaklade tejto Zmluvy, a to bezodkladne po jeho nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti uplne alebo scasti z prostriedkov grantu poskytnutého
na zaklade tejto Zmluvy, a to bezodkladne po podpisani tejto Zmluvy.

Konec¢ny prijemca je povinny bezodkladne oznamit’ zodpovednému organu kazdd poistnti
udalost’ na majetku spolufinancovanom na zéklade tejto Zmluvy, najneskér vsak do 10
(slovom desiatich) pracovnych dni od jej vzniku. KoneCny prijemca je povinny
informovat’ zodpovedny organ o vyplateni a vyske poistného plnenia z poistnej udalosti
do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni odo dia, ked’ mu bolo poistné plnenie vyplatené.
Podrobnosti 0 d’alsom pouziti finanénych prostriedkov z poskytnutého poistného plnenia
st uvedené v Prirucke pre kone¢ného prijemcu.

Kone¢ny prijemca je pocas platnosti tejto Zmluvy povinny bezodkladne pisomne
informovat’ zodpovedny organ o zacati sudneho konania alebo iného konania, ktoré sa
Vv suvislosti s realizdciou tejto Zmluvy voc¢i nemu zacalo, alebo ktoré v suvislosti
s realizaciou tejto Zmluvy sam inicioval, najneskor vsak do 10 (slovom desiatich)
pracovnych dni od zacatia tohto konania. Konec¢ny prijemca je povinny pisomne
informovat’ zodpovedny organ, ak niektory z jeho veritel'ov podal proti nemu navrh na
vyhlasenie konkurzu resp. navrh na povolenie reStrukturalizacie alebo ak sam ako dlznik
podal navrh na vyhldsenie konkurzu resp. ndvrh na povolenie reStrukturalizacie
bezodkladne po doruceni, resp. podani predmetného navrhu.

Zodpovedny organ nemdze za ziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek dovodov byt
zodpovedny za Skodu alebo ujmu utrpenti zamestnancami alebo na majetku kone¢ného
prijemcu v priebehu realizacie Projektu. Z toho dovodu nemodze zodpovedny organ
akceptovat’ Ziadne ndroky na ndhradu Skody alebo zvySenie sumy grantu v stvislosti
s takouto skodou alebo ujmou.

Kone¢ny prijemca preberd vyhradni zodpovednost voci tretim strandm, vratane
zodpovednosti za Skodu alebo ujmu akéhokol'vek druhu, ktora vznikne tretim stranam
pocas realizacie Projektu. Kone¢ny prijemca zbavuje zodpovedny organ akejkol'vek
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zodpovednosti vyplyvajucej z akychkol'vek narokov alebo Zzalob podanych z doévodu
porusenia pravnych predpisov ES a vSeobecne zéavdznych pravnych predpisov SR
zo strany kone¢ného prijemcu alebo zamestnancov kone¢ného prijemcu alebo 0sob, voci
ktorym tito zamestnanci nesu zodpovednost’ alebo z dovodu porusenia prav tretej strany.

Konec¢ny prijemca je povinny vyuzivat' vSetky vhodné zasady neodporujiice poctivému
obchodnému styku k ziskaniu rabatov, zliav a provizii. Nasledne sa zavéizuje uvedené
dobropisy vykazat' v Gtovnictve aV prilohe k ziadosti o platbu predkladanej
podla clanku 7 Zmluvy. VsSetky pripadné dobropisy budi odpocitané od grantu
poskytnutého koneénému prijemcovi na zéklade tejto Zmluvy.

Clanok 18
Kontrola

Kone¢ny prijemca sa zavizuje, Ze sa podrobi vykonu kontroly zo strany opravnenych
kontrolnych zamestnancov v zmysle prislusSnych pravnych predpisov ES a vSeobecne
zavaznych pradvnych predpisov SR, aze bude ako kontrolovany subjekt pri vykone
kontroly (napr. vykon kontroly fyzickej realizécie Projektu, vykon kontroly uskutocnene;j
sluzby, vykon naslednej kontroly) riadne plnit povinnosti, ktoré mu vyplyvaja
Z uvedenych predpisov.

Kone¢ny prijemca je najmd povinny umoznit vykonanie kontroly pouzitia grantu
a preukazat’ opravnenost” vynalozenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia
grantu. Konecny prijemca je povinny vytvorit opravnenym kontrolnym zamestnancom
vykonavajucim kontrolu primerané podmienky (poskytnutie miestnosti pre vykon
kontroly a zabezpecenie ucasti zodpovednych zamestnancov k jednotlivym typom
vydavkov) na riadne a v€asné vykonanie kontroly, riadne predlozit’ vSetky vyziadané
informdacie a listiny tykajuce sa najmé realizacie Projektu, stavu jeho rozpracovanosti,
pouzitia grantu, zabezpecit’ im vstup na miesta, kde prebieha realizacia Projektu, vratane
pristupu k jeho informa¢nym systémom, ako aj ku vsSetkym dokumentom a databazam
stvisiacim s technickym a finanénym riadenim Projektu a poskytnit’ im bezodkladne
potrebnu sucinnost’, ktort st od neho opravneni pozadovat v zmysle vSeobecne
zavaznych predpisov o hospodareni s verejnymi prostriedkami.

Opravneni kontrolni zamestnanci st opravneni kedykol'vek vykonat u kone¢ného
prijemcu kontrolu vSetkych podpornych dokumentov, ktoré stvisia s Projektom, ako aj
vecnu kontrolu realizacie Projektu. Opravneni kontrolni zamestnanci maju pocas trvania
realizacie schvalené¢ho Projektu a 5 (slovom piatich) rokov po skonceni realizicie
schvaleného Projektu podla €lanku 4 ods. 5 Zmluvy pristup ku vSetkym podpornym
dokumentom kone¢ného prijemcu, stvisiacich s vydavkami na realizaciu Projektu
a plnenim povinnosti podl'a tejto Zmluvy. Kone¢ny prijemca je povinny po tito dobu
umoznit’ opravnenym kontrolnym zamestnancom pristup k podpornym dokumentom.

Kone¢ny prijemca je povinny pri kontrole vykondvanej opravnenymi kontrolnymi
zamestnancami predlozit’ originaly tych dokumentov, na kontrolu ktorych st kontrolni
zamestnanci opravneni (napr. doklady preukazujice fyzicky sulad Projektu, uctovné
a finan¢né doklady a pod.).

Koneény prijemca je povinny poskytovat’ poZadované informacie, dokladovat’ svoju
¢innost a umoznit’ vstup opravnenym kontrolnym zamestnancom do objektov
a na pozemky suvisiace s Projektom za ii¢elom kontroly plnenia podmienok tejto Zmluvy.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie st dotknuté d’alSie ustanovenia osobitnych predpisov
0 kontrole hospodérenia s prostriedkami Statneho rozpoc¢tu SR (napr. podla zékona
€. 39/1993 Z. z. o NajvysSom kontrolnom tirade SR v zneni neskorsich predpisovs; zdkona
¢. 440/2000 Z. z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov).
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(7) Kone¢ny prijemca je povinny zasielat zodpovednému organu spravy o vysledku
| minimélnych 5 _-% (patpercentnych) vzorkovych naslednych finanénych kontrol, ako aj
spravy z auditov, ktoré uitho vykonali zamestnanci kontrolnych organov podla odseku 7
tohto ¢lanku Zmluvy, a to do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od ich obdrzania.

(8) Opravneni kontrolni zamestnanci su:

a) povereni zamestnanci zodpovedného organu, certifikaéného organu a organu auditu a
prislusnej spravy finan¢nej kontroly v zmysle zékona ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov zédkona €. 502/2001Z. z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite
ao0zmene adoplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov, ako aj
povereni zamestnanci NajvysSieho kontrolného tradu SR,

b) povereni zamestnanci Uradu pre verejné obstaravanie SR v zmysle zdkona ¢&. 25/2006
Z. z. overejnom obstardvani a 0zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov,

c) riadne splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie, Europskeho tiradu na boj proti
podvodom a Eurépskeho dvora auditorov,

d) osoby prizvané kontrolnymi organmi uvedenymi v pism. a) az c¢) v sulade
S prisluSnymi predpismi.

Clanok 19
Pozastavenie realizacie Projektu

(1) Kone¢ny prijemca moze pozastavit' realizaciu celého Projektu alebo Casti Projektu, ak
okolnosti vylucujice zodpovednost sposobia, ze je priliS naro¢né alebo nebezpecné
Vv Projekte pokraovat. Konecny prijemca je povinny bez odkladu pisomne informovat’
zodpovedny organ a poskytnut mu vsSetky potrebné informacie o povahe, ocakavanom
trvani a predvidatelnych nésledkoch a je povinny podniknut’ akékol'vek opatrenia
za uCelom minimalizovania moznej Skody. Kazd4d zmluvna strana méze od Zmluvy
odstupit’ v stilade s ¢lankom 21 Zmluvy. Ak neodstipi od Zmluvy, kone¢ny prijemca je
povinny minimalizovat’ ¢as pozastavenia realizacie Projektu a pokracovat v realizécii,
ked’ to okolnosti umoznia, a v sulade s tym bezodkladne pisomne informovat’ zodpovedny
organ.

(2) Zodpovedny organ mdze poziadat’ kone¢ného prijemcu, aby pozastavil realizaciu celého
Projektu alebo casti Projektu, ak okolnosti vylucujuce zodpovednost’ sposobuju, Ze je
prili§ narocné alebo nebezpecné v Projekte pokraCovat. Kazdd zmluvna strana moZe od
Zmluvy odstupit’ v sulade s ¢lankom 21 Zmluvy. Ak od Zmluvy neodstupi, kone¢ny
prijemca je povinny minimalizovat ¢as pozastavenia realizicie Projektu a pokraCovat
v realizacii, ked’ to okolnosti umoZznia, ato S predchddzajicim pisomnym sthlasom
zodpovedného organu.

(3) V pripade uplatnenia postupu podl'a odseku 1 alebo odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy moze
zodpovedny organ predizit dobu realizacie Projektu, bez toho, aby boli dotknuté dodatky
k Zmluve, ktoré moézu byt nevyhnutné na prisposobenie Projektu novym podmienkam
realizécie, maximalne vSak do 30. juna 2011.

Clanok 20
Pozastavenie platieb Projektu
(1) Zodpovedny organ je opravneny pozastavit poskytovanie grantu v pripade porusenia
Zmluvy kone¢nym prijemcom, pokial Zodpovedny organ neodstipil od Zmluvy
podla ¢lanku 21 Zmluvy, a to az do doby odstrdnenia tohto poruSenia zo strany
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kone¢ného prijemcu. Zodpovedny organ je opravneny pozastavit' poskytovanie grantu aj
v pripade, ak poskytnutiu grantu brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost, ato az
do doby zaniku tejto okolnosti.

(2) Zodpovedny organ pisomne oznami kone¢nému prijemcovi pozastavenie poskytovania
grantu, pokial’ budi splnené podmienky podla odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy. Doruc¢enim
tohto oznamenia kone¢nému prijemcovi nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania
grantu.

(3) Ak kone¢ny prijemca odstrani zistené porusenia Zmluvy podla odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy, je povinny bezodkladne dorucit’ zodpovednému orgdnu ozndmenie o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy. Zodpovedny orgéan overi, ¢i doslo k odstraneniu predmetnych
poruseni Zmluvy a V pripade, ze nedostatky boli konecnym prijemcom odstranené, obnovi
poskytovanie grantu kone¢nému prijemcovi.

(4) V pripade zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost' podl'a odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy sa zodpovedny organ zavizuje dorucit koneénému prijemcovi ozndmenie
0 zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost. Dorucenim ozndmenia dochadza
k obnoveniu poskytovania grantu kone¢nému prijemcovi.

Clanok 21
Ukonéenie zmluvného vzahu

(1) Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov zmluvnych
stran a stcasne uplynutim doby, na ktoru bola Zmluva uzatvorena podla ¢lanku 26 ods. 2
Zmluvy.

(2) Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane dohodou zmluvnych stran
alebo odstupenim od Zmluvy.

(3) Kazda zo zmluvnych stran ma pravo od Zmluvy odstupit, ak sa plnenie podstatnej
zmluvnej povinnosti pre niektorti zo zmluvnych stran stalo uplne nemoznym a zmluvné
strany sa nedohodli inak. Zmluvné strany sa dohodli na tom, ze za podstatni zmluvna
povinnost’ povazuju akykol'vek zavizok, ktory vplyva z tejto Zmluvy.

(4) Zodpovedny organ odstipi od tejto Zmluvy najma v pripade, ak:
a) konecny prijemca nezaéne realizovat’ Projekt v lehote podl'a ¢lanku 4 ods. 2 Zmluvy,

b) kone¢ny prijemca bezdovodne nesplni akykol'vek zo svojich zavidzkov a neucini tak
ani potom ako mu bola dorucena pisomné zZiadost' zodpovedného orgédnu, aby takyto
splnil zavdzok alebo neposkytne do 15 (slovom pétnastich) pracovnych dni od
dorucenia Ziadosti zodpovedného organu uspokojivé vysvetlenie,

C) nastala objektivna nemoznost’ plnenia Zmluvy na strane koneéného prijemcu alebo
bola realizacia Projektu zmarena z objektivnych pricin,

d) sa pravoplatnym rozsudkom stdu preukaze spachanie trestného c¢inu koneénym
prijemcom v procese hodnotenia a schvalovania projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotend st'aznost smerujica k ovplyvitovaniu hodnotitel'ov alebo
poruseniu schvalenych zéasad politiky konfliktu zidujmov, pripadne ak takéto
ovplyvilovanie alebo poruSovanie skonStatujii aj bez staznosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolné organy,

e) konecny prijemca je podozrivy z akejkol'vek podvodnej ¢innosti alebo korupcie alebo
je zapojeny do kriminalnej organizicie alebo akejkol'vek inej nelegdlnej Cinnosti
poskodzujucej financné zaujmy ES; toto sa vztahuje aj na dodavatelov a zastupcov
kone¢ného prijemcu,

f) kone¢ny prijemca zmeni pravnu formu, pokial’ nie je o tejto skuto¢nosti vypracovany
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dodatok ku Zmluve,

g) koneény prijemca urobi nepravdivé alebo netplné vyhlasenie za ucelom ziskania
grantu ustanoveného v Zmluve alebo poskytne spravy, ktoré nie su v sulade
s0 skuto¢nost’ou,

h) kone¢ny prijemca vykona tkon, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sthlas
zodpovedného organu v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu
takého ukonu zo strany kone¢ného prijemcu bez ziadosti o takyto sthlas.

(5) Odstupenie od Zmluvy je ucinné dinom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni
druhej zmluvnej strane, bez toho aby bol zodpovedny organ povinny uhradit’ akékol'vek
odskodné.

(6) Kone¢ny prijemca nezodpoveda za porusenie zmluvnej povinnosti, ak splneniu jeho
povinnosti brani prekézka, ktora nastala bez jeho zavinenia a ak nemozno rozumne
predpokladat’, ze by konecny prijemca tito prekazku alebo jej nésledky odvratil alebo
prekonal alebo, Ze by v ¢ase podpisu tejto Zmluvy tuto prekazku predvidal.

(7) V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava zodpovedného organu,
ktoré podla svojej povahy maji platit aj po skonceni Zmluvy, a to najmid pravo
pozadovat vratenie poskytnutého grantu, pravo na nahradu Skody, ktord wvznikla
poruSenim Zmluvy.

(8) Pred odstupenim od Zmluvy alebo namiesto odstipenia od Zmluvy v sulade s tymto
¢lankom Zmluvy moze zodpovedny organ bez predchadzajiceho upozornenia pozastavit’
platby ako preventivne opatrenie.

Clanok 22
Vysporiadanie finanénych vzt’ahov a zmluvna pokuta

(1) Kone¢ny prijemca sa zavizuje vratit' zodpovednému organu akékol'vek vyplatené sumy
presahujuce kone¢nu splatni sumu grantu, do 15 (slovom pétnastich) dni odo dna prijatia
ziadosti zodpovedného organu o vratenie.

(2) Konecny prijemca je povinny:
a) vratit’ grant alebo jeho Cast’, ak ho do ukoncenia Projektu nevycerpal,
b) vratit’ grant alebo jeho ast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

c) vratit' grant alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamend poruSenie financ¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 zdkona
¢. 523/2004 Z.z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov,

d) ak to ur¢i zodpovedny organ, vratit’ grant alebo jeho ¢ast’ ak kone¢ny prijemca porusil
povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie povinnosti znamena nezrovnalost’,

e) ak to ur¢i zodpovedny organ, vratit' grant alebo jeho Cast’, ak pri realizacii aktivit
Projektu kone¢ny prijemca porusil iné vSeobecne zavdzné pravne predpisy Slovenskej
republiky alebo prislusné pravne predpisy ES,

f) wvratit’ grant vo vyske prijmu z Projektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu
doslo k vytvoreniu prijmu,

g) vratit vynos z prostriedkov statneho rozpoétu SR podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢.
523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0zmene a doplneni
niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov, vzniknuty na zdklade trocenia
poskytnutého grantu (d’alej len ,,vynos®).
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(3) Ak dojde k odstupeniu od Zmluvy, je koneény prijemca povinny vratit zodpovednému
organu grant vyplateny od ¢asu odstiipenia od Zmluvy.

(4) Avsak v pripade neopravneného odstipenia od Zmluvy zo strany kone¢ného prijemcu,
podla ¢lanku 21 ods. 3 Zmluvy, zodpovedny organ méze pozadovat Ciasto¢né alebo
uplné vratenie uz zaplatenych sum z grantu ato priamo Umerne k zdvaznosti danych
zlyhani a po tom , ako je kone¢nému prijemcovi umoznen¢ predlozit’ svoje pripomienky.

(5) Sumy, ktoré maji byt vratené zodpovednému organu, mézu byt vzajomne zapocitané
s akymikol'vek sumami splatnymi vo¢i konecnému prijemcovi. Toto neovplyvni pravo
zmluvnych strdn dohodnut’ sa na splatkovej platbe.

(6) Bankové poplatky vzniknuté pri vracani splatnych sim zodpovednému organu bude
v celom rozsahu znasat’ kone¢ny prijemca.

(7) Povinnost’ vratenia grantu alebo jeho cCasti podla tohto ¢lanku Zmluvy a rozsah tohto
vratenia v ¢leneni podl'a zdrojov v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy stanovi zodpovedny
organ v pisomnej ziadosti o vratenie financnych prostriedkov, ktora zasle kone¢nému
prijemcovi. V ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov zodpovedny organ uvedie
vysku grantu, prijmu alebo vynosu, ktort ma konecny prijemca vratit' a zaroven urci
¢isla uctov, na ktoré je konecny prijemca povinny vratenie grantu alebo jeho ¢asti, prijmu
alebo vynosu vykonat. Vo vyzve zodpovedny organ stcasne pouci kone¢ného prijemcu
0 nasledkoch nevratenia grantu v stanovenej lehote, t.j. Ze zodpovedny organ oznami tuto
skutocnost’ ako porusenie financnej discipliny prislusnej sprave financnej kontroly, ktoréa
zacne spravne konanie a ulozi odvod, penale, pokutu podla § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskor$ich predpisov

(8) Koneény prijemca je povinny vratit' grant alebo jeho Cast, prijem alebo vynos uvedeny
Vv ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov do 15 (slovom pétnastich) pracovnych dni
odo dna vystavenia ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov. V pripade, Ze kone¢ny
prijemca tito povinnost’ nesplni, zodpovedny organ oznami porusenie financ¢nej discipliny
prislusnej sprave financnej kontroly.

(9) Kone¢ny prijemca je povinny v lehote do 7 (slovom siedmych) pracovnych dni
od uskuto¢nenia vratenia grantu alebo jeho Ccasti, prijmu alebo vynosu, ktoré sa
uskutocnilo formou platby na ucet, resp. formou upravy rozpocétu prostrednictvom
rozpoctového opatrenia, zaslat’ zodpovednému organu pisomné ,,Ozndmenie o vrateni
finan¢nych prostriedkov®, ktoré je suCastou Priru¢ky pre konecného prijemcu spolu
s vypisom z bankového uctu, resp. vytlaenym evidenénym listom uprav rozpoctu
potvrdzujtci tpravu rozpoctu Projektu.

(10) Ak kone¢ny prijemca nevrati prostriedky v ramci lehoty stanovenej zodpovednym
organom, zodpovedny organ moézZe (pokial' konecny prijemca nie je Stitnym organom
¢lenského Statu Spolocenstva) zvysit’ splatni sumu Uctovanim troku vo vyske reeskontnej
sadzby pouzivanej Narodnou bankou Slovenska prvy den v mesiaci, kedy lehota uplynula,
plus tri apol percentudlnych bodov. Urok z omeskania je splatny za obdobie, ktoré
uplynulo medzi lehotou splatnosti platby stanovenou zodpovednym orgdnom a datumom,
kedy bola platba skutocne uskuto¢nend. Akékol'vek Ciastkové platby maji najprv pokryt
takto stanoveny urok.

(11) Konecny prijemca berie na vedomie, Zze vzhl'adom na povahu grantu poskytnutého na

zéklade tejto Zmluvy (prostriedky Statneho rozpoctu) je orgédn prislusny v zmysle zakona
¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, t.J. prisluSna sprava finan¢nej kontroly
alebo Ministerstvo financii SR, oprdvneny vymaéhat' od kone¢ného prijemcu grant aj bez
podnetu zodpovedného orgénu alebo nad ramec podnetu zodpovedného organu. Odvod,

penale a pokutu za porusenie financnej discipliny pri nakladani s prostriedkami ES
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a statneho rozpo¢tu SR ukladd a vymaha prisluSnd spradva financnej kontroly alebo
Ministerstvo financii SR (§ 31 ods. 9 zédkona €. 523/2004 Z. z.).

(12) Ak kone¢ny prijemca zisti nezrovnalost' suvisiacu s Projektom, je povinny tato
nezrovnalost bezodkladne oznamit' zodpovednému organu a zaroven mu predlozit
prislusné dokumenty tykajice sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost ma konecny
prijemca do 31. decembra 2016.

(13) Ak sa kone¢ny prijemca dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy,
ato:

a) O0znamovacej povinnosti,
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou,
C) povinnosti poskytnut’ sucinnost’ zodpovednému organu

zodpovedny organ je opravneny uplatnit’ vo¢i konecnému prijemcovi zmluvni pokutu
maximalne do vysky 0,1 % (slovom jedna desatina percenta) zo sumy grantu uvedenej
Vv ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy za kazdy aj zacaty den omeskania.

Clanok 23
Zmeny a doplnenia Zmluvy

(1) Tato Zmluvu je mozné menit’ alebo dopifiat na zéklade dohody zmluvnych stran.
Akékol'vek zmeny alebo doplnenia ustanoveni Zmluvy, vratane priloh k Zmluve, musia
mat’ formu pisomného a ocislovaného dodatku podpisaného oboma zmluvnymi stranami
pokial’ v Zmluve nie je uvedené inak.

(2) Ziadost’ 0 zmenu alebo doplnenie Zmluvy predklada koneény prijemca zodpovednému
organu 30 (slovom tridsiatich) dni pred datumom, kedy by mala zmena vstupit
do platnosti, pokial' neexistuji vynimo¢né okolnosti nalezite odévodnené konecnym
prijemcom a uznané zodpovednym orginom. Ziadost kone&ného prijemcu musi byt
riadne odoévodnend a musi obsahovat’ uz prepracované tie casti Zmluvy alebo jej priloh,
ktorych sa ziadost’ o zmenu alebo doplnenie tyka.

(3) Konecny prijemca je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy najma v pripade:

a) ak sa dostal do omeskania s ukoncenim realizacie aktivit Projektu alebo mozno
rozumne predpokladat’, Ze k takémuto omeSkaniu dojde;

b) zmeny rozpoctu Projektu, s vynimkou postupu podl'a ods. 6 tohto ¢lanku Zmluvy;

C) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu.

(4) Chyby v pisani alebo pocitani, vyskytujice sa v texte Zmluvy, sa odstranuji bezodkladne
po ich zisteni vyhotovenim pisomného oznamenia zodpovedného organu o ich oprave.
Oznamenie zasiela zodpovedny organ kone¢nému prijemcovi do 10 (slovom desiatich)
pracovnych dni od jeho vyhotovenia.

(5) Ucelom alebo vysledkom dodatku nesmie byt zmena Zmluvy ktora by,
a) spochybnila rozhodnutie o udeleni grantu,
b) zmenila rozsah a tcel Projektu,
¢) predizila trvanie Projektu na dobu po dni 30.jtna. 2011,
d) zvysila maximalnu vysku grantu uvedent v ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy, alebo
e) bola v rozpore s rovnocennym zaobchadzanim so ZiadateI'mi.

(6) Ak zmena rozpoCtu Projektu neovplyviuje zakladny tcel Projektu a jej vysledkom je
presun finan¢nych prostriedkov v ramci jednej kapitoly rozpoctu Projektu alebo presun
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medzi dvoma alebo viacerymi kapitolami rozpoctu Projektu vo vyske najviac 10%
(slovom desat’ percent) z povodnej celkovej sumy vydavkov pre kazda dotknuta kapitolu
rozpo¢tu Projektu, kone¢ny prijemca modze uskutoCnit’ tento presun formou
bezodkladného pisomného ozndmenia zodpovednému organu. Tato zmena rozpoc¢tu moze
ovplyvnit’ jednotkovi cenu alebo pocet jednotiek prislusnej rozpoctovej polozky. V ramci
tejto zmeny rozpoc¢tu nie je mozné doplnit nové rozpocCtové polozky ani navysit
maximalnu vySku grantu uvedent v ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy.

(7) Pri postupe podla odseku 6 si zodpovedny organ vyhradzuje pravo vzdy vopred
schvalovat’ akékol'vek zmeny rozpoctovych poloziek tykajacich sa personalnych
nakladov konecného prijemcu. V pripade nedodrzania tohto postupu budi vydavky
povazované za neopravnene.

(8) Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikacnych a kontaktnych
udajov zmluvnych stran, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte zodpovedného organu,
resp. konecného prijemcu a touto zmenou neddjde k poruseniu podmienok definovanych
v prislusnej vyzve na predkladanie ziadosti o grant; v takomto pripade postacuje
bezodkladné pisomné oznamenie o zmene udajov dorucené druhej zmluvnej strane.

(9) Zmeny adresy sidla kone¢ného prijemcu, zmeny bankového Gétu a zmeny auditora
uvedeného v ¢lanku 13 ods. 4 Zmluvy je potrebné oznamit pisomne; to nebrani
zodpovednému organu, aby nesuhlasil s vyberom bankového uctu alebo auditora
uskutocnenym konecnym prijemcom. Zodpovedny organ si vyhradzuje pravo pozadovat,
aby bol auditor uvedeny v ¢lanku 13 ods. 4 Zmluvy vymeneny, ak podmienky, ktoré
neboli zname v case podpisu Zmluvy spochybniuju nezavislost' auditora alebo jeho
profesionalne Standardy.

Clanok 24
RieSenie sporov

(1) Pripadné spory vyplyvajuce zo Zmluvy sa budu riesit’ prednostne mimosidnym zmierom.
Za tymto ucelom st zmluvné strany povinné ozndmit’ pisomnou formou svoje stanoviska
a akékol'vek rieSenia, ktoré povazuji za mozné a stretnit’ sa na Ziadost' ktorejkol'vek
zmluvnej strany. Zmluvna strana je povinna odpovedat’ na Ziadost’ o zmier do 30 (slovom
tridsat’) dni. Ak vysledkom nie je dohoda zmluvnych stran o tom, ze spor je odstraneny po
uplynuti 120 dni (slovom stodvadsat’) od prvej Ziadosti, kazdd zmluvnd strana moézZe
oznamit’ druhej zmluvnej strane, Ze povazuje tento postup za neuspesny.

(2) V pripade, ak neddjde k dohode medzi zmluvnymi stranami, zmluvné strany sa dohodli,
Ze spory vyplyvajlice z tejto Zmluvy budl rieSené na vecne a miestne prisluSnom sude
Slovenskej republiky.

Clanok 25
Komunikacia zmluvnych stran a kontaktné udaje

(1) Za ucelom efektivneho, véasného a riadneho plnenia zavizkov vplyvajtcich zo Zmluvy si
zmluvné strany dojednali pravidld komunikacie a spdsob vymeny informadcii.
Komunikécia zmluvnych stran sa uskuto¢niuje v pisomnej forme, kedy st zmluvné strany
povinné uvadzat nazov Projektu a kod Projektu podla ¢lanku 2 ods. 1 Zmluvy.
Pisomnosti musia by dorucené na adresy:

Pre zodpovedny organ:

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
Odbor zahrani¢nej pomoci

Pribinova 2

812 72 Bratislava
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Pre konecného prijemcu:

Nazov: Liga za Pudské prava
Ulica: Hurbanovo nam. 5
PSC a mesto: 911 03 Bratislava

(2) Korespondencia adresovana do vlastnych riuk sa povazuje za dorucend:
a) dnom prevzatia pisomnosti koneénym prijemcom,
b) dnom odmietnutia prevzatia pisomnosti kone¢nym prijemcom,

€) po uplynuti 3 dni od uloZenia pisomnosti na poSte, aj ked” sa kone¢ny prijemca
0 uloZeni nedozvedel.

(3) Vsetky oficialne dokumenty kone¢ného prijemcu predkladané zodpovednému organu
musia byt podpisané jeho Statutdrnym zastupcom, alebo inou splnomocnenou osobou
v sulade s prilohami ¢. 3 a4 Zmluvy. Osoby opravnené¢ konat v mene konecného
prijemcu (Statutdrny organ a v pripade udelenia plnej moci aj zastupca) su uvedené
Vv prilohe €. 3 a v prilohe ¢. 4 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi a plnymi mocami.
Kone¢ny prijemca je povinny bezodkladne pisomne oznamit zodpovednému organu
zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osdb a dorucit’ zodpovednému orgdnu nové
podpisové vzory aV pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novu plni moc.
V pripade zmeny zastupcu je konecny prijemca povinny dorucit’ aj odvolanie alebo
vypoved’ plnej moci na predchadzajiceho zastupcu.

(4) Vzajomna pisomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou moze prebichat’ aj elektronicky
prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Clanok 26
Zaverecné ustanovenia

(1) Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ dilom podpisu zastupcami zmluvnych stran.

(2) Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu a straca platnost’ a G¢innost’ uplynutim 5 (slovom
piatich) rokov po dni finanéného ukoncenia realizacie Projektu podla ¢lanku 4 ods. 5
Zmluvy.

(3) NeoddeliteI'nou sucastou Zmluvy st nasledovné prilohy:
a) priloha ¢. 1: Projekt - ziadost’ o grant,
b) priloha ¢. 2: Rozpocet Projektu s komentarom,
c) priloha ¢. 3: Podpisové vzory overené notarom alebo matricnym tradom
d) priloha ¢. 4: PInomocenstvo overené notarom alebo matri¢énym tradom

Konecny prijemca podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, ze sa s obsahom priloh Zmluvy
oboznamil a sthlasi, ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

(4) Prava a povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy prechadzaji na pravnych nastupcov
zmluvnych stran.
(5) Pravne vzt'ahy Zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami Obcianskeho zakonnika

aostatnymi  vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
a prislusnymi pravnymi predpismi ES.

(6) V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s platnym pravnym poriadkom, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavédzuju vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné¢ zmluvné
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ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby ostal zachovany obsah, zamer a tcel
sledovany Zmluvou.

(7) Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z toho tri rovnopisy obdrzi zodpovedny
organ ajeden rovnopis obdrzi konecny prijemca. V pripade sporu medzi zmluvnymi
stranami sa bude postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy ulozeného u zodpovedného
organu.

(8) Zmluvné strany vyhlasuji, ze si text Zmluvy riadne a dosledne precitali, jeho obsahu
a pravnym ucinkom z neho vyplyvajicim porozumeli, tento vyjadruje ich slobodnu a
vaznu volu bez akychkolvek omylov, a Ze podpisujuce osoby su na tento podpis
opravnené, ¢o potvrdzuju svojimi vlastnoru¢nymi podpismi.

za zodpovedny organ za konecného prijemcu
V Bratislave dna...................... V Bratislave dia........................
Meno a priezvisko: Ing. Martin Catlo$ Meno a priezvisko: JUDr. Zuzana Stevulova
Funkcia: Funkcia:
veduci sluzobného uradu MV SR Statutarny zastupca

splnomocneny ministrom vnuatra SR pod €.p.:
KM-2169/2008 zo dna 4. jula 2008

Podpis: Podpis:
Odtlacok peciatky: Odtlacok peciatky:
Ministerstvo vnitra Slovenskej N
- * *
republiky .

Zodpovedny organ pre vSeobecny program
Solidarita a riadenie migra¢nych tokov

_ FORMULAR
ZIADOSTI O GRANT
NA INDIVIDUALNY PROJEKT
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referenéné Cislo: SK 2009 ERF

Nazov Ziadatel’a : Liga za Pudské prava

Kod projektu SK 2009 ERF OC 2/5

(vyplni zodpovedny organ)
A4
A. ZIADATEB Nevyplnené tidaje preciarknite

A.1. INFORMACIE O ZIADATELOVI

Pravnicka osoba (PO): Liga za l'udské prava

Skrateny nazov (ak sa pouziva): HRL

Sidlo PO: PSC Obec (mesto a mestska Cast) Ulica, ¢islo domu
81103 Bratislava — Staré mesto Hurbanovo namestie ¢islo 5

Pravna forma obc¢ianske zdruzenie

ICO 31807968 DIC |2022095471

Platca DPH []ANO X NIE

A.2. STATUTARNI ZASTUPCOVIA PRAVNICKEJ OSOBY

Titul Meno Priezvisko Titul (za menom)
JUDr. Zuzana Stevulova
Adresa PSC Obec (mesto a mestska ¢ast’) Ulica, ¢islo domu
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trvalého 038 04

Bystricka ¢.d.472
bydliska:
Telefon (aj {00421 (0) 2 54435437 00421 (0) 2 54642439
Fax
predvol’bu)
E-mail stevulova@hrl.sk

A.3. KONTAKTNA OSOBA PRE PROJEKT (ADRESA PRE DORUCENIE)"

Meno a priezvisko, titul

Martina Snirerova, Ing.

Funkcia koordinatorka projektu

Adresa (vratane PSC) Hurbanovo nam. 5, 911 03 Bratislava

Telefon (aj predvolbu) | 02/5 44 35 437 Fax 02/5 44 35 439
E-mail msnirerova@hrl.sk

! Vyplnit' len v pripade, ak $tatutarny zéastupca ziadatela poveri konkrétnu osobu ako kontaktnt osobu pre
projekt. Kontaktnd osoba poskytuje informacie, spolupracuje s poverenymi pracovnikmi pri monitorovani,
zodpovedd za realizdciu projektu. Nemda vSak oprdvnenie na podpis akychkol'vek dokumentov suvisiacich

s projektom.
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A.4. PROFIL ZIADATEL’A

Rok vzniku organizacie

2005

Kedy organizacia zacala vyvijat’ svoju ¢innost’

12.4.2005

Hlavné ¢innosti organizacie suvisiace s aktivitami
projektu

- poskytovanie pravneho poradenstva
ziadatelom o azyl v azylovom konani,
azylantom a cudzincom s doplnkovou
ochranou na Uzemi  Slovenskej
republiky;

- poskytovanie  socialnej  asistencie
ziadatel'om o azyl, azylantom
a cudzincom s doplnkovou ochranou;

- vyhladavanie a sprostredkavanie
informacii o krajinach povodu
ziadatel'ov o azyl relevantnych
v azylovom konani;

- poskytovanie pravneho poradenstva
Staitnym prislusnikom tretich krajin v
oblastiach pobytu, obcianstva
a maloletym bez sprievodu;

- rozvijanie  zrucnosti
zamestnancov ~ vybranych  odvetvi
Statnej  spravy  (Urad  hraniénej
a cudzineckej policie MV SR, trady
prace, socialnych veci a rodiny);

- monitorovanie vstupu o0s0b v zaujme
UNHCR na tzemie SR a do azylového
konania ,,AMAS* (v  spolupraci
SUNHCR  aUradom  hrani¢nej
a cudzineckej policie PZ);

- vzdelavanie  Studentov  Pravnickej
fakulty Trnavskej univerzity v Trnave
prostrednictvom  predmetu ,,Klinika
azylového prava“ (v spolupraci
S obc¢ianskym zdruzenim Pravna klinika
Trnavskej univerzity as Pravnickou
fakultou Trnavskej univerzity);

a vedomosti

Zdroje organizacie

(nehnutel'nosti, zariadenia, 'udské zdroje, financie)

Nehnutel’nosti:

- prenajaté priestory na Hurbanovom nam.
5 v Bratislave;

- prenajaté priestory v KoSiciach
Zariadenia:

- kancelarske  vybavenie:  kancelarsky
nabytok, fax, 2ks kopirka, 2ks tlaciaren,
6ks PC, 1ks notebook a pod.

Iny majetok :
- automobil Skoda Fabia, nadobudnuty
v suvislosti s projektom ERF I1.;

- automobil Ford Escort nadobudnuty
v suvislosti s projektom AMAS v roku
2007

Ludské zdroje su tvorené aktivnymi ¢lenmi
obcianskeho zdruzenia

- koordinatorka projektov a pravnicka Ing.
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Mgr. Maria Kroslakova: vystudovala
Pravnicka fakultu Trnavskej univerzity
v Trnave a Narodohospodarsku fakultu
Ekonomickej univerzity v Bratislave,
vLige pracuje od maa 2009 ako
koordinatorka projektov. Od r. 2007 bola
¢lenkou vyskumného timu Projektu
evaluacie  uplathovania  vybranych
drogovych paragrafov Trestného zakona
SR (,,TZ*) realizovaného Nadaciou
otvorenej spolo¢nosti NOS - OSF aod r.
2008 sa venuje pravnemu poradenstvu
pre uzivatelov a byvalych uzivatelov
drog a ich pribuznych;

- dvaja advokati (JUDr. Bohumir Blaha
aMgr. Martin Skamla) s dlhoro&nou
praxou V oblasti cudzineckého
aazylového prava, Mgr. Skamla
vykonava advokatsku &innost v Ziline;

- advokatka JUDr. Miroslava Snirerova,
vyStudovala Pravnickt fakultu Trnavskej
univerzity v Trnave, bola od r. 2005
zamestnana v Advokatskej kancelarii
(dalej len ,,AK*) ako advokatska
koncipientka JUDr. Blahu, od jala 2009
pOsobi ako samostatna advokatka, ma
niekol’koro¢nu prax v oblasti azylového
a cudzineckého prava v SR av oblasti
spravneho prava. Posobi tiez ako
pedagog - asistent katedry
Medzinarodného a eurdpskeho prava
Pravnickej fakulty Trnavskej univerzity
vV Trnave, kde vyucuje Studentov PF TU
zaklady azylového prava;

- advokatske koncipientky JUDr. Zuzana
Stevulova a JUDr. Miroslava Volanska,
zacali v Lige pracovat’ uz pocas Studia na
PF TU, ako pravnicky zamestnané
v Lige od roku 2006 aod roku 2007
zamestnané ako advokatske koncipientky
JUDr. Blahu, podielali sa na
implementacii projektov pravnej pomoci

ziadatel'om o azyl, azylantom
a cudzincom s doplnkovou ochranou,
ako a cudzincom -  S$taitnym
prislusnikom tretich krajin

nachadzajucich sa na tzemi SR, ktoré
boli financované zo zdrojov Eurdpskeho
fondu pre uteCencov, Nadacie otvorenej
spolo¢nosti, Uradu Vysokého Komisara
OSN pre uteCencov a Eurépskeho fondu
pre integraciu Statnych prislusnikov
tretich krajin, ako aj na projektoch
tykajucich sa pravnych vyskumov
v oblasti  azylového a cudzineckého
prava v SR. Podiel’aju sa tiez na vyucbe
Studentov ,,Kliniky azylového prava PF
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TU“ JUDr. Stevulova je Statutarnou
zastupkynou Ligy za I'udské prava,

- JUDr. Katarina Fajnorova: pravnicka a
vyskumnicka  informacii o krajine
povodu, od roku 2009 poskytuje pravne
poradenstvo maloletym cudzincom bez
sprievodu v detskom domove Horné
Orechové a posobi tiez ako vyskumnicka
— supervizorka informacii o krajinach
povodu ziadatelov oazyl. V Lige je
zamestnana od roku 2007, najskér ako
vyskumni¢ka informécii o krajinach
povodu, néasledne aj ako pravnicka
poskytujuca pravne poradenstvo. Ma na
starosti aj styk so zahrani¢nymi
organizdciami vradmci jej Cinnosti
a vyznamnym sposobom sa podiela na
celkovej Cinnosti Ligy;

- Mgr. Peter Kuzma — pravnik, advokatsky
koncipient, zamestnanec Ligy za l'udské
prava vr. 2007 - 2009 ako
implementator projektu AMAS, od r.
2009 advokatsky koncipient JUDr.
Dori¢a, venuje sa najmi monitorovaniu

slovensko  —  ukrajinskej  hranice
a pristupu Statnych prislusnikov tretich
krajin k azylovému konaniu

amonitorovaniu ~ Utvaru  policajného
zaistenia pre cudzincov V Secovciach
a poskytovaniu pravnej pomoci tam
zaistenym cudzincom;

- Mgr. Katarina Marinova - terénna
vyskumnicka, poskytuje socialne
poradenstvo a vykonava terénnu socialnu
pracu v ramci projektov Ligy tykajucich
sa ziadatelov oazyl aazylantov
a maloletych bez sprievodu. V Lige je
zamestnana od r. 2008;

- Mgr. Katarina Dubcova, vyskumnicka
informacii o krajinach povodu ziadatel'ov
0azyl, vysStudovana tlmo¢nicka -
prekladatel’ka (anglicky jazyk, nemecky
jazyk), v Lige je zamestnana od februara
2009, okrem plnenia svojich pracovnych
¢innosti sa aktivne podiela na celkovej
¢innosti Ligy;

- Mgr. Zuzana  Kinovd,  socidlna
pracovni¢ka, v Lige pracuje od r. 2009,
V stiCasnosti pozicia asistent (vykonavala
pocas §tidia na VS), okrem Ligy pracuje
v OZ Proti Pradu (Nota Bene), kde sa
venuje terénnej socidlnej praci
s bezdomovcami;

- uctovnicka, ktora sa stara o UCtovanie
dokladov Ligy za l'udské prava,

Finan¢né zdroje:
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- st tvorené predovSetkym programovymi
grantmi schém ERF aEIF, UNHCR,
pripadne inych organizacii

- sme subjekt registrovany ako prijemca 2%
z dani z prijmov pravnickych a fyzickych
0sob

Vedenie uétovnictva [] jednoduché X podvojné

Zoznam osdb opravnenych konat’ v mene Meno Pracovné zaradenie

organizacie < , " ,
& Zuzana Stevulova Statutarna

zastupkyna

Martina Snirerova koordinatorka
projektu

A5. KAPACITA NA RIADENIE A REALIZACIU PROJEKTU

Strucéne popiste projekty riadené vaSou organizaciou pocas poslednych 5 rokov a ktoré spadaju do
ramca cielov vyzvy SK 2009 ERF, pricom identifikujte kazdy projekt podla nasledujucich
poziadaviek?

Prehl’ad najvyznamnejSich projektov realizovanych Ligou za Pudské prava v ramci ciel’ov vyzvy SK
2009 EREF (realizovali sa aj menSie projekty)

Projekt 1:

Nazov projektu: Pravna pomoc v azylovom konani na tizemi Slovenskej republiky a Azylova klinika
— januar 2009 — december 2009, predtym rovnaké projekty od r. 2006

Ciel’ a umiestnenie : Pravne poradenstvo a pravne zastupovanie ziadatelov o azyl - miesto: Bratislava,
Zilina, Rohovce, Opatovskd Nova Ves, Humenné, Medved’ov

Néklady a finan¢né zdroje — ERF 165 647,39 EUR
Postavenie organizacie: Liga za I'udské prava je implementator projektu.
Projekt 2:

Nazov projektu: pravna pomoc v azylovom konani na uzemi Slovenskej republiky a Azylova klinika
— december 2007 — december 2008

Ciel’ a umiestnenie : Pravne poradenstvo a pravne zastupovanie ziadatelov o azyl - miesto: Bratislava,
Zilina, Gab¢ikovo, Rohovce, Medved’ov.

Vysledky: Od decembra 2007 do novembra 2008 sme poskytli pravnu asistenciu cca 687 klientom, a to aj
opakovane. Do septembra 2008 sa vykonalo 80 navstev azylovych zariadeni. Bolo podanych 70 oopravnych
prostriedkov na Krajsky sud proti rozhodnutiu Migraéného uradu a 24 odvolani na Najvy$si std SR.
V priebehu tohto obdobia bolo zaregistrovanych 107 novych klientov.

Néklady a finanéné zdroje — ERF cca 5,2 mil. Sk

Postavenie organizacie: Liga za l'udské prava je implementator projektu, priamy poskytovatel’
pravneho poradenstva a pravnej pomoci ziadatel'om o azyl a azylantom na tizemi SR v azylovom
konani. Zameriava sa aj na zlepSovanie pravneho povedomia ziadatel'ov a informovanie o ich pravach
a povinnostiach v azylovom konani a na pravne zastupovanie ziadatel'ov.

Projekt 3:

Nazov projektu: Pravna pomoc v azylovom konani na izemi Slovenskej republiky a Azylova klinika -
januar 2007 — december 2007

implementa¢ny partner ERF a UNHCR na Slovensku

Ciel’ a umiestnenie : Pravne poradenstvo a pravne zastupovanie ziadatelov o azyl - miesto: Bratislava,

2 Napriklad projekty financované z predvstupovych fondov, zo §titneho rozpo¢tu, Strukturalnych fondov,
vlastnych zdrojov a iné.
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Zilina, Gab¢ikovo, Liptovské Vlachy, Rohovce, Medvedov.

Vysledky: Navstevy PT Gabéikovo a PT Rohovce sa vykonavali raz za tyzden, ostatné azylové zariadenia
a UPZ Medved’ov sa navitevovali raz za 2 tyzdne. Do konca Augusta sa vykonalo 106 navstev azylovych
zariadeni. Bolo podanych 171 opravnych prostriedkov na krajsky sud proti rozhodnutiu Migra¢ného tradu
a 8 odvolani na Najvyssi sid SR. V priebehu tohto obdobia bolo zaregistrovanych 277 novych klientov.
Pocas realizacie projektu bolo Migra¢nym tiradom udelenych 8 azylov. 5 z nich bolo udelenych klientom
Ligy za Tudské prava (d’alSie 2 azyly boli udelené za ucéelom zluéenia rodiny s azylantkou, ktord je
klientkou Ligy za I'udské prava). 17 klientom bola poskytnuta doplnkovéa ochrana.

Néklady a finanéné zdroje — ERF, SR a Urad UNHCR na Slovensku celkovy rozpo&et do novembra 2007 —
cca 6,3 mil. Sk.

Postavenie organizacie: Liga za I'udské prava je implementator projektu, priamy poskytovatel’ pravneho
poradenstva a pravnej pomoci ziadatel'om o azyl a azylantom na tizemi SR v azylovom konani. Zameriava
sa aj na zlepSovanie pravneho povedomia Ziadatelov a informovanie oich pravach a povinnostiach
v azylovom konani a na pravne zastupovanie Ziadatel'ov

Projekt 4:

Nazov projektu: Azylova klinika — Pravne poradenstvo a zastupovanie Ziadatelov o azyl na tizemi
Slovenskej republiky v azylovom konani — maj 2006 — november 2006

Ciel’ a umiestnenie: realizované v spolupraci s ob¢ianskym zdruzenim Pravna Klinika Trnavskej Univerzity.
Ciel'om je poskytovanie pravneho poradenstva a pravnej pomoci ziadatel'om o azyl a azylantom na tizemi
SR, zlepSovanie pravneho povedomia Ziadatel'ov a informovanie o ich pravach a povinnostiach v azylovom
konani, pravne zastupovanie ziadatel'ov. Miesto realizacie projektu: zapadné a stredné Slovensko.

Vysledky projektu: poskytnutie pravnej pomoci cca 250 ziadatel'om o azyl, podanie stanovisk na Migra¢ny
urad, pisanie opravnych prostriedkov a odvolani, pravne zastupovanie Ziadatel'ov o azyl v konani pred
Migra¢nym uradom a sudmi, poskytnutie inej pravnej pomoci stvisiacej s azylovym konanim, propagacno-
informaéné letaky a vytvorenie webstranky zvySujuce informovanost’ Ziadatel'ov o azyl 0 konani o udelenie
azylu.

Néklady a finanéné zdroje: financované z Eurdpskeho fondu pre uteCencov, financovanie realizované
partnerom Pravnou Klinikou Trnavskej Univerzity.

Uloha naej organizacie: poskytnutie personalu na vyssie uvedené aktivity pre uéely realizacie projektu.
Projekt 5:

Nazov projektu: Pravna poradiia pre pobyt, ob¢ianstvo a maloletych bez sprievodu - marec 2009 -
december 2009

Ciel’ a umiestnenie: Pravne poradenstvo a prdvna pomoc migrantom z tretich krajin, ktori maja v SR trvaly,
prechodny alebo tolerovany pobyt a maloletym bez sprievodu, Bratislava, Horné Orechové

Naklady a finanéné zdroje — EIF 62 725,19 EUR

Postavenie organizacie: Liga za l'udské prava je implementator projektu, priamy poskytovatel’ pravneho
poradenstva apravnej pomoci. Zameriava sa aj na zlepSovanie pravneho povedomia migrantov
a informovanie o ich pravach a povinnostiach.

Projekt 6:

Nazov projektu : Vyskum sti¢asnej situdcie v oblasti integracie maloletych migrantov bez sprievodu -
marec 2009 — november 2009

Ciel a umiestnenie: ZlepSenie postavenia a integracie maloletych migrantov bez sprievodu v SR,
vypracovanie Studie, ktorda bude poskytovat’ komplexnli analyzu problému postavenia maloletych bez
sprievodu v SR, Bratislava, Horné Orechové

Naklady a finanéné zdroje: EIF 22 112,29 EUR

Postavenie organizacie: Liga za l'udské prava je implementator projektu, zamestnava obe vyskumnicky.
Projekt 7:

Rozvijanie multikultiirnych zru¢nosti a pravnych vedomosti zamestnancov vybranych odvetvi $tatnej
spravy - marec 2009 — december 2009

Ciel’ a umiestnenie: Posilnenie kapacit vybranych subjektov zucastnujicich sa na procese integracie
Statnych prislusnikov tretich krajin, Bratislavsky kraj, Trnavsky kraj, Trenciansky kraj, Nitriansky kraj
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Naklady a finanéné zdroje: EIF 28 498, 25 EUR
Postavenie organizacie: Liga za 'udské prava je implementator projektu.
Projekt 8:

Nazov projektu: Pravna poradiia pre cudzincov - marec 2009 — januar 2010

Ciel’ a umiestnenie: Pravna pomoc cudzincom, ktori sa nachadzaji na tizemi Slovenskej republiky bez
opravnenia, ktori su umiestneni v Utvaroch policajného zaistenia pre cudzincov, ktori sit maloleti a ktori sa
nachadzaju v zranitelnom postaveni; UPZC Medvedov a SeCovce, Bratislava, Kosice, Zilina, Horné
Orechové

Néklady a finan¢né zdroje: Finanény mechanizmus Europskeho hospodarskeho priestoru, Norsky finan¢ny
mechanizmus, $tatny rozpocet SR, spolu 47 363,08 EUR predstavujicich 90% z celkovych opravnenych
vydavkov projektu

Postavenie organizicie: Liga za 'udské prava je implementator projektu.
Projekt 9:

Nazov projektu: AMAS: Podpora pristupu Ziadatel'ov o azyl na $tatne uzemie SR a do azylového
konania (Access Managment and Support Project), jil 2007 — december 2007, januar 2008 — doteraz

Ciel’ a umiestnenie: monitorovanie pristupu k azylovej procedure na letisku M.R. Stefanika v Bratislave a
na Slovensko-ukrajinskej hranici, pritomnost’ pri vyhlaseni Ziadosti o azyl prijatym Oddelenim cudzinecke;j
a hrani¢nej policie a zabezpeCovanie pristupu k azylovému konaniu, monitorovanie podmienok
prebiehajuceho azylového konania pritomnostou pri podavani vyhldsenia na Oddeleni cudzineckej
a hrani¢nej policie, pohovoroch s Migraénym uradom a inych tkonoch tykajicich sa pravneho postavenia
ziadatel'ov o azyl v ramci azylového konania.

Vysledky projektu: vysledky monitorovania v podobe pravidelnych sprav podavanych partnerovi (UNHCR)
spolu s navrhmi na zlep$enie.

Naklady a finanéné zdroje: 78 689.06 EUR st hradené UNHCR

Uloha organizicie v projekte: ¢lenovia Ligy za ludské prava vykondvaju monitorovanie vyssie
spomenutych oblasti.

Projekt 10:

Nazov projektu: COI Training Network*: december 2007 doteraz

Ciel’ a umiestnenie projektu: Projekt ,,COI Network III* je projekt organizovany rakiskym Cervenym
krizom, konkrétne jeho sekciou ACCORD (Rakuske centrum pre vyskum a dokumentaciu krajin
povodu Zziadatel'ov o azyl), aspodiva vo vytvoreni siete profesionalnych vySkolenych trénerov
z viacerych europskych vladnych a mimovladnych organizacii, pricom projekt plynule nadviazal na
projekt ,,COI Network ITI*

Vysledky projektu: Siet’ pontka $kolenia v oblasti vyhl'adavania a vyuzivania informacii o krajinach
povodu Zziadatel'ov o azyl vo viacerych eurdpskych jazykoch (anglicky, nemecky, francuzsky,
Spanielsky, pol'sky, slovensky, rumunsky, ¢esky, madarsky, taliansky, holandsky). Na dvoch takto
zrealizovanych $koleniach sa zucastnili aj udastnici zo slovenskych intitucii/organizacii (MU MV SR,
sudy, MVO)

Néklady a financné zdroje: poplatky za poskytnutie COI Skolenia vo forme e-learningového tréningu
alebo workshopu; spolufinancovanie UNHCR

Uloha nasej organizacie v projekte: Naga COI vyskumni¢ka je jednym z trénerov.

Projekt 11:
Nazov projektu: COI Network ITI. — december 2006 — november 2007

Projekt ,,COI network III“ je projekt organizovany Rakiskym Cervenym krizom, konkrétne jeho
sekciou ACCORD (Rakuske centrum pre vyskum a dokumentaciu krajin pévodu ziadatel'ov o azyl),
a zahima spolupracu 18-tich vladnych aj mimovladnych organizacii z 15-tich clenskych Statov
Eurdpskej unie. Zo Slovenskej republiky je partnerom projektu Liga za l'udské prava.

Ciel’ a umiestnenie projektu: Ciel'om projektu je posilnit’ prakticka spolupracu medzi organizaciami,
ktoré sa zaoberajii vyskumom a pouzivanim informacii o krajinach pévodu (= COI) Ziadatel'ov o azyl
vV ramci azylového konania. Hlavnou ambiciou projektu je prostrednictvom zlepSenia vyuzivania COI
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prispiet’ k efektivnemu azylovému konaniu v Eurdpe. Participaciou na tomto projekte sa podielame na
zvySeni kvality vyhl'adavanych informacii na podporu dovodov Ziadosti o azyl. Realizacia projektu
prebicha predovsetkym v priestoroch Ligy za I'udské prava na Hurbanovom namesti ¢.5, Bratislava.
Vysledky projektu:

1. Uskutoénenie COI tréningu v Slovenskej republike v septembri 2007 (pre pracovnikov
Proceduralneho odboru a Odboru dokumentaristiky a zahrani¢nej spoluprace Migra¢ného tradu
Ministerstva vnatra SR, dokumentaristov Dokumentaénych stredisk Krajského sudu v Bratislave
a Kosiciach a pravnikov Slovenskej Humanitnej Rady)

2. Vyskolenie nasej COI vyskumnicky za trénera COI

3. Zapojenie nasej COI vyskumnicky do ,,COI Master Class®, t.j. urCitej formy pokracujiceho
vzdelavania a zdokonal'ovania sa COI vyskumnikov v EU

4. Ugast nasich pravnikov a COI vyskumni¢ky na COI seminéri vo Viedni v jini 2007, kde experti
predniesli svoje prezentacie na tému sicasnej situacie v Iraku a Afganistane

5. Analyza sudnych rozhodnuti instancii rozhodujtcich o opravnych prostriedkoch v ramci azylového
konania so zameranim na vysloven¢ COI Standardy. Vysledky tejto analyzy budi sucastou
zaverecnej spravy zahiajucej vysledky analyz z vac¢Siny Statov EU

Naklady a financné zdroje: Su hradené partnerom ACCORD so spoluti¢ast'ou nasej organizacie.

Uloha nagej organizacie v projekte: Poskytnutie kvalifikovaného personalu pre vyssie uvedené
aktivity, konkrétne nasej COI vyskumnicky.

Projekt 12:

Nazov projektu: ZlepSovanie legislativy a praktik vo vztahu k zaistovaniu ZziadatePov o azyl a
k problematike postavenia 0sob bez $tatnej prislu$nosti v Strednej Eurépe

Ciel' a umiestnenie: ZlepS$ovanie legislativy a praktik vo vztahu k zaistovaniu Ziadatelov 0 azyl ak
problematike postavenia 0sob bez Statnej prislusnosti v Strednej Eurdpe. Projekt prebiehal na pode Ligy za
I'udské prava a pod vedenim Mad’arského helsinského vyboru.

Vysledky projektu: sprava hodnotiaca proces zaistenia a zaistenie cudzincov - Ziadatel'ov o azyl v Utvaroch
policajného zaistenia na Uzemi SR asprdva obsahujiica hodnotenie legislativnej Upravy pravneho
postavenia osdb bez Statnej prislusnosti na izemi SR.

Néklady a finanéné zdroje: hradené implementa¢nym partnerom. Uloha naSej organizacie: hodnotenie
legislativnej Gipravy procesu zaistenia a pravneho postavenia cudzincov - ziadatelov o azyl v Utvaroch
policajného zaistenia na uzemi SR a poznatkov ziskanych praxou s prihliadnutim na konkrétne pripady;
hodnotenie legislativnej Upravy pravneho postavenia os6b bez Statnej prisluSnosti na Gzemi SR
s prihliadnutim na konkrétne pripady.

Projekt 13:

- Nazov projektu: Monitoring Utvaru policajného zaistenia cudzincov v Medved’ove — december 2005
— december 2006

Ciel’ a umiestnenie projektu: monitorovanie dodrziavania zakladnych prav cudzincov umiestnenych v
deten¢nom zariadeni a to konkrétne v Utvare policajného zaistenia Medved'ov.

Vysledky projektu: monitoring dodrziavania zédkladnych l'udskych prav a medzinarodnych Standardov pri
tak zdvaznom zasahu do slobody Cloveka, ako je sloboda pohybu, a to pozbavenie ho osobnej slobody,
bezplatné profesionalne pravne poradenstvo, komplexna bezplatna pravna pomoc.

Naklady a finanéné zdroje: financovanie projektu podporuje Nadacia otvorenej spolo¢nosti.

Uloha organizacie v projekte: Clenovia Ligy za 'udské prava pravidelnymi navitevami Utvaru policajného
zaistenia monitorovali dodrziavanie zakladnych T'udskych prav cudzincov, ktorych osobnéa sloboda bola
touto formou obmedzend ato s prihliadnutim na nutnost dodrziavania medzinarodnych Standardov, ku
ktorym je Slovenska republika zaviazana.

Zdroje (uved’te prosim podrobnosti o zdrojoch, ku ktorym ma Vasa organizacia pristup)
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Ro¢ny prijem pocas poslednych 3 rokov, z toho
dotacie/ nenavratny financny prispevok

2009 — neukoncéeny rok

2008 cca 6,5 mil /6,5 mil SKK
2007 cca 7,5 mil./7,5 mil SKK
2006 cca 1,7 mil./1,7 mil SKK

Pocet zamestnancov (priemerny stav ku diu |7
podania ziadosti)
Investi¢ny majetok (v tis. Sk) 30 000 EUR

Dalsie relevantné zdroje®

Odborné skusenosti realizatorov projektu a silny
teoreticky zaklad (védcSina realizatorov sa uz
niekol’ko rokov venuje téme migracie, vratane
ucasti na rdoznych vyskumoch, Stadidch
a projektoch)

Prepojenie Suniverzitnym  akademickym
prostredim  (Klinika azylového prdva na
Pravnickej fakulte Trnavskej univerzity)

Skusenosti s riadenim a realizaciou projektov,
vratane predchadzajucich projektov EIF a ERF

Skusenosti s poskytovanim pravnej pomoci
cudzincom, znalost’ zakona o pobyte cudzincov
a nadvéazujucich pravnych predpisov

Dlhodoby zaujem o tému
Profesionalny pristup

IA.6. PARTNERI ZIADATELA*

I Mate partnera na projekte?

[]JANO X] NIE

A.7. DOPLNUJUCE INFORMACIE

Bola predlozena ziadost’ o financovanie tohto

grantu zo zdroja EU?°

projektu z iného zdroja EU? [1ANO DI NIE
Ak 4no, uved'te ndzov zdroja EU
Je institucia ziadatel'a prijemcom opera¢ného [] ANO X NIE

Ak ano, uved'te nazov zdroja a trvanie projektu

a ¢lenskych $tatov EU

Granty, zmluvy, tuvery ziskané pocas poslednych troch rokov od europskych inStitucii

a referenc¢né Cislo

Projekt, nazov Nézov programu Vyska grantu Trvanie projektu Uloha Ziadatel’a v
(EUR)

projekte®

3 Napriklad pridruzené organizécie, siete a pod., ktoré by tiez mohli prispiet’ k realizacii projektu.
* Partner je akykolvek subjekt, ktory spifia kritéria opravnenosti zavizné pre Ziadatela o grant a ktory sa
zucCastnuje na realizécii projektu. Ak mate na projekte partnera vyplite aj celu cast C. PARTNER ZIADATELA

a tabulky D.3. a D.4. Ziadosti o grant.

> Opera&ny grant je inititucionalny grant poskytnuty za uéelom finanénej podpory bezného chodu institacie.

® Ziadatel alebo partner.

36




Priloha 1 grantovej zmluvy SK 2009 ERF OC 2/5

Rozvijanie Solidarita  a riadenie | 28 498,25 realizuje sa Ziadatel
multikultdrnych migracnych tokov EUR

zruénosti  a pravnych

vedomosti

zamestnancov

vybranych odvetvi

Statnej spravy

SK 0708 EIF P3/2 IP

Vyskum stcasnej | Solidarita  a riadenie | 22 112,29 realizuje sa Ziadatel
situacie v oblasti | migra¢nych tokov EUR

integracie maloletych

migrantov bez

sprievodu

SK 0708 EIF P2/4 IP

Pravna poradia pre|Solidarita ariadenie| 62 725,19 realizuje sa Ziadatel
pobyt, obcianstvo | migra¢nych tokov EUR

a maloletych bez

sprievodu

SK 0708 EIF P1/3 IP

Pravna pomoc | Solidarita  a riadenie | 165 647,39 realizuje sa Ziadatel
v azylovom konani na | migra¢nych tokov EUR

uzemi Slovenskej

republiky  a Azylova

klinika 11l. SK 2008

ERF OC 1/4

Pravna pomoc | Solidarita  a riadenie | 172 142 EUR | 1.12.2007 Ziadatel
v azylovom konani na | migraénych tokov 31.12.2008

uzemi Slovenskej

republiky  a Azylova

klinika .

SK2007ERF/A-6

Pravna pomoc | Solidarita  a riadenie | 212 024 EUR | 1.1.2007 - 30.11.2007 | Ziadatel
v azylovom konani na | migra¢nych tokov

uzemi Slovenskej

republiky  a Azylova

klinikka ~ SK 2006

ERF/A-4
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B. PROJEKT

IB.I. NAZOV PROJEKTU

IPrévna a integra¢na pomoc azylantom a cudzincom s doplnkovou ochranou

B.2. STRUCNE ZHRNUTIE PROJEKTU (MAX 10 RIADKOV)

Projekt pravnej a integracnej pomoci azylantom a cudzincom s doplnkovou ochranou predloZeny
Ligou za l'udské prava reaguje na potreby ciel'ovej skupiny, ktoré vyvstavaju v procese ich integracie
do véacsinovej slovenskej spolo¢nosti. Hlavnym cielom predkladaného projektu je podpora
integracného procesu azylantov a cudzincov s doplnkovou ochranou. Tento ciel’ chceme dosiahnut’
realizdciou aktivit prdvneho poradenstva, integratného poradenstva a individualizovaného socialneho
poradenstva. Zamerom projektu je podporit’ sebarealizaciu a sebestaénost’ cielovej skupiny a moznosti
ich uplatnenia v Slovenskej republike.

B.3. PRIRADENIE PROJEKTU K OPERACNEMU CIELU’

Poskytovanie  zdkladnych, doplnkovych  a sprievodnych u

B CUrE AERz sluzieb ziadatelom o azyl

Poskytovanie komplexnych sluzieb suvisiacich s integrdciou =

Akcia 3 0sob cielovej skupiny

Operacny ciel’ 2
Skvalitnovanie infrastruktury ubytovania a sluzieb v oblasti [

Akcia 4 ; el
cla ubytovania pre osoby so subsididrnou ochranou

B.4. ODOVODNENIE PROJEKTU

Definujte sucasny stav, vychodiska projektu a problémové oblasti, k rieSeniu ktorych ma Vas projekt
prispiet

Liga za l'udské prava je obCianske zdruZenie, ktoré od svojho vzniku v roku 2005 poskytuje pravnu
pomoc ziadatel'om o azyl a azylantom v Slovenskej republike. Zdruzenie zalozili advokati, pévodne
spolupracovnici Slovenského helsinského vyboru, s cielom pokracovat’ v podpore ochrany zakladnych
Tudskych prav uteCencov (ziadatel'ov o azyl a azylantov), ktori sa nachadzaju na tizemi SR. Liga za
Pudské prava sa pocas svojej existencie vypracovala z malej organizacie zdruzujucej troch advokatov
na veddcu organizaciu v oblasti poskytovania pravnej pomoci ziadatel'om o azyl a osobam, ktorym
bola poskytnutd urcitd forma medzindrodnej ochrany. V roku 2009 uz Stvrtym rokom realizujeme
projekt opakovane podporeny z prostriedkov Eurdpskeho fondu pre uteéencov (dalej len ,,ERF®)
,Pravna pomoc v azylovom konani a azylova klinika®, v rimci ktorého sme poskytovali a poskytujeme
pravnu pomoc ziadatel'om o azyl, umiestnenym v pobytovych taboroch Gabcikovo (pocas jeho urcenia
ako PT), Rohovce, Opatovska Nova Ves, prilezitostne poskytujeme poradenstvo v zachytnom tabore
Humenné a navitevujeme aj Utvar policajného zaistenia pre cudzincov (,,UPZC*) Medved’ov. Pravnu
pomoc sme poskytovali a poskytujeme aj osobam, ktoré ziskali doplnkovi ochranu a ktorym bol
udeleny azyl v SR. Venujeme sa aj rieseniu mnohych d’al$ich praktickych problémov spojenych so
zivotom tejto skupiny cudzincov v SR, ako su napriklad pracovné zmluvy, zdravotné poistenie,
mediacia v pripade konfliktov, asistencia pri ziskavani dokladov a podobne. Pravnu pomoc
vykonavame zodpovedne a odborne, s ohl'adom na najlepsi zaujem klientov.

V stcasnosti okrem ziadatel'ov o azyl, azylantov a cudzincov s doplnkovou ochranou poskytujeme

" Ziadatel' moze predlozit’ len jednu Ziadost' v ramci jedného operaéného ciel'a (1 operaény ciel’ =1 Ziadost’).
Ziadatel’ vSak mdze predlozit’ aj dve ziadosti o grant v ramci danej vyzvy (kazda ziadost’ sa vztahuje k jednému
operacnému ciel'u).
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pravnu pomoc cudzincom, ktori sa nachadzaju na Slovensku bez pobytu ale z urcit¢ho dovodu sa
nemdzu vratit' do krajiny pévodu (Pravna poradiia pre cudzincov, projekt podporeny z prostriedkov
Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Noérskeho finanéného mechanizmu a
Statneho rozpoctu SR) ako aj na cudzincov, ktori maju v Slovenskej republike pobyt podla zakona
0 pobyte cudzincov a potrebujii pravnu pomoc, ktora sa tyka ich zakladnych prav (Projekt Prdavna
poradna pre pobyt, obcianstvo a maloletych bez sprievodu*, podporeny z prostriedkov Europskeho
fondu pre integraciu Statnych prislusnikov tretich krajin). Od roku 2009 sa venujeme aj skupine
maloletych migrantov bez sprievodu, ktori sa nachadzaju v detskom domove v Hornom Orechovom.

Prioritami pri realizdcii naSich aktivit je predovSetkym profesionalita a odbornost ana tychto
zakladoch sa nam pocas naSej existencie podarilo vybudovat stabilné profesiondlne a partnerské
vztahy s Migraénym tradom MVSR, Uradom hraniénej a cudzineckej policie ako aj s d’alimi
Statnymi organmi a inStituciami. Sme partnerom UNHCR na Slovensku a spolupracujeme aj so
slovenskymi mimovladnymi organizaciami, ktoré posobia v oblasti azylu a migracie.

Pocas nasej existencie sa nam podarilo preukdzat, Ze disponujeme dostatocnymi odbornymi
kapacitami, schopnostami ako aj sktsenostami, vratane schopnosti riadit’ a koordinovat’ realizaciu
projektovych aktivit a sme organizaciou, ktora poskytuje kvalitné pravne poradenstvo s dlhodobym
zameranim na ziadatel'ov o azyl a azylové konanie. Z hl'adiska Gspesnosti boli nase projekty zo strany
hodnotitel'a opakovane hodnotené vysoko pozitivne a tispesne.

Projekt pravnej a integracnej pomoci chceme v roku 2010 realizovat’ ako pokracovanie nasej doterajsej
¢innosti. V predchadzajicich rokoch (2006-2008) sme poskytovali pravnu pomoc v ramci projektov
podporenych ERF aj azylantom a neskor aj cudzincom s poskytnutou doplnkovou ochranou. Napriek
tomu, ze nam vroku 2008 nebol schvaleny navrh projektu na rok 2009 tykajuci sa pravneho
a integra¢ného poradenstva azylantom a cudzincom s doplnkovou ochranou, poskytovali sme im podl'a
moznosti pomoc aj v roku 2009 a to vzhl'adom na zaujem zo strany ciel'ovej skupiny. Ked'Ze existuje
pocetnd skupina nasich klientov — ziadatel'ov o azyl, ktori ziskaju azyl alebo doplnkovu ochranu
anad’alej potrebuju nasu pomoc, ziadame o pridelenie grantu z prostriedkov ERF na pokracovanie
nasej ¢innosti v rokoch 2009-2010 nakol’ko pocty 0sob s poskytnutou doplnkovou ochranou a azylom
sa zvySuju a je potrebné zabezpeCit' aj tymto Statnym prislusnikom tretich krajin pristup k odbornej
a pravidelne dostupnej pomaoci.

Pri navrhovani projektu na rok 2010 sme vychadzali z aktualnych Statistik o po¢toch osdb, ktorym bola
poskytnuta doplnkova ochrana alebo azyl v SR, ktoré su zverejnené na strdnke Ministerstva vnutra
(www.minv.sk) v sekcii ,,Azyl a migracia“/“Statistiky*. Podla $tatistik, v roku 2009 poziadalo o azyl
na Gzemi SR 439 osdb (stav k 7.9.2009), ztoho 8 osobam bol udeleny azyl a 66 o0s6b ziskalo
doplnkova ochranu. V roku 2008 poziadalo v SR 0 azyl 909 o0s6b a 22 ziadatel'om bol azyl udeleny
a 66 0sob ziskalo doplnkovi ochranu, v roku 2007 unas bolo 2642 0s6b a 14 osobam bol udeleny
azyl a 82 osobam bola poskytnuta doplnkova ochrana. Oproti roku 2007 sme v rokoch 2008 a 2009
zaznamenali pokles ziadosti o azyl, avSak zaroven sa od roku 2007 zvysil pocet osdb, ktorym bola
udelena jedna z foriem medzinarodnej ochrany, ¢im doslo k narastu poctu uspesnych ziadosti o azyl.

Okrem Statistik sme zohladnili nase doterajSie skiisenosti nadobudnuté pocas realizécie aktualneho
a predchadzajucich projektov ERF, ako aj pripomienky a informacie adresované pocas stretnuti
s predstavitelmi Migraéného uradu MVSR, Uradu Vysokého Komisira OSN pre utedencov na
Slovensku (d’alej len ,,UNHCR), ale aj zo strany naSich partnerskych mimovladnych organizacii.

Predovsetkym sme ale vychadzali zo skusenosti z roku 2009, kedy sa na nas obracalo mnozstvo nasich
klientov s ur¢itou formou medzinarodnej ochrany poskytnutej im Slovenskou republikou a ziadali nas
0 pokraovanie v poskytovani pravnej pomoci. Vzhladom na nase limitované moZznosti Sme
zabezpetovali len pravnu pomoc poskytovanii v konaniach o prediZenie doplnkovej ochrany, ale
klienti sa na nas obracali so Ziadostami o pomoc v oblastiach:

- pracovného prava a zamestnavania,

- pristupu k zdravotnému a socialnemu zabezpeceniu,;

- nadobudnutia kvalifika¢nych zruénosti, uznanie kvalifikacii a diplomov;

- moznosti vzdelavania na Slovensku,

- zlucenia rodiny podl'a zakona o azyle a zakona o pobyte cudzincov.

Vsetky vysSie uvedené pripady si vyZaduju komplexni a ¢asovo naronil pravnu pomoc
a nezriedka aj nadvidzujucu socidlnu asistenciu. Preto povazujeme za nestastné, ze v roku 2009
boli z prostriedkov Europskeho fondu pre uteCencov vyClenené finanéné prostriedky len pre
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jedného pravnika zamestnaného na poloviény uvézok, ktory poskytoval pravne poradenstvo
cielovej skupine na zapadnom Slovensku. Vzhladom na skutoénost, ze z dovodu lepsich
podmienok na zamestnanie a ziskanie ubytovania, sa prave na zdpadnom Slovensku nachadza
védésina cudzincov s doplnkovou ochranou a velky pocet azylantov, je tato kapacita nedostato¢na
a jednoznacne nestac¢i na zabezpecenie a podporu integracného procesu cielovej skupiny.

Myslime si, Ze najddlezitejSia faza integracie zacina po ziskani doplnkovej ochrany alebo azylu,
pretoze az vtejto faze svojho pobytu na uzemi Slovenska cudzinec ziskava skuto¢ny dovod pre
integraciu a zaCina si vytvarat konkrétne plany do buducnosti. Zaroven sa cudzinec za¢ne stretdvat
s kazdodennymi problémami bezného Zivota, ¢i uz v oblasti pracovnopravnych vztahov, socialneho
zabezpecenia, vzdeldvania a inych oblastiach. V tejto faze ale cudzinec este stile nevyhnutne potrebuje
pravnu a socidlnu pomoc tykajicu sa prdvneho postavenia a suvisiacich prav a povinnosti, suvisiacu
S pobytom na Gizemi SR a zaradenim sa do Zivota nasej spolo¢nosti.

Podl'a naSich skusenosti, je ale prave v tejto oblasti integracnd pomoc cudzincom na Slovensku
nedostatocna. Zastavame nazor, ze pre efektivnu integraciu konkrétnej osoby je potrebny individualny
pristup, aby sa zohl'adnili schopnosti, vedomosti a iné zruénosti tejto 0soby a aby bolo mozné spravne
identifikovat’ moznosti jej zaradenia do nasej spolocnosti a poskytnut’ jej zodpovedajlicu asistenciu
a pomoc.

Vsetky uvedené skutoCnosti tvoria vychodiskd predkladaného projektu. V ramci projektu chceme
predovsetkym poskytovat’ pravnu pomoc azylantom a cudzincom s doplnkovou ochranou.

Pravna pomoc sa bude predovsetkym zameriavat’ na informovanie a vysvetlenie prav a povinnosti
stvisiacich s novym postavenim cudzinca v slovenskej spolo¢nosti. V pripade cudzincov s doplnkovou
ochranou budeme klast’ doraz na konanie o prediieni doplnkovej ochrany, ktora si musia predlzovat’
kazdy rok. Konanie o prediienie doplnkovej ochrany ma v podstate rovnaky charakter ako konanie
0 udelenie azylu. Cudzinec musi predovietkym podat Ziadost o predizenie doplnkovej ochrany
v zakonom stanovenej lehote (90 — 60 dni pred uplynutim doby, na ktort bola poskytnuta), v opacnom
pripade doplnkova ochrana zanikne. Dodrziavanie lehot je pritom pre cudzincov mnohokrat narocné,
pretoze pochadzaju z kultur, ktoré pouzivaju iné spdsoby merania a chapania ¢asu a lehot v porovnani
s Europou. Nasledne, v konani o prediienie doplnkovej ochrany, je cudzinec povinny preukazat, ze
nad’alej trvaju okolnosti, pre ktoré mu bola doplnkova ochrana udelend, na o opitovne potrebuje
asistenciu pravnika, ktory je schopny napriklad zabezpecit’ do spisu informéacie o krajine povodu.

V pripade, ak by bol cudzinec v konani o prediZenie doplnkovej ochrany neuspe$ny, méa pravo vyuzit
zakonné prostriedky napravy t.j. podanie opravného prostriedku na Krajsky std a v pripade netspechu
na Najvyssi sud SR. V oboch pripadoch musi splnit’ minimalne formalne nalezitosti tychto podani, na
¢o nevyhnutne potrebuje pravnu pomoc.

V pripade, ak bol cudzinec v konani Gspesny a bol mu udeleny azyl alebo poskytnutd/predizena
doplnkova ochrana, ma narok na to, aby sa s nim zIG¢ili jeho najbliz$i rodinni prislusnici z krajiny
povodu. ZluCovanie rodiny je proces, ktory trva niekol’ko mesiacov a vyZaduje si ¢asovo naro¢nu
pravnu pomoc. Zakladnym predpokladom je zaobstaranie potrebnych dokumentov pre rodinnych
prislusnikov v krajine povodu (cestovné pasy, rodné listy), o moze pre cudzincov napriklad zo
Somalska alebo Afganistanu predstavovat’ vazny problém. V pripade, ak st tieto dokumenty dostupné,
je potrebné vybavit' prislusné viza pre rodinnych prislusnikov, ¢o si vyzaduje kooperaciu s nasim
vel'vyslanectvom prisluSnym pre dant krajinu a kooperaciu s cudzineckou policiou a nezriedka aj
spoluprécu zo strany medzindrodnych organizacii ako UNHCR alebo IOM. Po uspesnom vybaveni viz
je potrebné zorganizovat’ a skoordinovat’ prichod rodinnych prislu$nikov na izemie SR a ich vstup do
azylovej procedury. Z tohto popisu je zrejma narocnost’ tejto jedinej procedury. V roku 2008 sa nasej
organizacii podarilo tispesne zIG¢it rodinu cudzinca z Iraku, ktorym bol nasledne udeleny azyl, pricom
ale cela koordinacia ich prichodu a vybavenie potrebnych formalit trvalo 6 mesiacov. V roku 2009 sme
museli odmietnut’ niekol'ko Ziadosti o pomoc pri zlu¢ovani rodiny vzh’'adom na nedostatok kapacit.

Vzhladom na tieto skuto¢nosti si myslime, Ze je nevyhnutné, aby bola pravna pomoc azylantom
a cudzincom s doplnkovou ochranou kapacitne roz§irena. Pravne poradenstvo zahffiajuce poskytnutie
zékladnych pravnych informdcii je nevyhnutnym nastrojom prispievajucim K tispesnej integracii.
Z tejto filozofie vychadza aj nas projekt, realizaciou ktorého zabezpecime zlepSenie pristupu cielovej
skupiny k pravnym sluzbam.

Okrem pravnych sluzieb chceme prislusnikom ciel'ovej skupiny ponuknut’ aj integraéni pomoc ako
doplnkovu sluzbu dopliiajucu pravne sluzby poskytované naSou organizaciou.

Integraénii pomoc navrhovani v naSom projekte chapeme ako prisne individualizovanti doplnkovi
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sluzbu, ktora bude poskytnuta len v pripade, ak bezna socialna pomoc dostupna cielovej skupine z0
zdrojov inych organizacii (Spolo¢nost’ I'udi dobrej vole, Slovenska humanitna rada) neméze z urcitého
dovodu zabezpedit’ uspokojenie konkrétnych potrieb jednotlivea.

Nami navrhovana integrana pomoc nema charakter celoplosne pontkanej sluzby zastreSujucej
vSetkych prislusnikov cielovej skupiny. Pri jej poskytovani sa chceme zamerat’ na tych ¢lenov cielovej
skupiny, ktori maju skuto¢ny zaujem a predpoklady na trvaly a dlhodoby pobyt na uzemi Slovenska.
Cielom tejto aktivity je zabezpeCit' individudlny pristup zohladnujuci konkrétne postavenie,
schopnosti a moznosti konkrétneho jednotlivca tak, aby sa ¢o mozno najviac zvysili $ance na uspesnu
integraciu do slovenskej spolo¢nosti. Za G¢elom dosiahnutia tohto ciel'u sme si primerane stanovili aj
pocet clenov ciel'ovej skupiny tak, aby sme kapacitne dokazali zabezpecit’ stanoveny ciel’.

Nasa doplnkova sluzba — integratna pomoc- ma byt poskytovand v dvoch formach. Prvou formou
bude individualna integraéna terénna pomoc, ktorou rozumieme konkrétnu pomoc a poradenstvo
v roznych oblastiach zivota cielovej skupiny na Slovensku (hladanie ubytovania, zamestnania,
vzdelavacieho alebo zaujmového kurzu, participacia na Zivote spolo¢nosti a podobne). Cinnost’ bude
vykonavat’ terénna vyskumnicka, ktord okrem poradenstva bude poskytovat' aj sluzby vo forme
sprevadzania klienta na trady alebo iné organizacie, bude klientovi pomdhat’ pri réznych tradnych
formalitach alebo ho pripravi na pracovny pohovor. Péjde o sluzbu, ktora bude poskytovana klientom
ad hoc, teda podl'a ich aktualnej potreby v pripade, ak nebude z réznych doévodov postacovat’ alebo
nebude dostupna bezné socialna pomoc a dosiahnutie ciela bude takto efektivnejSie. Predpokladame,
ze sluzbu poskytneme predovsetkym klientom, s ktorymi pracujeme dlhodobo a pozname ich potreby.

Okrem tejto asistencie chceme v ramci integracnej pomoci zaviest aj program tzv. malého
integracného individualneho planu (d’alej len ,,MIP*). MIP-om chceme individualne pomoct’ klientom
vybratym na zaklade prisne stanovenych kritérii, s procesom integracie, predpokladame, ze do
programu zapojime 5-10 klientov. Hlavnym motivom zaradenia MIP do projektu je myslienka, Ze
efektivna integracia si vyzaduje individualny pristup a vzh'adom na obmedzené kapacity nie je mozna
realizacia MIP pre vacsiu skupinu osdb. Myslime si tiez, Ze vzhl'adom na celkovy pocet osdb
z poskytnutou ochranou v SR bude integracia aspon Stich 0s6b vyznamnym uspechom, na ktorom sa
overi vplyv tohto typu pristupu na integraciu.

Vo vel'mi malom rozsahu sme individudlnu integra¢nu terénnu pomoc a MIP sme realizovali uz aj
v roku 2008 a 2009. S vyuzitim naSich vlastnych obmedzenych kapacit sa nam podarilo zabezpecit
uspesné prijatie a nastup na $tadium na vysokej $kole (Materialovo-technologicka fakulta Trnavskej
univerzity v Trnave) pre mladého Irac¢ana s poskytnutou doplnkovou ochranou. Pre azylanta z Iranu
sme zabezpecili kurz slovenciny a tiez kurz programovania z prostriedkov nadéacie Accenture. Tato
nadacia nam zaroven poskytla prostriedky aj na dalSie kurzy (slovencina, kozmeticky kurz,
dobrovolnici zo zamestnancov na vyuCbu pocitaovych zru¢nosti). Niekol'kokrat sme klientom
pomohli s registraciou u vSeobecného lekara, asistovali sme pri navstevach vSeobecného a odborného
lekara (preklad, zabezpecéenie, ze klientovi sa dostane starostlivost’, ktorti potrebuje, vysvetlenie
procedur klientovi) a pri vybavovani potrebnej hospitalizacie. Snazime sa tiez klientom poskytovat’
psychicku a socidlnu podporu potrebnt na udrzanie zaujmu o integraciu.

Tieto sktisenosti a poziadavky, ktoré nam boli adresované zo strany klientov nas utvrdili v presvedceni,
ze navrhovana aktivita je nevyhnutnd pre podporu uspesnej integracie, pre zabezpecenie samostatnosti
cielovej skupiny a Ze nie je v sucasnosti zabezpecena. Ked'Ze uz mame skisenosti v oblasti integracne;j
pomoci a mame aj skusenu socialnu pracovnic¢ku — terénnu vyskumnicku Katarinu Marinovu, myslime
si, ze sme schopny tto potrebu uspokojit’ sposobom popisanym v projekte.

Nasa terénna vyskumnicka bude zaroven nad’alej pokracovat’ vo fundraisingovej ¢innosti a bude sa
snazit’ ziskat’ financné prostriedky aj z d’al§ich zdrojov za ucelom zabezpecenia doplnkovych sluzieb
pre cielovu skupinu.

Verime, ze navrhované ¢innosti priamo reaguju na potreby, ktoré vznikli v oblasti integracie azylantov
a cudzincov s doplnkovou ochranou a ktoré sa stali viditeI'né najmé v poslednom roku. Realizaciou
projektu sa dosiahne hlavny ciel, ktorym je podporit’ integraény proces azylantov acudzincov s
doplnkovou ochranou a ktorych pobyt na tizemi Slovenskej republiky ma dlhodoby a staly charakter.

Popiste relevantnost’ projektu vo vztahu k operaénym cielom a priorite vyzvy,
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Projekt Prdvna a integracna pomoc azylantom a cudzincom s doplnkovou ochranou je vypracovany

v ramci Priority 1 vyzvy ,,Implementacia zasad a opatreni stanovenych v acquis Spolo¢enstva pre
azylovu oblast’ vratane zdsad a opatreni sivisiacich s integraénymi ciel’mi*. V ramci Priority 1 projekt
reaguje na Operacny ciel' 2 Akcia 3,, Poskytovanie komplexnych sluzieb suvisiacich s integraciou
0s0b ciel'ovej skupiny*®.

Ciel'om nasho projektu je podporit’ integraciu prislusnikov ciel'ovej skupiny, ktori maju predpoklady
pre staly a trvaly pobyt na tzemi SR. Ciele a aktivity projektu priamo nadvizuji a rozvijaju aktivity
a ciele uvedené vo vyzve a reaguju na strategické dokumenty Eurdpskej Gnie a Slovenskej republiky
tykajliice sa priorit integracie tzv. humanitarnych migrantov, ktorym bola poskytnutd urcitd forma
ochrany.

Definujte potreby a mozné prekazky/rizika pri realizacii projektu z hladiska Specifickych cielov
stanovenych projektom

Projekt pravnej poradne ma niekol’ko Specifickych ciel'ov:
- zabezpecenie pristupu k pravnym sluzbam pre azylantov a cudzincov s doplnkovou ochranou na
uzemi Slovenskej republiky;

- podpora sebarealizacie a sebestacnosti cielovej skupiny, zvySovanie Sanci na tispech v procese
integracie;

- podpora ucasti cielovej skupiny na ob¢ianskom a kulturnom Zivote Slovenska;

- zabezpecenie pristupu cielovej skupiny ku konstruktivnym a efektivnym individualizovanym
integracnym planom,;

- ochrana tychto osob pred znevyhodnenym postavenim a diskriminaciou.

Vsetky tieto ciele smeruju k prislusnikom cielovej skupiny a vyZaduja si porovnatelné potreby a ohrozuju
ich porovnatel'né rizika:

Potreby pre zabezpecenie dosiahnutia cielov:

Kvalifikovany a sktiseny realiza¢ny tim, pristup k cielovej skupine, dovera cielovej skupiny vo vztahu
K rieSeniu ich problémov, dostato¢né kapacitné a technické vybavenie, motivacia.

Rizikd ohrozujiice dosiahnutie cielov:

Nezaujem o poskytované sluzby, nedostato¢né kapacitné/technické zabezpecenie realizacie projektu

Uvedené rizikd sa budeme snazit' eliminovat zodpovednym pristupom k realizacii projektu. Budeme
nad’alej zachovavat korektny a profesionalny pristup k cielovej skupine, tak aby sa nevyskytol dévod
pochybovat’ o kvalite nami poskytovanych sluzieb. Pri realizacii projektu budeme spolupracovat’ so
vSetkymi subjektmi, ktoré poskytuju pomoc cielovej skupine (mimovladdne a medzinarodné organizacie)
a/alebo ktoré rozhoduju o cielovej skupine (Migra¢ny tirad MVSR), tak aby sme predchadzali moznym
problémom a nedorozumeniam a Vv pripade ak vzniknu, aby sme tieto efektivne riesili. Zaroven navrhovany
projekt zohl'adiiuje vsetky kapacitné/technické a finan¢né potreby nevyhnutné pre realizaciu navrhnutych
aktivit a dosiahnutie stanovenych ciel'ov.

B5. UVEDTE, NA AKE INE PROGRAMOVE, STRATEGICKE, NADNARODNE,
NARODNE ALEBO REGIONALNE ATD. DOKUMENTY JE PROJEKT PREPOJENY

Projekt vychadza areaguje na zavery formulované Eurdpskou radou v Haagskom programe pre
posilnenie slobody, bezpecnosti a spravodlivosti v Eurdpskej unii (prijaty v novembri 2004, d’alej len
»Haagsky program*), ktoré sa tykajii imigracnej politiky Eurdpskej tnie. Podl'a Haagskeho programu,
jednym z predpokladov stability a sudrznosti eurdpskej spolocnosti je Gispesna integracia cudzincov
legalne sa zdrZiavajucich na uzemi EU. Predkladany projekt vychadza a stotoznuje sa s definiciou
integracie Haagskym programom ako pokracujiceho dvojstranného procesu, ktory sa tyka tak Statnych
prislusnikov tretich krajin legalne sa zdrziavajtcich na uzemi EU, ako aj hostitel'skej krajiny. Tento
proces si na strane migrantov o. i. vyzaduje aj zakladné schopnosti pre zaclenenie sa do spolocnosti.
V danom kontexte je jednym z cielov projektu poskytnut’ cielovej skupine informacie a podporu
potrebni pre uspeSnu integraciu. Zaroven, prostrednictvom poskytovania pravnych informacii
a integraénej pomoci projekt pomdze vytvarat’ rovnaké prilezitosti pre to, aby sa prislusnici cielovej
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skupiny mohli Gplne zaclenit’ do (hostitel'skej) spolocnosti, pomdze aktivne odstranovat prekazky
integracie ako aj bojovat’ proti ich zneuZivaniu.

Za tymto ucelom boli naprojektované aj klucové aktivity projektu, ktorymi je poskytovanie pravnej
pomoci azylantom a cudzincom s doplnkovou ochranou a poskytovanie individualnej integracnej
pomoci. Ide o aktivity, ktoré priamo nadvdzuju na ustanovenia Haagskeho programu.

Dalsim dokumentom, na ktory navrh projektu nadvizuje, je Eurdpsky pakt o migrdcii a azyle (prijaty
v septembri 2008). V tomto dokumente Rada EU zdéraziwuje princip dodrziavania zikladnych
ludskych prav (tak ako su definované v Eurdpskom dohovore o ochrane zdkladnych ludskych prav
a slobéd, v navrhu Ustavnej zmluvy EU a Vv Zenevskom dohovore o pravnom postaveni utecenca z roku
1951) pri snahe o vyvazenie tychto zaujmov. Nevyhnutnou zarukou dodrziavania zakladnych prav
cielovej skupiny su aj pravne sluzby. Zarovenn dokument poukazuje na potrebu zjednotenia viacerych
hladisk a zdujmov pri riadeni migracie — zaujmu hostitel'skej unie a Europskej tinie ako celku
a zaujmu Statneho prislusnika tretej krajiny zdrziavajuceho sa na uzemi ¢lenského Statu.

Europsky pakt tiez poukazuje na skutocnost’, Zze jednym z prostriedkov efektivneho riadenia migracie
na prospech vsetkych zucastnenych je aj GspeSna integracia prislusnikov tretich krajin dlhodobo sa
zdrziavajucich na uzemi clenskych Statov s umyslom trvalo sa tu usadit. Predkladany projekt
vychadza ztohto stanoviska a prostrednictvom poskytovania kvalitného pravneho a integraéného
poradenstva chce posobit’ ako jeden z prostriedkov Gspesnej integracie ciel'ovej skupiny do slovenskej
spoloc¢nosti, pdsobit’ na vyvazovanie zaujmov réznych zadujmov a dbat’ na dodrziavanie zakladnych
prav Statnych prislusnikov tretich krajin v SR.

Navrh projektu sa na narodnej urovni odvolava na existujice dokumenty v oblasti migracnej
a integraénej politiky a to predovSetkym na text vladnej Koncepcie integrdcie cudzincov v SR.

B.6. CIELOVA SKUPINA, KTORA BUDE MAT Z PROJEKTU PROSPECH

(popis/kvantifikacia ciel'ovej skupiny)

Ciel'ovou skupinou projektu su:
1. Agzylanti tj. osoby, ktoré ziskali azyl v Slovenskej republike. V pripade, ak bude trend poctu
udelenych azylov pokracovat’ v sulade so Statistikami dostupnymi zo stranky www.minv.sk (v
r. 2008 22 azylov, v r. 2009 do 31.7.2009 zatial’ udeleny azyl 8 osobam), predpokladame, Ze
v roku 2009 bude kone¢ny pocet udelenych azylov 12-15 a pribliZzne rovnaky pocet aj v roku
2010. Preto odhadujeme, Zze celkovy pocet azylantov, ktori budu potrebovat’ a vyuZziji naSe
sluzby bude cca 10-15 osob.

2. Cudzinci s poskytnutou doplnkovou ochranou. Od roku 2007, kedy bol do slovenského
pravneho poriadku zavedeny institut doplnkovej ochrany, bola tato ochrana udelena v r. 2007
82 osobam, vr. 2008 66 osobam a v r. 2009 zatial’ (do 31.7.2009) 66 osobam. Z tohto poc¢tu
bolo v kazdom roku viac ako 50% cudzincov zastupovanych Ligou za 'udské prava alebo im
bola poskytnutd pravna pomoc, ktora viedla k ziskaniu doplnkovej ochrany. Vzhl'adom na to
predpokladame, Zze v realizaénom obdobi poskytneme pravne sluzby minimalne 25tim
cudzincom s doplnkovou ochranou a minimalne 30tim osobam poskytneme individualnu
integracn  starostlivost. Priblizne 10 os6b bude vybratych ako tcastnici malého
individualneho integra¢ného planu.

Vzhl'adom na uvedené prognoézy predpokladdme, Ze najviac klientov bude vyuzivat sluzby pravnej
pomoci, ktoré tvoria tazisko projektu. Predpokladame, Ze pocet osob, ktoré pravne sluzby vyuziju
bude aspont 30 0sdb (azylanti aj cudzinci s poskytnutou doplnkovou ochranou).

Integraéni terénnu pomoc, ktora bude poskytovana individudlne vo vztahu ku klientom, ktori sa
nachadzaju v Bratislavskom Kkraji, Trnave, resp. pril'ahlych regionoch bude poskytnuta ako doplnkova
sluzba k uz existujicim socialnym sluzbdm ponukanymi inymi organizdciami a bude dostupna pre cca
20 os0b.

Individualny maly integracny program resp. plan bude zamerany na tzky okruh prislusnikov ciel'ovej
skupiny, ktori buda vybrati na zaklade prisnych kritérii a bude zahfiat' 10-15 prislusnikov cielove;j
skupiny. Vzhladom na nase kapacity a na charakter projektu, tymto limitovanym poétom tc¢astnikov
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zabezpecime individualizaciu pontkanej sluzby a tym aj jej lepSie prispdsobenie konkrétnej situacii
jednotlivca.

B.7. MIESTO REALIZACIE PROJEKTU

Region SR® Bratislavsky kraj, Trnavsky kraj, Trenciansky kraj

Clensky tat EU Slovenska republika

B.8. PREDPOKLADANA DI.ZKA TRVANIA REALIZACIE PROJEKTU®

Predpokladany zaciatok realizacie projektu (dd.mm.rrrr) | 01.01.2010

Predpokladana diZka realizacie projektu (podet mesiacov) |12

Predpokladané ukoncenie projektu (dd.mm.rrrr) 31.12.2010

B.9. CIELE PROJEKTU"
(hlavny ciel’ projektu, Specifické ciele projektu)

Hlavny ciel’ projektu:
- Podporit’ integraény proces azylantov a cudzincov s doplnkovou ochranou a ktorych pobyt na
uzemi Slovenskej republiky ma dlhodoby a staly charakter
gpeciﬁcké ciele projektu:
- zabezpeCenie pristupu k pravnym sluzbam pre azylantov a cudzincov s doplnkovou ochranou na
uzemi Slovenskej republiky;
- podpora sebarealizcie a sebestacnosti ciel'ovej skupiny, zvySovanie Sanci na uspech v procese
integracie;
- podpora dasti ciel'ovej skupiny na ob¢ianskom a kultirnom Zivote Slovenska;
- zabezpecenie pristupu cielovej skupiny ku konstruktivnym a efektivnym individualizovanym
integracnym planom;
- ochrana tychto oséb pred znevyhodnenym postavenim a diskriminaciou.

B.10. UVEDTE/VYMENUJTE AKTIVITY PROJEKTU

1. Pravna pomoc azylantom na Gizemi SR
Vystup: zvysena informovanost’ azylantov o ich pravach a povinnostiach vyplyvajacich z predpisov
platnych v SR, vyrovnavanie rozdielov medzi azylantmi a vidc¢Sinovou spolo¢nostou, podpora
integracného procesu, ochrana pred diskriminaciou a zlym zaobchadzanim, zvySenie $ance na uspe$na
integraciu

2. Pravna pomoc cudzincom s poskytnutou doplnkovou ochranou na tizemi Slovenskej

republiky

Vystup. zvySend informovanost’ cielovej skupiny 0ich pravach a povinnostiach vyplyvajucich
z predpisov platnych v SR, vyrovnavanie rozdielov medzi cudzincami s doplnkovou ochranou
a vicsinovou spolocnostou, podpora integracného procesu, ochrana pred diskriminaciou a zlym
zaobchadzanim, zvySenie $ance na uspesnu integraciu

8V pripade realizacie projektu vo viacerych regiénoch (kraj), uved'te vietky regiony, ktorych sa projekt tyka.
% Vsetky aktivity projektu musia byt ukonéené pred 31. decembrom 2010.

0 Uved'te v odrazkach ciele, akymi projekt napliia prislusnd prioritu a operaéné ciele uvedené vo vyzve na
predkladanie ziadosti o grant SK 2009 ERF.

44




Priloha 1 grantovej zmluvy SK 2009 ERF OC 2/5

3. Integra¢né poradenstvo pre ciel’ovi skupinu

Vystup: podpora integracného procesu, ulahcenie kontaktu s uradmi SR, zlepSenie pristupu na trh
prace, zlepSenie pristupu k moznostiam ubytovania, zabezpeCenie pristupu k vzdelaniu a uznaniu
kvalifikacie, vyrovnavanie rozdielov medzi cielovou skupinou a vi¢sinovou spolo¢nost’ou

4. Publicita a propagacia projektu
Vystup: zvySenie informovanosti o projekte, ciel'ovej skupine a 0 projekte ERF
5. Administracia projektovych aktivit, podporné aktivity
Vystup: kvalitnd a odborna realizicia projektu a aktivit
6. Koordinacia projektu
Vystup: kvalitnd a odborna realizicia projektu a aktivit
7. ZvySovanie kvalifikacie realizatorov projektu
Vystup. kvalitna, odborna a efektivna pravna pomoc poskytovana ciel'ovej skupine

B.11. POPIS PROJEKTU
Detailne popiste aktivity projektu, metodologiu realizicie ¢innosti, max. 4 formaty A4

S realizaciou projektu chceme zaéat’ od 1.1.2010
Projektové aktivity budeme naplno vykonavat’ az do konca realizacného obdobia (t.j. 31.12.2010),
pricom posledny realiza¢ny mesiac venujeme najma zhodnoteniu a ukonceniu projektovych aktivit.

V ramci projektu chceme vykonavat nasledujuce aktivity:
1. Pravna pomoc azylantom na Gizemi SR

Popis aktivity: Osoby, ktorym je udeleny azyl nadobudajt zaroven takmer rovnaké prava a povinnosti
ako Statni obCania Slovenskej republiky. Medzi zakladné prava azylantov patri predovSetkym moznost’
slobodne a bez obmedzeni sa zamestnat’ na pracovnom trhu Slovenskej republiky a pravo na pristup
Kk systému socialneho a zdravotného zabezpeCenia. Hned po udeleni azylu maju azylanti moznost’
zucCastnit' sa 6-mesacného integratného programu zabezpecovaného Migracnym tradom MVSR
Vv Integracnom stredisku vo Zvolene. Aj po absolvovani tohto programu vSak nad’alej zostavaju
0sobami v znevyhodnenom postaveni, pretoze nedisponujii znalostami nasho prostredia natol’ko, aby
sa mohli samostatne uplatnit’ v slovenskej spoloc¢nosti. Predmetom tejto aktivity je zabezpecenie
pravnej pomoci azylantom v pripadoch, kedy je pomoc pravnika nevyhnutna pre to, aby neboli
ukrateni na svojich pravach alebo diskriminovani. Pravnu pomoc budeme preto poskytovat najma
Vv tychto oblastiach:
- informovanie o pravach a povinnostiach po udeleni azylu na uzemi Slovenskej
republiky;
- pravna pomoc pri podavani Ziadosti o udelenie azylu na dobu neur¢ita alebo v konani
0 odnatie azylu;
- pravne poradenstvo v pracovnopravnych vztahoch pri podpisovani pracovnej zmluvy
alebo zmluvy obdobného typu; o pravach a povinnostiach podla Zakonnika prace
a inych pravnych predpisov;
- poskytovanie informdcii o systéme socidlneho zabezpecenia,

- poskytovanie pravneho poradenstva v oblasti vzdelavania a uznavania kvalifikacii
a diplomov;

- poskytovanie pravneho poradenstva v oblasti ubytovania predovsetkym pri uzatvarani
najomnej zmluvy;

- poskytovanie pravneho poradenstva pri zluCovani azylanta sjeho rodinnymi
prislusnikmi;

- poskytovanie pravneho poradenstva pri podavani ziadosti o udelenie Statneho
obcianstva Slovenskej republiky;

- iné pravne poradenstvo a pripadné pravne zastupovanie (napr. v konani o neudeleni
Statneho obcianstva SR)

Metodologia: Aktivitu budeme realizovat’ predovSetkym prostrednictvom pravnych konzultacii
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v kancelarii v Bratislave. Pravnu pomoc budeme poskytovat nasim klientom, ktorym bol udeleny azyl
ako aj azylantom, ktori sa na nas obratia samostatne. O moZznosti ziskat prdvnu pomoc budeme
informovat’ ciel'ova skupinu prostrednictvom informaénych letakov, ktoré umiestnime v Integraénom
stredisku vo Zvolene a tiez prostrednictvom Migraéného uradu MVSR, ktory je v kontakte s azylantmi.
O realizacii projektu informujeme aj $tatne organy, ktoré najcastejsie prichadzaju do styku s azylantmi
(napriklad trady prace, socialnych veci a rodiny a podobne)

Realizator: advokatska koncipientka JUDr. Volanska, pravnicka JUDr. Katarina Fajnorova

2. Pravna pomoc cudzincom s poskytnutou doplnkovou ochranou na tizemi Slovenskej
republiky

Popis: osoba s poskytnutou medzinarodnou ochranou na tzemi Slovenskej republiky ma pravo
poziadat’ o udelenie povolenia na prechodny pobyt, pocas ktorého sa minimalne na dobu jedného roka
stava sucastou nasej spolocnosti. Je preto dolezité, aby aj tato ciel'ova skupina mala zabezpecené pravo
na bezplatné pravne poradenstvo a pristup k prdvnym informéacidm o pravach a povinnostami
v kazdodennom zivote na uzemi nasej krajiny. Medzi vykonavané ¢innosti v tejto aktivite patri najméa
pravne poradenstvo v pracovnopravnych vztahoch, poskytovanie informacii suvisiacich so systémom
socialneho zabezpecenia, o0 moznosti uchadzat’ sa o §tidium na strednej, ¢i vysokej skole, hl'adanie si
ubytovania, pomoc pri podpisovani njjomnych zmluv. Rovnako ako azylanti, aj osoby s poskytnutou
doplnkovou ochranou majii pravo na reSpektovanie ich sukromného a rodinného Zivota, preto im bude
poskytnuta pomoc pri zlu¢ovani s ich rodinnymi prislusnikmi nachadzajtcich sa mimo tizemia SR.

Metodologia: Aktivitu budeme vykonavat metodologicky rovnako ako v pripade Aktivity 1. Pravnu
pomoc budeme poskytovat’ v kancelarii Ligy za I'udské prava, v zariadeni pre cudzincov s poskytnutou
doplnkovou ochranou v Gabéikove (pravidelné navstevy 1x do tyzdna), pripadne iné miesta, kde si to
bude konkrétny pripad vyzadovat'.

Zakladné ukony pravneho poradenstva cudzincom s doplnkovou ochranou st:

- poskytovanie pravneho poradenstva o pravach a povinnostiach po poskytnuti doplnkovej
ochrany na uzemi Slovenskej republiky;

- poskytovanie pravneho poradenstva alebo pravne zastipenie pri podavani Ziadosti o prediZenie
doplnkovej ochrany a v konani o zrusenie doplnkovej ochrany;

- poskytovanie pravneho poradenstva v pracovnopravnych vztahoch oséb s doplnkovou
ochranou a o pravach a povinnostiach podla Zakonnika prace a inych prislusnych pravnych
predpisov;

- poskytovanie informdcii o systéme socidlneho zabezpecenia,

- poskytovanie pravneho poradenstva v oblasti vzdelavania a uznavania kvalifikacii a diplomov;

- poskytovanie pravneho poradenstva v oblasti ubytovania, hlavne pri uzatvirani najomnej
zmluvy;

poskytovanie pravneho poradenstva

Realizatori: advokatska koncipientka JUDr. Volanskd, pravnicka JUDr. Fajnorova

3. Integracné poradenstvo pre ciel’ovii skupinu

Popis: Integratnym poradenstvom rozumieme socialno-kultirno-hodnotovii orientaciu cielovej
skupiny, tato Cinnost ma pomdct’ ¢lenom cielovej skupiny zoznamit' sa s pravidlami, hodnotami
a zvyklostami slovenskej spolo¢nosti a pomdct’ cielovej skupine k samostatnosti a sebestacnosti.
Po6jde v podstate o terénnu aktivitu, kedy budu cielovej skupine poskytované informacie potrebné
k dosiahnutiu ich vopred stanoveného ciela (napriklad ziskanie zamestnania a absolvovanie
pracovného pohovoru, uznanie diplomu, uzavretie najomnej zmluvy, uzavretie poistnej zmluvy,
otvorenie bankového UCtu apodobne). Cielom aktivity je zabranit' zneuZivaniu tychto osob
a predovsetkym zlepsenie ich pociato¢ného postavenia pri integracii.

Metodologia: Integracné poradenstvo budeme vykonavat’ v dvoch formach: ako informaénu integracna
a terénnu integra¢ni pomoc a ako pripravu individualneho integracného planu.

Podaktivita ¢.1: Informacna terénna integracna cinnost' bude zamerand na poskytovanie priame;j
pomoci (kontaktovanie uradu, pomoc s vyplnenim formuldrov, sprevadzanie na urad...) v tychto
oblastiach:

- poskytovanie tivodného integra¢ného poradenstva po ziskani medzinarodnej ochrany o Zivote
_
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na uzemi Slovenskej republiky;

- pomoc pri hl'adani vhodného ubytovania, vratane kontaktovania prenajimatel’ov, informovanie
0 pravidlach pri uzatvarani najomnej zmluvy;,

- pomoc pri hl'adani vhodného zamestnania (kontaktovanie uradu prace, zorientovanie na trhu
prace, pomoc pri priprave Zzivotopisu, priprava na uspesné absolvovanie pracovného
pohovoru...);

- pomoc pri zaéleneni sa do kultirneho a ob¢ianskeho zivota (napriklad vyhl'adanie vhodného
zaujmového krizku, pomoc a podpora pri za¢leneni sa do miestnej komunity a podobne);

- pomoc pri uznani diplomu a nadobudnutej kvalifikacie, pomoc pri ziskavani kvalifikacie
avzdelania (najmé zistenie podmienok pre uznanie diplomu/kvalifikacie, kontaktovanie
prislusnych tradov, zabezpecCenie prislusnych dokumentov, vyber Skoly, pomoc pri splneni
podmienok potrebnych pre prijatie do Skoly, pomoc pri kontakte so Skolou a podobne);

- pomoc pri kontakte s inymi Statnymi a ne§tatnymi organmi a organizaciami v SR.

Tato aktivita sa bude uskutociiovat’ v kancelérii Ligy za l'udské prava, v jednotlivych zariadeniach
ur¢enych pre cudzincov a na inych miestach v pripade potreby. Aktivita bude poskytovana v pripade
zaujmu zo strany klientov, na zaklade ich individudlnych potrieb a pri zohladneni kapacitnych
moznosti terénnej vyskumnicky.

Podaktivita ¢.2: Okrem informacnej a terénnej integracnej pomoci chceme pre vybranych klientov,
ktori maju zaujem a predpoklady pre dlhodoby a staly pobyt v SR poskytovat’ integracné poradenstvo
vo forme pripravy tzv. malého individudlneho integraéného planu (dalej len ,,MIP*).Ugastnikov MIP
vyberieme v priebehu projektu na zaklade viacerych kritérii — schopnosti, motivacia, vzdelane
a znalosti, integracny potencial a zaujem o integraciu. Vyber ucastnikov bude zalozeny na hodnoteni
predchadzajucej spoluprace s kandidatom v konani o azyle ana zaklade postdenia integraéného
potencialu hodnotiacou komisiou. Pred zacatim realizacie podprojektu MIP, bude ustanovena
hodnotiaca komisia, ktord vypracuje hodnotiaci formular kandidata MIP (hodnotenie predchadzajuce;j
spoluprace a osoby Klienta) a motiva¢ny formular pre kandidata.

Cielova skupina bude informovana o moznosti zapojenia sa do MIP prostrednictvom informa¢ného
letaku pripraveného Ligou za l'udské prava alebo priamo pracovnikmi nasej organizacie. V pripade
zaujmu kandidat vyplni formular MIP kde uvedie svoje dosiahnuté vzdelanie, schopnosti a vedomosti
a najmi motivaciu zapojenia sa do integracného programu.

Ak osoba prejavi zaujem o zapojenie sa do MIP zasadne do 7 dni od vyjadrenia tohto suhlasu
trojclenna komisia pozostavajica ztroch pracovnikov Ligy za l'udské prava. Kandidat absolvuje
pohovor s komisiou, po¢as ktorého sa zisti jeho zaujem, ciele, dovody a objektivne sa preveria jeho
moznosti. Z kazdého pohovoru bude vyhotoveny zapis komisiou, podpisany vSetkymi ¢lenmi komisie
a ucastnika, pripadne tlmocnika. Po vykonani pohovoru zasadne komisia bez ucasti kandidata
a rozhodne 0 jeho zaradeni alebo nezaradeni do MIP. Pre suhlas so zaradenim kandidata do MIP bude
potrebny sthlas dvoch ¢lenov komisie.

Vysledok bude bezodkladne (najneskdr do 7 dni) oznameny kandidatovi. V pripade uspechu zacne
priprava MIP a to terénnym vyskumnikom v spolupraci s kandidatom.

Zaciatok realizacie MIP je podmieneny podpisanim zmluvy medzi Ligou za I'udské prava a osobou
s poskytnutou medzinarodnou ochranou, v ktorej budu presne uréené prava a povinnosti zmluvnych
stran.

Ucastnik MIP si stanovi ciel’ svojho integraéného programu, ktorym moZe byt vzdelavanie,
zamestnanie alebo zapojenie sa do majoritnej spolo¢nosti .

V ramci ciel’a ,,Vzdelavanie* podporime alebo poskytneme:

- pripravu na S§tidium prostrednictvom financovania doucovania zurcit¢tho odborného
predmetu, napr. matematika, atd’. alebo doplnkového odborné¢ho jazykového kurzu (mapr.
slovenciny zameranej na matematické vyrazy);

- pomoc pri kontaktovani vzdelavacej ustanovizne a pri zhromazd’ovani potrebnych zakonnych
nalezitosti a dokladov v spojitosti ich kompletizaciou

V ramci ciel’a ,,Zamestnanie* podporime alebo poskytneme:

- pripravu na vstup do pracovnopravnych vztahov financovanim doplnkovych odbornych
jazykovych kurzov (napr. technickej slovenciny);

47




Priloha 1 grantovej zmluvy SK 2009 ERF OC 2/5

- pomoc pri kontaktovani zamestnavatel'a a pri zhromazd’ovani potrebnych dokladov
V ramci ciel’a ,,Zapojenie sa do majoritnej spolo¢nosti podporime alebo poskytneme:

- pomoc pri kontaktovani prevadzkovatelov volno ¢asovych aktivit a zhromazdovanie
potrebnych dokladov;

- budeme sa snazit =zabezpeCit ziskanie finan¢nych prostriedkov pre financovanie
volnocasovych aktivit (napr. kurzy varenia, krizkov, atd’.)

Pocas realizacie MIP bude kandidat v neustalom kontakte s terénnym vyskumnikom a bude ho
informovat’ o dosiahnutom pokroku. Tieto informécie budi zaznamenané do zéverecnej spravy
0 individuadlnom MIP, ktora bude spristupnena aj hodnotitel'om projektu.

Zakladnym rozdielom medzi informacnou integra¢nou a terénnou pomocou a MIP je, ze zatial’ ¢o prva
podaktivita je ¢innostou ad hoc, to znamend, Ze klientovi bude poskytnutd konkrétna pomoc na
zaklade jeho Specifickej aktuédlnej potreby, do MIP bude zapojenych len niekol'ko klientov, vybratych
na zaklade prisnych kritérii. Ugastnikom MIP bude poskytnutd pomoc pri vypracovani integraéného
planu a nasledne bude poskytnutd pomoc a dohlad pri napiiani planu.

Podaktivita ¢.3: DalSou podaktivitou, na ktora sa terénna vyskumnic¢ka zameria bude tzv. fund-raising
tj. ziskavanie finan¢nych prostriedkov na podporu doplnkovych sluzieb poskytovanych cielove;j
skupine. V roku 2009 sa nam tymto spésobom podarilo zabezpeCit' finanéné prostriedky na
zorganizovanie Dna slovenskej kultiry v Rohovciach ato zo zdrojov Ministerstva kultiry SR, kurz
pocitacovych zrucnosti z nadacie spolocnosti Accenture a kurz slovenciny a rozne pripravné kurzy
z nadacie spolo¢nosti Slovak Telekom a.s. , pomohli sme klientovi —azylantovi pri najdeni psychiatra
a niekol’kokrat sme spolu s nim ambulanciu navstivili, klientke (azylantke) v Trnave sme pomohli pri
vybavovani hospitalizacie pri akiitnom zapale mocovych ciest (tlmocenie pre lekarov, sprevadzanie).
Realizacny tim: terénna pracovnicka, pripadne ini ¢lenovia realizacného timu podla aktudalnej potreby
4. Administracia projektovych aktivit, podporné aktivity
Popis aktivity: ide o aktivity suvisiace s beznou administraciou projektu (priprava vykazov prace,
evidencia ukonov, registracie, Statistiky, zhromazd’ovanie réznych tidajov a pod.). Zarad'ujeme sem aj
podporné aktivity k hlavaym projektovym aktivitim ato: pravidelnd aktualizacia webstranky
www.hrl.sk, pravidelna aktualizacia informa¢nych letakov, komunikacia a stretnutia s inymi subjektmi
nevyhnutna pre riadnu realizaciu projektovych aktivit (napriklad komunikéacia s Migracnym uradom
MVSR a zariadeniami Vv jeho sprave, ktora sa netyka konkrétneho klienta; komunikacia s inymi
Statnymi organmi a organizdciami, s mimovlddnymi organizaciami, ktoré¢ poskytuju pomoc cielovej
skupine, ucast’ na stretnutiach, okrahlych stoloch a koordinaénych stretnutiach a podobne.
Metodologia: Aktivita sa bude vykonavat’ podl'a potreby.
Realizatori: Vsetci ¢lenovia realizacného timu.

5. Koordinacia projektu

Popis aktivity: Pojde o koordinaciu projektovych aktivit, tak aby bola zabezpeCena riadna realizacia
projektu podla projektového planu. Aktivita zahffia aj finanéni koordinaciu projektu, pripravu
obsahovych sprav, vytctovania a komunikaciu s donorom. Zaroven sem patri obsahova koordinacia
pravnickych a podpornych aktivit zamerand na riadnu realizaciu priamej pomoci cielovej skupine,
porady realizacného timu a porady pravnikov.

Metodologia: Aktivita sa zacne realizovat hned’ na zacCiatku realizacie projektu a bude realizovana
pocas celej doby trvania projektu. Hlavny a finan¢ny koordinator bude realizovat’ aktivity priebezne a
v stlade s Grantovou zmluvou a vyaétovacimi obdobiami.

Realizatori: hlavny a financny koordindtor: Ing. Martina Snirerova.

6. ZvySovanie kvalifikacie realizatorov projektu

Popis: Po6jde o aktivitu nevyhnutni v zdujme skvalithovania poskytovanej pomoci. Realiza¢ny tim Si
musi neustale zvySovat svoje vedomosti a vymienat’ praktické skasenosti aj s inymi odbornikmi za
ucelom kvalitného a odborného vykondvania ich ¢innosti.

Metodologia: Aktivita sa bude realizovat' priebezne, podla aktualnej potreby. Péjde o Studium
prislusnej legislativy, pripadne literatiry a dokumentov stvisiacich s oblastou cinnosti, Gcast’ na
odbornych stretnutiach, seminaroch, $koleniach, tréningoch.

Realizatori: vsetCi ¢lenovia realizacného timu.
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7. Publicita a propagacia projektu
Popis a metodologia: Aktivita bude vykonavana v sulade s popisom uvedenym v tabulke B.13. Doraz
na publicitu bude kladeny najmi v prvych troch mesiacoch, zodpovedna za publicitu bude najma
koordinatorka projektu ana zédklade jej inStrukcii budu Ciastkové ukony vykonavat aj jednotlivi
¢lenovia realiza¢ného timu.
Realizator: Koordinatorka projektu a realizacny tim.

B.12. POPISTE INSTITUCIONALNE ZABEZPECENIE PROJEKTU

(kto bude realizovat’ jednotlivé Casti aktivit projektu, popiste realizacny projektovy tim. Dbajte na to
aby bolo zrejmé, Zze Vasa institiicia ma dostatocné kapacity nielen na realizaciu projektovych aktivit
ale aj nariadenie a administraciu projektu)

Koordinatorka projektu: Ing. Martina Snirerova: ma skisenosti s koordinovanim viacerych
projektov pre raktsku spolo¢nost SAT-automation. Od oktobra 2008 do jala 2009 sa zucastnila
Studijného pobytu na Kaplan Aspect College School v Australii. V Lige za l'udské prava pracuje od
septembra 2009 Na projekte bude zamestnana na 3/8 tivdzok.

Pravne sluzby:

Advokatska kancelaria JUDr. Blahu (primarne AK JUDr. Volanska, pripadne iny ¢lenovia podla
potreby): pravne sluzby vykonavané advokatom resp. advokatskymi koncipientkami pocas realizacie
projektu priemerne cca 161 h/obdobie realizacie projektu

Pravni¢ka: JUDr. Katarina Fajnorova: pravni¢ka Ligy za T'udské prava, 10 hod. tyzdenne, pracovna
zmluva

Terénna pracovnicka: Mgr. Katarina Marinova pdsobi v naSom zdruzeni od roku 2008 ako terénna
vyskumnicka. V ramci projektu sa nad’alej bude venovat’ terénnej vyskumnej praci, pracovna zmluva,
10 hodin tyzdenne.

Vedenie tuétovnictva: Ing. Alena Hanakova
Asistent/asistentka projektu: bude vykonavat’ bezné administrativne ¢innosti v ramci projektu

B.13. PUBLICITA PROJEKTU

Popiste sposob a prostriedky, ktorymi zabezpecite publicitu pomoci z ERF v zmysle Planu publicity
pre rocny program 2009

Publicita, resp. propagacia projektu, bude zamerana predovSetkym na informovanie ciel'ovej skupiny,

organov $tatnej spravy a verejnosti o:

- Eurépskom fonde pre utecencov;

- o projekte ERF, o ciel'och a vysledkoch projektu ERF;
- 0 azylovej problematike a o azylovom systéme;

- o Lige ako organizacii a jej aktivitach.

Vsetky aktivity zabezpecujuce publicitu projektu budi upriamené na ciel'ovi skupinu a na organy Statnej
spravy SR pracujuce s cielovou skupinou (Migra¢ny trad MVSR, trady prace, sociadlnych veci a rodiny,
mimovladne a medzinarodné organizacie), potencialnych zamestnavatel'ov ciel'ovej skupiny, akademické
institicie a verejnost’. Doraz na publicitu bude kladeny najmé v prvych troch mesiacoch realizacie projektu,
ale samozrejme publicitu budeme zabezpecCovat’ pocas celého trvania projektu.

Vsetky pisomnosti tykajlice sa projektu, spravy, informacné a propagacné letaky, prezentacie a iné pisomné
vystupy v suvislosti s realizaciou projektu, ako aj vSetky technické zariadenia zakupené v ramci projektu
apriestory sidla a pobociek Ligy budi oznacené znakom FEurdpskej unie, informéciou ,,Projekt
je spolufinancovany z Eurdpskeho fondu pre uteCencov a informaciou 0 pridanej hodnote prispevku
Spolocenstva (,,Solidarita pri riadeni migra¢nych tokov*).
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Aktivity zabezpecujuce publicitu:
1. informacné stretnutie v ivode realizacie projektu;
2 odborné ¢lanky, pripevky, ucast’ na seminaroch a diskusiach;
3. informacné letaky a propagacné materialy;
4. vedenie webovej stranky;
5 zavereCna sprava.

Ad 1)

O realizacii projektu informujeme najskér prostrednictvom informac¢ného stretnutia Vv januari 2010 (v
januari — prvom realizaénom mesiaci prebehnu pripravné ¢innosti na zacatie realizacie projektu) . Na toto
stretnutie pozveme zastupcov Ministerstva vnitra SR, Statnych organov a organizacii, s ktorymi v danej
oblasti spolupracujeme, mimovladne a medzinarodne organizacie. U&elom stretnutia bude informovat
0 zacati realizacie projektu a o poskytovanych sluzbach ako aj o projekte ERF. Zarovenn zhodnotime
vysledky projektu podporeného ERF v roku 2009. O konani informaéného stretnutia zverejnime aj tlaovi
spravu, ktora bude dostupna aj na nasej web stranke.

Obdobie realizacie: januar 2010

Ad2)

Uz v minulosti sa pravnici Ligy podiel'ali na priprave odbornych ¢lankov a prispevkov na r6zne seminare
a konferencie. Za ¢elom poukazovania na problematiku suvisiacu s pobytom ciel'ovej skupiny je nutné
prezentovat’ tému i touto formou a vyvolat’ zaujem nielen v odbornych kruhoch, ale aj u verejnosti. Je
zrejmé, ze v pripade posiliiovania postavenia Ligy ako organizacie, sa bude tento dopyt po odbornych

¢lankoch a stanoviskach, i zo strany médii, zvySovat,, a preto budeme projekt propagovat’ i touto cestou.

Obdobie realizacie: pocas trvania projektu.

Ad 3)

V prvych dvoch mesiacoch implementacie projektu planujeme vytvorit' informacny letdk pre cielovu
skupinu, v ktorom ich informujeme o pontkanych sluzbach a0 mozZnosti poziadat o zaradenie do
individualneho integraéného planu. Tieto letaky prelozime do 3 jazykovych verzii (okrem slovenginy:
anglictina, arabstina, jazyk pastunsky-pre afgansku komunitu) a budeme ho distribuovat’ v Gabcikove,
Zvolene a na inych miestach, kde sa nachadza ciel'ova skupina. Okrem toho vytvorime aj propagacny letak
pre aktivitu integratné poradenstvo, ktory budeme pouzivat na prezenticiu naSich aktivit pri
fundraisingovej aktivite s ciefom zabezpecit' finan¢né prostriedky na poskytovanie doplnkovych sluzieb
ciel'ovej skupine.

Obdobie realizacie: pocas trvania projektu.

Ad 4)

Projekt budeme nad’alej propagovat’ prostrednictvom webovej stranky www.hrl.sk, ktord primarne

informuje o projektoch, ktoré HRL implementuje, aktivitach jednotlivych projektov a ich ciel'och.
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V sucasnosti je tato stranka vybudovana, dostupna v Styroch jazykovych verziach (v jazyku slovenskom,

anglickom, nemeckom a Spanielskom) a je pravidelne aktualizovana.

Obdobie realizécie: pocas trvania projektu.

Ad 6)

ZavereCna sprava o vysledkoch projektu ERF a zhodnoteni ¢innosti realizovanych pocas realizacie projektu
bude prezentovana na webovej stranke www.hrl.sk.
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2010
NAZOV SPECIFICKEHO CIEA™ NAZOV AKTIVITY"
1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11 | 12
Pravna pomoc azylantom na uzemi SR
Pravna pomoc cudzincom s poskytnhutou x
doplnkovou ochranou na uzemi Slovenskej X
republiky X X
X X X X X X X X X X
Zabezpetenie  pristupu  k pravnym | Integracéné  poradenstvo  pre  cielovi X Xl ox X X X X X X X X X
sluzbdm pre azylantov a cudzincov s |SKUpinu i i X X X X X X X X X X
doplnkovou  ochranou na  uzemi|Publicita a propagacia projektu X X X X X X X X X X X X
Slovenskej republiky Administracia projektovych aktivit,] Uvodné | x i i i i i i i i i i
podporné aktivity sktret?utt_|e X X X X X X X X X X X
Koordinacia projektu zacatiy
. . . L realizacie
ZvySovanie kvalifikacie realizatorov | projektu
projektu
Pravna pomoc azylantom na tizemi SR
Podpora sebarealizacie a sebestacnosti Privna pomoc cudzmcorp SPOSkytnUtoq
cielove skupiny. zvviovanie Sanci na doplnkovou ochranou na uzemi Slovenskej X X | X X X X X X X X X X
ﬁspechJV proges}e,,inte};récie republiky X X X X X X X X X X X X
Integraéné poradenstvo pre cielovi X X X X X X X X X X X X
skupinu
Podpora tcasti cielovej skupiny na « . ,
VP - V,J P J Integra¢né poradenstvo pre ciel’ovi
obCianskom a kultirnom Zivote skupinu X X X X X X X X X X X X
Slovenska P
Zabezpecenie pristupu cielovej | Integraéné  poradenstvo pre cielovii X X X X X X X X X X X X

! Vymenovat’ §pecifické ciele, ktoré cheete realizciou projektu dosiahnut. Uved'te ciele uvedené v tabulke B.5.
2 Uviest aktivity (tabul’ka B.7.), ktorymi chcete dosiahnut’ stanovené $pecifické ciele. Jeden $pecificky ciel’ moze mat’ viacero aktivit.
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. . , . 2010
NAZOV SPECIFICKEHO CIELA™ NAZOV AKTIVITY"
4 5 6 10 | 11 | 12
skupiny ku konstruktivnym | skupinu
a efektivnym individualizovanym
integraénym pldnom
Pravna pomoc azylantom na uzemi SR
Pravna pomoc cudzincom s poskytnutou
Ochrana tychto 0s6b pred | doplnkovou ochranou na uzemi Slovenskej X X X X X X
znevyhodnenym postavenim | republiky X X X X X X
a diskrimindciou Integraéné poradenstvo pre cielovii XXX X x X
skupinu
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Nézov ukazovatel’a | Hodnota | Poznamka
1. Poskytovanie zdkladnych, doplnkovych a sprievodnych sluZieb Ziadatel'om o azy|
Pocet prijemcov materialnej pomoci [] nesleduje sa
Pocet prijemcov pravnej pomoci a/alebo pravnej asistencie [ nesleduje sa
Pocet prijemcov zdravotnej starostlivosti [ nesleduje sa
Pocet prijemcov psychologickej pomaoci [] nesleduje sa
Pocet prijemcov socidlnej pomoci [] nesleduje sa
Poéet. prijemcov . doplnk.ovei pomoci (zabezpeCenie socialnej asistencie, informacii, prekladov alebo pomoc [ nesleduje sa
s administrativnymi formalitami)
Pocet Gcastnikov jazykovych kurzov .
[ nesleduje sa
Pocet ticastnikov vol'noc¢asovych aktivit .
[ nesleduje sa
Zvysenie spokojnosti ziadatel'ov s poskytovanymi sluzbami .
ano [ nesleduje sa
Zlepsenie kvality poskytovanych sluzieb .
ano [ nesleduje sa
Zlepsenie jazykovych vedomosti ziadatel'ov o azyl .
ano/nie [ nesleduje sa
2. Poskytovanie komplexnych slufieb suvisiacich s integrdciou 0séb ciel’ovej skupiny
Pocet prijemcov pomoci v oblasti ubytovania X nesleduje sa
Pocet prijemcov materialnej pomoci X nesleduje sa
Pocet prijemcov zdravotnej starostlivosti X nesleduje sa
Pocet prijemcov psychologickej pomoci X nesleduje sa
Pocet prijemcov socialnej pomoci 20 [ nesleduje sa
Pocet 0sob, ktorym bola poskytnutd pomoc v krizovych situaciach 5 [] nesleduje sa
Pocet ticastnikov jazykovych kurzov 5 [] nesleduje sa
Pocet ti¢astnikov odbornych kurzov 5 [ nesleduje sa
Pocet tcastnikov vol'nocasovych aktivit 5-10 [] nesleduje sa
Pocet deti zapojenych do vzdelavania na zakladnych, strednych, vysokych skolach 5-10 [ nesleduje sa
Zlepsenie kvality sluzieb a zabezpecenia dbstojnych Zivotnych podmienok ciel'ovej skupiny ano [] nesleduje sa
Zvy§§nie proétu ginnosti zameranych na podporu sebarealizacie osob cielovej skupine prispdsobit’ sa spolo¢nosti CS 4no [ nesleduje sa
V sociokultirnom zmysle
Zvysenie poctu ¢innosti zameranych na podporu sebarealizacie osdb cielovej skupiny a ktoré umoziiujii tymto osobdm . ledui
rozhodovat o sebe a pomahaji im k sebesta¢nosti ano [ nesleduje sa
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Zvysenie poctu ¢innosti zameranych na pripravu konstruktivnych a efektivnych integracnych planov na zaklade

individudlneho posudenia kazdej ciel'ovej skupiny ano [ nesleduje sa
3. Skvalitiiovanie infrastruktury ubytovania a sluZieb v oblasti ubytovania pre osoby so subsididrnou ochranou

Pocet 0s6b, ktorym bude poskytnuta materialna pomoc [ nesleduje sa
Pocet 0sob, ktorym bude poskytnuté ubytovanie a strava [] nesleduje sa
ZlepsSenie kvality sluzieb a zabezpecenia dostojnych zivotnych podmienok pre cielovi skupinu ano/nie [] nesleduje sa
Zvysenie spokojnosti ciel'ovej skupiny s poskytovanymi sluzbami ano/nie g nesleduje sa
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B.16. SRECIFIKUJTE VYS;EDKY, KTORE SA NEDAJ}’J KVANTIFIKOYATl ALE
ZVYSUJU HODNOTU CELEHO PROJEKTU ALEBO VYSLEDKY, KTORE SU NAD
RAMEC INDIKATOROV V TAB. B15"

- zabezpeci sa pristup cielovej skupiny k pravnej, integracnej a socialnej pomoci

- zabezpeci sa individualny pristup k integraénému procesu ¢lenov cielovej skupiny

- podpori sa sebestacnost’ a sebarealizacia ¢lenov cielovej skupiny

- zvysi sa Uroven uspesnosti integracie cielovej skupiny do slovenskej spolocnosti

- podpori sa schopnost’ cielovej skupiny zaclenit’ sa do hodnotového a kultirneho ramca
slovenskej spolo¢nosti

- podpori sa proces vyrovnavania znevyhodneni ciel'ovej skupiny v porovnani s vi¢Sinovou
spolo¢nost’ou

- pomoc Vv ramci projektu bude poskytovana l'udskym a citlivym pristupom

B.17. UDRZATELNOST VYSLEDKOV PROJEKTU

(ako bude zabezpecené, ze vysledky dosiahnuté projektom budit udrzate'né po ukonceni realizacie
projektu z vecnej a finan¢nej stranky)

Liga za ludské prava planuje zabezpecit' udrzatelnost vysledkov dosiahnutych projektom aj po
ukonéeni jeho realizacie. Vsetko technické vybavenie, nadobudnuté z projektu, chceme aj po jeho
ukonéeni nad’alej pouzivat’ s cielom poskytovat’ pravnu, integra¢nu a socialnu pomoc Ciel'ovej skupine
aj po skonceni realizacného obdobia projektu, pretoze ide o Cinnost’, na ktora sa Specializujeme
dlhodobo. Preto sa budeme usilovat o ziskanie finanénych prostriedkov zfondu ERF aj
Vv nasledujucich projektovych rokoch a v pripade, ak sa nam to nepodari, budeme sa snazit’ zabezpecit
poskytovanie pravnej pomoci ciel'ovej skupine z inych zdrojov a programov.

Z hladiska vysledkov dosiahnutych v prospech cielovej skupiny predpokladame, ze prislusnici
cielovej skupiny si na zaklade poskytnutie pomoci zlepSia svoje postavenie a zvySia svoje §ance na
uplatnenie sa v slovenskej spolo¢nosti. Budi moct’ redlne odhadnit a zhodnotit svoje moznosti
uplatnenia, stani sa samostatnej$i pri kontaktoch so Statnymi organmi a celkovo sa zlepsi ich
orientacia v slovenskej spolo¢nosti, z ¢oho bude ciel'ova skupiny profitovat’ aj v budicnosti.

B.18. CELKOVY ROZPOCET PROJEKTU

VYDAVKY EUR PRIIMY EUR
Priame vydavky 33 855,57 Grant z ERF 35 855,57
. . Prijmy
Nepriame vydavky .
max. 20% priamych 2000,00 vygenerované 0
projektom
Celkové oprivnen¢ | 55 grp o7 Celkové prijmy | 35 855,57

vydavky

13 Uvedte tie vysledky, ktoré dopiiaji informaciu uvedenu v tabulke B.15 a B.16., ktora budu sluzit’ na
sledovanie a monitorovanie implementéacie projektu.
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B.19. CESTNE VYHLASENIE ZIADATELA

Ja, podpisany Ziadatel’ ako Statutiarny zastupca Ligy za Pudské prava, organizacie
Ziadatel’a o grant z Eurdpskeho fondu pre integraciu Statnych prislusnikov tretich
krajin, tymto cestne vyhlasujem, Ze:
a) Liga za ludské prava je opravnena o ziadat, spinajic kritéria stanovené Priru¢kou pre
ziadatel'ov o grant
b) situdcia Ligy za l'udské prava sa pocas obdobia, ktoré uplynulo od vystavenia
dokladov prilozenych k ziadosti 0 grant do su¢asnosti nezmenila;

c) Liga za l'udské prava nezacala vykondvat’ aktivity, na ktoré ziada grant a na uvedeny
projekt neziadam o int1 pomoc z EU ani z narodnych zdrojov

d) mam, resp. zabezpecim vlastné zdroje na financovanie projektu, ak to bude potrebné,

e) projekt bude realizovany v zmysle Ziadosti,

f) predlozené kopie ziadosti o grant su totozné s predlozenym originadlom ziadosti
0 grant;

g) vSetky informacie obsiahnuté v dokumentacii Ziadosti o grant su pravdivé,

h) suhlasim s pravidelnym monitorovanim projektu,

i) budem archivovat’ vSetky uctovné dokumenty stuvisiace s realizaciou projektu po dobu 5 rokov
od ukoncenia projektu,

J) budem dodrZiavat’ ustanovenia platnej legislativy o verejnom obstaravani,
K) sthlasim s vykonanim kontroly prislusnymi kontrolnymi organmi SR a EK,

) vpripade uzatvorenia partnerstva pre ucely implementacie navrhovaného projektu budem
pravidelne komunikovat’ so svojimi partnermi a priebezne ich informovat’ o realizacii projektu,

Zavazujem sa bezodkladne pisomne informovat’ o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych
udajov a skuto¢nosti.

Sthlasim so spracovanim vSetkych uvedenych osobnych udajov v sulade so zak. ¢. 428/2002 Z. z. o
ochrane osobnych udajov v zneni neskorSich predpisov, pocas registracie, kontroly, hodnotenia,
kontraktacie, realizdcie a monitorovania projektu a programu ERF.

Titul, meno a priezvisko $tatutarneho ZASTUPCUL .......cooveviiiiiiiiisie s
Podpis Statutarneho zaStupcu: ........ccceeveevreevieecriecieeiecre e
MiIESLO POAPISU: .vvovviieiiecieetiece e

DAtum podpiSu: .....cccveevieieeieeieere et
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Priloha D 1 k Ziadosti o grant: podrobny rozpocet projektu

cast’ D 1.1. rozpocet zZiadatela
Cislo vyzvy SK 2009 ERF

Nazov ziadatel’a:

Liga za l'udské prava

Nazov projektu:

Prévna a integracnd pomoc azylantom a cudzincom s doplnkovou ochranou

Operacny ciel’:

Integracia osob, ktoré ziskali na uzemi Slovenskej republiky niektoru z foriem medzinarodne;j
ochrany a ktorych pobyt na izemi Slovenska mé dlhodoby alebo staly charakter

A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY

1 = jednotka

2 = jednotkova cena

3 = pocet jednotiek

celkovy naklad =
2*3

Akcia 3: Poskytovanie komplexnych sluzieb suvisiacich s integraciou osob ciel’ovej skupiny

1. Personalne naklady -SPOLU 24 114,25 €

1.1. Koordinator projektu 12 094,40 €

1.1.1. hruba mzda hod. 11,19 € 783 8761,77 €
1.1.2. odvody zamestnavatela % 8761,77 € 35,20 3084,14 €
1.1.3. iné naroky vyplyvajuce z pracovného pomeru ks 1,98 € 1255 24849 €
(napr. prispevok na stravné)

1.2. Terénny pracovnik 4 991,58 €
1.2.1.hruba mzda hod. 6,50 € 568 3 692,00 €
1.2.2. odvody zamestnavatela % 3692,00 € 35,20 1299,58 €
1.2.3. iné naroky vyplyvajice z pracovného pomeru ks

(napr. prispevok na stravné)

1.3. Pravnik

5770,20 €
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(napr. prispevok na stravné)

1.1.1. hruba mzda hod. 8,00 € 522 4 176,00 €
1.1.2. odvody zamestnavatela % 4176,00 € 35,20 1 469,95 €
1.1.3. iné naroky vyplyvajuce z pracovného pomeru ks 1,98 € 62.75 12425 €
(napr. prispevok na stravné)

1.4. Tlmo¢nik/prekladatel’ 1258,07 €

1.1.1. hruba mzda hod. 24,90 € 50 1 245,00 €
1.1.2. odvody zamestnavatela % 1 245,00 € 1,05 13,07 €
1.1.3. iné naroky vyplyvajuce z pracovného pomeru ks

2.1 navstevy azylovych zariadeni 1 847,80 €

2.1.1. cestovné sluzobnym vozidlom mesiac 98,15 € 12 1177,80 €
2.1.2 cestovné mestskou hromadnou dopravou mesiac 20,00 € 12 240,00 €
2.1.3. diéty

2.1.3.1.5-12h den 3,60 € 50 180,00 €
2.1.4 ubytovanie noc 50,00 € 5 250,00 €
2.2 iné cesty spojené s realizaciou projektu 594,12 €
2.2.1.cestovné sluzobnym vozidlom mesiac 29,51 € 12 354,12 €
2.2.2. cestovné meststkou hromadnou dopravou mesiac 20,00 € 12,00 240,00 €
4.1. kancelaria poradne v BA mesiac 170,20 € 12 2042,40 €
5.1. spotrebny material 600,00 €
5.1.1. literattira mesiac 50,00 € 12 600,00 €

5.2. zasoby
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5.3. v§eobecné sluzby 90,00 €
5.3.1.webhosting mesiac 5,00 € 12 60,00 €
5.3.2. doména rok 30,00 € 1 30,00 €

6.1. privne sluzby 17,00 € 2 737,00 €

7.1. informacné letdky

ks 1,00 € 300 300,00 €

| 7.2. propagacné predmety

ks 1,00 € 150 150,00 €|

9.1. cestovné mesiac 40,00 € 12 480,00 €
9.2. ostatny material pre cielova skupinu mesiac 50,00 € 12 600,00 €
9.3. informaény material pre cielovu skupinu ks 1,00 € 300 300,00 €

Rozsah zadanych vzorcov je potrebné upravit’ podl'a skutocného poctu poloziek v rozpocte.

*maximalna hranica nepriamych opravnenych nékladov v ramci tejto vyzvy je 20% priamych opravnenych nakladov.
Rozsah zadanych vzorcov je potrebné upravit’ podl'a skuto¢ného poétu poloziek v rozpocte.

B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY

C - CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY ZIADATELA

Priloha D1 k Ziadosti o grant: podrobny rozpocet projektu
¢ast’ D 1.2. komentar k rozpoctu Ziadatela
Cislo vyzvy SK 2009 ERF
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Nazov Ziadatela: Liga za l'udsl
Pravna a integracnd pomoc azylant
Nazov projektu: ochrant

Operacny ciel’:

Integracia osob, ktoré ziskali na izem
foriem medzinarodnej ochrany a ktory
dlhodoby alebo st

A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY

Akcia 3: Poskytovanie komplexnych sluzieb stvisiacich s integraciou osob ciel’ovej skupiny

1. Personalne naklady

1.1. Koordinator projektu

1.1.1. Hruba mzda

TPP (3/8 tvdzok od 1.1. - 31.12.2010): HM - 7
dni vratane dovolenky), sviatky - 30 h*11,19 €
€

1.1.2. Odvody

8 761,77 € *35,2% =3 084,14 €

1.1.3. Iné naroky vyplyvajice z pracovného pomeru

1/2 stravnych listkov pripadajica na pocet odpr:
cena stravného listka 3,60 € * 0,55 (55% ceny s
248,49 €

1.2. Terénny pracovnik

1.2.1. Hruba mzda

TPP (25% ivdzok od 1.1. - 31.12.2010): HM -
vratane dovolenky), sviatky - 20h*6,5 €/h = 13|
spolu priemerne 3 692 €

1.2.2. Odvody

3692 € *35,2%=1299,85 €

1.2.3. Iné naroky vyplyvajuce z pracovného pomeru

1.3. Pravnik

1.3.1. hruba mzda

TPP (25% uvézok od 1.1. - 31.12.2010): HM -
€/h =160 €, spolu priemerne 4 176 €

1.3.2. odvody zamestnavatel'a

352%z4 176 €=1 469,95 €
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stravné listky: 251 pracovnych dni /4*3,60 €/k
zamestnavatel’) = 124,25 €

1.4. Timo¢nik/prekladatel’

1.4.1. hrubd mzda

tlmocenie/preklady nevyhnutné pri poskytovani
ostatnych aktivit projektu - dohoda o vykonani
1245€

1.4.2. odvody zamestnavatel'a

1,05% z 1 245 € = 13,07 €

1.4.3. Iné naroky vyplyvajlce z pracovného pomeru

2.1. navStevy azylovych zariadeni

2.1.1cestovné sluzobnym vozidlom

navstevy azylovych zariadeni (cca 50-krat, cca
Zvolen (cca 13-krat, cca 440 km): cca 446,16 €
Trnava (cca 26-krat, cca 130 km): cca 263,64 €

2.1.2 cestovné mestskou hromadnou dopravou

cestovné verejnou dopravou spojené s navstevo
ciel'ova skupina (napr. Zvolen, Trnava a d’alSie

2.1.3 diéty

2.1.3.1.5-12 hod

cca50dni *3,6€=180€

2.1.4. ubytovanie

ubytovanie vo Zvolene, prip. inych miestach po
€

2.2. iné cesty spojené s realiziciou projektu

2.2.1. cestovné sluzobnym vozidlom

navitevy MU MV SR: (cca 20-krat, cca 25 km)
navstevy sudov (cca 20-krat, cca 20 km): cca 3
iné cesty spojené s realiz. projektu: cca 283,92 1

2.2.2. cestovné mestskou hromadnou dopravou
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4.1. kancelaria poradne v BA

5.1. spotrebny material
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kancelaria v BA uréena na prijimanie klientov a
plochy kancelarii HRL - 152,68 m?, 18,5 m? po
spojenych s tymto projektom (t.j. cca 12,10% z
tohto projektu): cca 18,5m? * 9,2 €/m? = 170,2 ¢

5.1.1. literatara

odborna literatura, studijné materialy, aktualiza
v SR cez program ASPI nevyhnutny pre poskyt
€/mes = 600 €/rok

5.2. zasoby

5.3. v§eobecné sluzby

5.3.1. webhosting

webhosting k doméne cca 5 €/mesiac*12 = 60 €

5.3.2. doména

6.1. pravne sluzby

7.1. informacné letaky

prevadzkovanie domény cca 30 €/rok

pravne sluzby vykonavané advokatom resp. adv
realizacie projektu priemerne cca 161 h/obdobic
€/hod. =2 737 €

cca 300 ks propagacnych materialov * cca 1 €/k

7.2. propagacné predmety

9.1. cestovné

propagaéné predmety spojené s propagaciou pre
propagaény material - odhad cca 150 ks): cca 1!

naklady na spiato¢né cestovné autobusom alebo
prava v Bratislave pre cielova skupinu cca 40 €

9.2. ostatny material pre cielovil skupinu

ziskavanie dokazovych materialov na uzemi SR
posudkov, lekarskych posudkov, kolky na nevy
stdnych rozhodnuti, poStovné pri posielani dop
mene Ziadatel'a a ostatny material na celkovil pc

9.3. informa¢ny material pre cielovu skupinu

informaéné letaky cca 100 ks*3 jazykové verzic

B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY
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komunikacné vydavky - vydavky za telefon, internet, mobilné telefony a fax;

najom a rezijné vydavky spojené s prevadzkou kancelarie v Bratislave a KoSiciach, upratovanie kancelarie, poistenie majetku LZLP,

kancelarske potreby, toner do tlaciarne a kopirky, kolky, notarske overenie dokladov, poStovné, hygienické potreby, vybavenie kancelarie (stdl, stolicky, ostatny drobny spotrebny material a vyb:
literattra

asistent projektu, i€tovnik, sprava siete, obstaravanie 'udskych zdrojov, naklady na riadenie a reprezentaciu, nadklady na marketing, Skolenie personalu,
bankové poplatky, poplatky za vedenie gastrolistkov, cestovné, ubytovanie - nepriame

udrzba motorového vozidla, poplatky spojené s prevadzkou automobilu, umytie auta, parkovné;

o¢kovanie pracovnikov a iné nepriame naklady suvisiace s realizaciou projektu

aktualizacia softvéru, hardveru a operacné zariadenie nealokované pre projekt

operaéni zamestnanci, tovary a material nealokovany pre projekt a ostatné nepriame vydavky spojené s realizaciou projektu

Priloha D1 k Ziadosti o grant: podrobny rozpocet projektu
cast’ D 1.5. celkové naklady projektu
Cislo vyzvy SK 2009 ERF

Pravna a integracnd pomoc azylantom a cudzincom s doplnkovou
Nazov projektu: ochranou

Integracia osob, ktoré ziskali na izemi Slovenskej republiky niektort z
foriem medzinarodnej ochrany a ktorych pobyt na tizemi Slovenska ma
Operacny ciel’: dlhodoby alebo staly charakter

A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY
Ziadatel’ partner projekt (B+C)

B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY
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C - CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY PROJEKTU
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